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Slika na naslovnoj stranici:
Mjestani sela Letovanci ispred kapele sv. Jurja. Na slici je rukom napisan tekst;
Ovako je izgledala
Cappela sv. Juraj
prije popravka
Gradena je pred 350 g
Letovanci 30/4/1933

Edo Markovi¢
Crkveni odbor

PREDGOVOR

Selo Letovanci smjestilo se 15 km juzno od Siska i 17 km jugoistoéno od Petrinje,
u podnoZju Zrinske gore. Hrvati starosjedioci, s puno su razloga za svoj
vjekovni dom izabrali ba ovu pitomu plodnu udolinu i obliznje prekrasne bre-
Zuljke. U ‘nizinskom dijelu uspijevaju sve vrsie Zitarica i povréa a brezuljkaste
uzvisine bogate su razliditim vrstama voéa i vinogradima. U 1991. godini selo se
prostiralo na preko 100 ha zemljiéta na kojem su obitavala 82 stalna stanovnika.
Imalo je crkvu, dru$tveni dom, vodovod, struju, asfaltnu cestu, nogometno igra-
lifte, zapodeta je telefonizacija... bili su tu svi uvjeti za bogat, civiliziran Zivot.

Usmena predaja o rimskom putu kroz selo sugerira pomisao o postojanju naseo-
bine jo§ u doba rimske Siscije. No, prvi dokumenti o postojanju naselja na
podru¢ju danadnjih Letovanaca vode nasu 13. stoljece. Prije turskih provala preko
Une, Hrvati, katolici bili su naseljeni oko tadasnje vazne obrambene utvrde Blinja.
(Ostaci te utvrde udaljeni su oko 3 km od danasnjih Letovanaca.) Tu je bila i
njihova Zupna crkva posveéena sv. J urju, koja se spominje jo§ 1334, godine. Padom
utvrde, krajem 16. stolieéa, zavriava prvo razdoblje naseljavanja ovih krajeva,

Nakon pobjede Hrvata nad Turcima, kod Siska 1593., hrvatski staleZi su odlugili
naseliti prazan, osmanlijskim zulumima opusto3en teren izmedu Kupe i Une.
Uspostavom Zitvatoroékog mira 1606., granica Hrvatske na ovom dijelu proteZe
se duZ potoka Blinj¢ica, a podrudje I.etovanaca pripada Hrvatskoj. Hrvati se
ponovno doseljavaju u ove krajeve i ostaju ovdje za sva vremena. Opet se
izgraduju naselja i ponovo se gradi crkva. Mjestani Letovanaca i dalje ostaju vierni
svom svecu zaStitniku, sv. Jurju, pa njemu posveéuju i ova novu crkvu, :

Krajem 18. i pogetkom 19. stoljeéa, Letovanci se veé kao znaCajnija zemljopisna
tocka mogu vidjeti na mnogim tada$njim zemljovidima. Krajem 19. stoljeéa
Letovanci imaju najvedi broj stanovnika u sv0joj povijesti ~ oko 200 - i jedno su
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od najveéih i najbogatijih sela na ovom podruéju. Pocetkom 20. stoljeéa ovdje veé
posluje nekoliko trgovina, gostionica, seoski dom, desetak vodenica i motorni
mlin, a bilo je tu i obrtnika: kolara, kovata, cimermana; zatim dva tamburaska
drugtva. U to vrijeme Letovanci su se razvili u bogato i za tadasnje prilike veoma
napredno selo.

Krizni put Letovanaca, nastavlja se pocetkom 20. stoljeéa, o ¢emu svjedodi stalni
pad broja Zitelja koji traje ve¢ skoro sto godina. Najveci demografski gubitak
dogodio se tijekom Drugog svjetskog rata ¢iji je vihor pomeo trideset njegovih
sitelja, civila i vojnika, djece i starijih seljana. Nakon toga slijedi duga, gotovo,
tridesetgodinja stagnacija sela. NeSto viSe Zivosti unose poslije rata rodene
generacije. Od 1971. do sredine 80-ih godina 20. stoljeca gradi se drudtveni dom,
nabavljaju se nove tambure, izgraduje se prvi vodovod, asfaltira se cesta, sve veci
broj mladiéa i djevojaka zavriava razliCite pa i najvise Skole, zapo§ljavaju se u
poduzeéima obliznjeg Siska i Petrinje, osuvremenjuje se poljoprivredna proizvod-
nja, unapreduje standard domacinstava...

1 kada je sve naizgled obecavalo oZivljavanje sela i bolji zivot, odjednom, ni¢im
izazvana, nastavlja se viSestoljetna kalvarija. Suvremene postaje kriZznog puta,
nastavljene su 1991. srbodetnickom agresijom na Hrvatsku. Na nase golemo
iznenadenje i zaprepastenje u njoj su sudjelovali i na$i najblizi susjedi. Prognali
su mirne Zitelje Letovanaca, starosjedioce u ovom kraju, samo zbog toga 5to su
bili Hrvati. Selo je do temelja spaljeno i unisteno.

Nakon osloboditeljske akeije "Oluje" (kolovoz, 1995.), ponovno je uskrsnuo i
osna¥io duh Letovanéana. Upravljani hrabroicu svojeg zatitnika, sv. Jurja, opet
su Letovanéani i susjedni Madaréani krenuli u gradnju novih domova na istom
onom lijepom mjestu koje su izabrali nasi davni preci.

Ovo je pri¢a o tim ljudima koji poput Feniksa, svaki put iznova, potpomognuti
nekom, gotovo mistiénom voljom, grade svoj dom na istom onom rajskom otoku
koji se svidio njihovim prvim precima koji su davno odlutili da se tu nastane.
Uprkos svim silama i svim neda¢ama, ti ljudi su opet tu, u Letovancima, i tu ¢e
ostati zauvijek.

Ovo je, u velikoj mjeri, osobna pri¢a 0 mome rodnom mjestu, seiu Letovanci, i
djelomi¢no o susjednom selu Madzari kao i Sirem kraju. Vec zbog toga, pri¢a je
emotivna i subjektivna. Pri¢a je to o konkretnom i stvarnom mjestu, njegovim
ljudima i dogadajima. Cesto se mijesaju povijest i sadasnjost, mijeSaju se raznov-
rsne emocije, ali uglavnom previadavaju emocije “korijena”, kako bi to prekrasno
definirao na$ knjiZevnik Petar Segedin, upozoravajuéi na povijesno-civilizacijski
problem i razliku izmedu ljudi s “korijenom i bez njega”.
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Ljudi s korijenom organski su srasli sa svojim zavi¢ajem, sa svojom domovinom.
Oni bezgraniéno i bez ostatka vole svoju domovinu i svoj zavi¢aj. Za njih su
domovina 1 zavitaj pojmovi najviSeg reda’ Stoga su ljudi s korijenom za svoj
zavi¢aj spremni na svakovrsna davanja, spremni su i na davanja najviSe vrijednosti,
i Zivota ako je potrebno. Nasuprot-tome, ljudi bez korijena, ljudi bez porijekla i
svoje povijesti, “iskorijenjeni”, ne posjeduju tu iskonsku simbiozu s novim zavica-
jem i domovinom. Oni su uglavnom doSljaci, ljudi koji se u nekom kraju ne
osjeéaju svojima. Oni su ti koji su spremni na destrukciju i rusilastvo, oni ne
posjeduju uzviene pozitivne emocije ljubavi za svoj novi zaviCaj. Naravno, ovo ne
vrijedi uvijek, opéenito 1 apsolutno. Za njih je novi zavicaj samo nuznost, samo
sredstvo za Zivot. Stoga su oni od njega spremni samo uzimati.” Nije li Domovinski
rat u Hrvatskoj 1991.-1995. u svojoj dubini i sloZenosti iskazao izmedu ostalih i
ovu proturjetnost i obiljezje.’

U analizi sam koristio razli¢itu povijesnu gradu, od izvornih isprava (primarne),
do sekundarne i tercijarne (intervjui). Pri tom sam primijenio meni dostupne
znanstvene i struéne metode obrade i vrednovanja. Neobi¢no sam se radovao
pronalasku bilo kojeg izvora, osjeéajuéi tijekom rada osobito zadovoljstvo otkri-
vanja. To se naro€ito odnosi na originalne isprave i starine koje su me vodile u
pradavna vremena. Silno sam se radovao i brojnim razgovorima sa starijim
ziteljima sela koji su mi otkrivali niz, ponekad i veoma osobnih pojedinosti,
utaZujuéi moju nezajazljivu Zed za otkrivanjem Sire nepoznatih injenica iz njiho-
vih ili iz Zivota sela. Trajno sam im zahvalan na susretljivosti i neobi¢noj strpljivosti
da satima odgovaraju na moja nova i nova pitanja.

1  Filip Lukas u svojem kapitalnom djelu, Geografijska osnovica hrvatskoga naroda, (Zbornik
Matice Hrvatske, O tisudoj godiSnjici hrvatskoga Kraljevstva, Zagreb, 1925.) takoder upozo-
rava na dvije bitne odrednice narodnog Zivota: zemlju i Covjeka te nastavlja: “Svaki komadic
hratske zemlje podaje dokaze o uzanoj vezi izmedu naroda i njegove stvarne osnovice... Mi
smo u jednom velikom dijelu nadeg razvoja funkcija prostome tocke, gdje smo rodeni; funkcija
prostorne tocke gdje Zivimo; i uopée rezultat funkcije smjestaja na tom komadu zemlje.”

2 Te nadolazeée ljudske valove koji su predesto zapljuskivali prostor cijele, a posebice
sredinje Hrvatske omeden Savom, Kupom i Unom, F. Lukas pjesnicki naziva “sedimen-
tamo skladiste civilizacija”. Ono je ponekad znalo svijet zadiviti nizom originalnih crta i
liepotom, a ponekad u nastupu ludila opet zaprepastiti svirepo§éu i be§¢utnoitu raznov-
rsnih sukoba civilizacija.

3 Naravno, ova teza o korijenima u tlu i narodu, veoma je pojednostavljena i ovdje ima
iskljucivo smisao osobnog emotivnog ventila, a nikako cjelovitog obrazloZenja uzroka rata,
za §to bi trebalo mnogo vise prostora i drugadija metodologija analize Cinjenica. Ovdje,
nije mogucée, niti je cilj ulaziti u potankosti ove teme. Motivom “korijena” i tla koristim se
kao stilskim stedstvom, a ne kao ideolo$kim stavom. Ovo mi s¢ &ini vaZnim napomenuti
jer s s idejom korijena i tla u povijesti previSe ideolo3ki manipuliralo.



No, ovdje se ipak moram ispri€ati brojnim sugovornicima, jer nisam mogao u ovaj
rad uvrstiti sve spoznaje i saznanja ste€ena u mnogim razgovorima. Imam za to
duboke razloge, koje ée oni svakako razumijeti. Dakako, najozbiljniji raziog je
potreba postivanja nacela povijesne distance. Zacudujuce je koliko se globalni
povijesni tok, a posebno ncki njegovi dijelovi, poput Drugog svjetskog rata,
odrazio na Zivot obitelji i pojedinaca u jednom tako malom mjestu poput Leto-
vanaca. Uz opéu razinu rata kao “oruZanog sukoba velikih razmjera...” ,’ koja se
moZe obraditi u crnobijelim bojama, postoji i ona individualna razina koju ne vide
rje¢nici i udZbenicke definicije. Njezina viSeslojnost ne moZe se ocrtavati crnobi-
jelim koloritom, ona posjeduje €itav dugin spektar. Na toj individualnoj, osobnoj
i obiteljgkoj razini, zatiCemo sukob izmedu dva rodena brata, zati¢emo oca koiji
Salje sinove u dvije suprotstavljene vojske, zatiCemo supruge, majke i potomke
koji nikada nisu saznali za sudbinu svojih najmilijih, zatiemo gorljive susjede i
rodake ¢ije parnice teku desetljedima, zaticemo nesretne djevojke i mladice koji
su se morali Zeniti po volji roditelja i rodaka, zatiemo uspone i padove, pa i
nestanak ¢itavih obitelji... Zaticemo ljubav i zlobu, zati¢emo jal i suradnju, zati-
¢emo sve nijanse ljudskih osjecaja i osobina u najSirem smistu. Nadam se da ée se
svaki Citatel] slozZiti sa mnom da je u tim stvarima nezahvalno biti sucem, Buduéi
da se ne osjecam pozvanim da u tim stvarima sudim, odvazio sam se na rigoroznu
primjenu principa povijesne distance, ostavljajuéi velik dio, posebice novijeg
vremena, na prosudbu nekom buduéem piscu.

Ova prita je i izmirenje mog osobnog intelektualnog duga rodnom kraju, ¢iju sam
povijest pokudao obraditi s najplemenitijim namjerama. Zelja mi je da buduéim
generacijama ostavim pisani trag o naselju starom 800 i vie godina. Svjestan svih
slabosti pric¢e koju ¢u ispriati, nakon dugog razmisljanja i odugovlacenja, ipak je
predajem javnosti i generacijama na prosudbu, mogucu korekciju i dopunu.
Ovom sam prilikom obvezan uputiti najljubazniju zahvalu mnogim pojedincima
iinstitucijama koji su mi nesebi¢no pomogli i omoguéili da ispri¢am ovu pricu. Tu
su ponajprije moji roditelji, otac Slavko i majka Katica, te najuZa obitel], supruga
Nada, k¢i Mirna i sin Vladimir-Vanja, kao i brat Ivica. Svi su oni, svatko na svoj
nacin, omoguéili da nesmetano provedem mnogo vremena u prou¢avanju raznov-
rsne povijesne grade, ili da danonoéno ispisujem i po nekoliko puta razlidita
poglavlja ove prite. Zahvalan sam i svim mojim dragim suseljanima, koji su mi na
razliCite nafine omogudéili spoznaju ili iskustvo o Letovancima, kao i 0 mnogo
¢emu drugom $to je vaZno u Zivotu. Posebno zahvaljujem onima koji su mi
nesebitno pomagali, a ¢ija imena ne nabrajam jer ih je mnogo i sigurno bih nekoga
neopravdano izostavio.

4 Vladimir Ani¢, (1994.), Rjeénik hrvatskoga jezika, Novi Liber, Zagreb, str, 867.
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Posebice moram zahvaliti svojim dragim prijateljima: i
Matkg\‘riéu_,‘ Franji Oreskom, Paviu G%)lubgvi]éu, %Vlati ggzgju i ﬁ;ﬁ:kg .
Kolegx.l prijatelju prof. dr. Andelku Runjiéu, kao i mnogim drugima kojj e
uguuh na povijesne izvore, omoguéili uvid u vrijedne arhive razli¢itih v!e Sl;(l;: ;
s:,Y]etgvmh institucija i dali korisne sugestije I potporu tijekom dugotrajnf) r? .
zivanja, Osobitu zahvalnost moram oditovati djelatnicima u Nacionalnoj i fv ot
li$noj k1'1] iznici i Upravi za zaititu kulturne i prirodne bastine Ministarstvja kuftum-
Republike Hrvatske u Zagrebu (posebno Sanji Grkovié i Stanki Domin). e

N eizrecivy z:e;hvalnost dugujem i dr, Radulu KneZevi€u, koji je predloZio objavkj
van]evrl'ﬂfoplsa i u€inio nezamisliv napor da rukopis doista i bude ob"avl'e}n ZJI:
konaéni izgled knjige zasluzni su Tvan Doroghy, Neda Rudez i Vlacio Zjele:niéa
Po§eb_nu ‘zahvva.lnost iskazujem nakladniku Radio Sisku, d.d. kao i brojnim dry im.
pOerd1r?c1ma 1 institucijama koje ovdje ne navodim, ali bez ¢ijeg doprinosa iva
prica nikada ne bi bila ispricana i objavljena,

mr. sc. Viadimir Cavrak
(Zagreb, 199]. - Letovanci, 1999.)



LEGENDA O LETOVANCIMA

koljena na koljeno i prilikom predanja obogacuje svjeZim, zanimljivijim i sve
zagonetnijim detaljima. Nerijetko ovakva mala, gotovo nepoznata mjestasca,
poput Letovanaca, imaju ljepse i osebujnije legende od onih velikih, poznatih i
veé opisanih. Bar tako misle njihovi Zitelji. OteZavajuca okolnost malih i manje
poznatih naselja je u tome §to njihovu legendu najéesce nema tko opisati i trajno
zabilje7iti. Stoga one Zive koliko i stanovnici tih mjesta koji ih pamte. Njihove
legende $ire se i postaju poznate toliko koliko i njihovi stanovnici. Zato brojne
mastovite legende bivaju nezabiljeZene i zaboravljene, a nove, mlade generacije
ostaju prikraéene zbog gubitka ovih bisera narodne predaje. Nadam se da ce
legenda o Letovancima, ovom pri¢om, ipak ostati trajno zabiljezena i da ¢e je nove
generacije Letovancana jo§ obogatiti i uresiti novim detaljima.

Stara naselja prepoznaju se u legendi o njihovu nastanku. Ona se prenosi s

Cinjenica postojanja legende o nekom mjestu ili o nekom narodu ve¢ sama po
sebi svjedodi o starosti, stalnosti i opstojnosti. Legende su samo izvanjski vidljiv,
prepoznatljiv izri¢aj njihove duhovnosti, njihova bi¢a i bogate kolektivne memo-
rije. One su povijest, iskazana kroz sam narod i samim narodom.

Kolektivna masta Letovanaca jo§ i danas s nevidenom straSu i svojevrsnim
strahopostovanjem prema povijesti, uvjerljivo pripovijeda legendu o lijepom,
miadahnom i bogatom banu. On je svake godine u isto vrijeme na svojoj Setve-
ropreznoj zlatnoj kodiji dolazio na ladanje (ljetovanje) u Letovance. Zavolio je
mladi ban ovdanje pitome krajolike, bogatstvo Zitne zemlje, brojnih izvora izubor
potodiéa, zelenilo suma, miris cvjetnih livada i rodne voénjake. Zavolio je ban nase
zelenilo, spokoj, mir i nade dobre ljude, naSe pretke koji su u neka pradavna
vremena, trazeéi mir i svoj raj na zemlji, zastali ovdje, u Letovancimass namjerom
da tu, u toj krasoti, ostanu zauvijek.
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Glavno banovo ljetno odrediste i sva-
kogodisnje obitavaliste bilo je na ob-
liznjem jezeru. Tu je on provodio svo-
ju mladost, tu se odmarao nakon
velikih bojeva i velevaZnih poglavar-
skih poslova. Jednog ljeta poveo je u
zlatnoj kodiji svoju prekrasnu mladu
izabranicu, mladu barunicu. Zelio joj
je pokazati krasotu prirode koju je
otkrio. Onako mladiizaljubljeni, pos-
li su na obliznje bistro jezerce preko
kojeg se prelazilo dugackim mostom.
No, kada su bili na sredini mosta, do-
godi se zlo. Konj iz éetveroprega se
necega preplasio, poskodio i pao u
jezero. Za sobom je povukao i zlatnu
ko¢iju koja je zajedno s mladim ba-
nom i njegovom odabranicom pala u
fiubinu. Nikoga nije bilo u blizini da
im pomogne, pa ih je jezero proguta-  STARA VRBA UZ TOCEK (IZVOR PITKE
lo. Ostali su vjeéno zajedno, mladi i VODE) U LETOVANCIMA
zaljubljeni u najljep§oj prirodnoj oazi. ‘

Od.tada jc:zero ljubomorno ¢uva voljenog bana i njegovu odabranicu. Da bi ga §to
bol]e.sakrllo od nepozvanaca, jezero se od tada pocelo isusivati, tako da je danas
od njega ostao samo mali izvor i to izvor tople vode. Bio je to znak tople
zahvalnc.)sti ljudima iz sela koji su takoder liubomorno viekovima cuvali zaljublje-
na fnla_ldléa injegovu djevojku i posjecivali njihov zajednicki grob u dubini jezera
S'ellac'l bi zirqi dolazili na jezero i u toploj vodi su mogli zagrijati promrzle ruke 1
sjecati se svojega bana. Od tog nemilog dogadaja oni su jezero nazvali Banovac a
svoje selo su zvali Letovanci, za dugovjeéno sjecanje na bana koji je dolazio na
letg.)‘lz.czn]:e (!cako bi rekli lokalnim izri¢ajem). Bio je to vje¢ni spomen na poglavara
koji je Cutio liepotu prirode, zemaljski raj, na istom onom mijestu gdje su s¢ i oni
flastamli. Onaj tko ne vjeruje u ovu legendu moze se jos i danas osvjedociti da
izvor Ba.novac daje toplu vodu i da se iz godine u godinu smanjuje skrivajuéi vjetno
svoju tajnu.

Tijekom g.odl.na, od jezera koje se od tuge osusilo, satuvao se samo izvor tople
vod.e, a.selj acisu qstah u svojim nastambama. Tugovali su i ¢uvali viekovima tajnu
svojeg Jezera, zavjetujuci se da nikada nece napustiti prekrasan kraj i prirodnu
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PANORAMA SELA LETOVANCI, 1985. (SNIMIO: V. CAVRAK)

ljepotu $to je ocarala i samog. mladog bana koji za svoga Zivota nikada nije
propustio da ljetuje u Letovancima. ' . )
Za sjefanje na mladog bana i njegoYL_z _ izabrax}lcu, seo§kz n}ladlcz su sv:;lilz
draganama u ljubavnom zanesu spjevali 1]ed1'n{ pjesmu 1.<(')]a se 1 danas u rijetki
prilikama zapjeva, a u kojoj se takoder spominje Ijubav i jezero:
Oj, ljubavi vjero, nevjero
pred kucom ti bistro jezero... ‘
Bogatstvo banove zlatne kocije dugo je golic'alq razivg‘ran.u mastu generacija g'aélili
djedaka iz sela. Medutim, nitko se nije usuc_ho istrazivati po duP1m Jezerg_l t1.rax0
to neopisivo blago. Seljaci su smatra}i da. je n]lh()YEi. sveta dpznoslt”ne erell. rll ipa
utrobi jezera. Oni su dovoljno blaga imali i na svojoj plodnf)J' zemlji u oko (11 'e,c :
banovo blago navijek pripada njemu. To nepisana Praw.lo pos.tn‘/al} smo i mi, dj ;
iz Letovanaca. Vjerovali smo da svatko mora imati svoju sv\fcthq ida trgb;{ cc:iuva i
i poStovati svoje, a i tude svetinje. Tako su nas odgajali nadi predi, tako i mi danas
odgajamo nase potomke.
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PRIJE SISACKE BITKE

Priéa 0 postanku sela Letovanci nije nimalo jednostavna. Ona je mnogo sloze-

nija, pa Cak i tajanstvenija od ispritane legende. Ali 1o ne znadi da detalji
kolektivnog narodnog predanja, uobli¢eni u legendi, nisu bez osnove. Oskudni
pisani izvori i Zivuca predanja slabaan su oslonac za ozbiljnije znanstvene pro-
sudbe o tome od kuda smo i kada dosli u ove predjele. Ali interes za istraZivanje
korijena snazno me tjera da bar pokuSam skicirati osnovne odrednice na temelju
oskudne primarne i ne§to dostupnije sekundarne povijesne grade,

Pricu o postanku sela Letovanci svakako bi trebalo zapoceti od “rimskog” puta.
U narodu se on jo§ i danas spominje, a prolazi samom sredinom sela. Od seoskog
doma izgradenog na zemljiStu koje zovemo Banjsko, put vodi usjekom zvanom
Sokak, sve do vrha sela u praveu dokazano postojedeg rimskog vodovoda, koji je
izgraden za potrebe rimske Siscie, Naziv zemljiSta u samom centru sela - Banjsko
- jo§ je jedna, vjerojatno ne sluCajna ali ipak romansirana, analogija s nagim
mladim banom iz seoskog predanja,

U svijesti naroda saduvani “rimski” put na svoj nadin upucuje na moguénost
postojanja prastare naseobine na mjestu danadnjeg sela Letovanci, a sve Cinjenice
o drevnoj Sisciji’ i o njenim vezama s okruZjem, navode na opravdanost pretpos-
tavke 0 moguéem davnasnjem nastanjivanju pitome i bogate udoline podno
izduZenih obronaka Zrinjske gore u praveu Siska. Pitoma, rodnom zemljom i
vodom bogata udolina koja vodi uz rjecicu Blinjéicu, koja se u starim dokumen-
tima zvala Blinia,’ bila je ogito veoma privlaéna prvim stanovnicima, ratarima, koji
su odludili trajno nastaniti taj kraj. Zanimljivo je da se u dokumentaciji Uprave
za zastitu kulturne i prirodne bagtine Republike Hrvatske, spominje i postojanje
lokaliteta prethistorijske gradine “Opad” na podrugju danadnjeg sela Bijelnik
(vjerojatno Mala ili Velika pedina).

5 Uantitko doba ilir. Segestica, pa kelt. Siscia, pod rimskom vlaiéu Colonia Flavia Siscia,

6  Zemljopisna karta na kojoj je ucrtan potok Blinia, Vincenzo Maria Coronelli, Venecija
oko 1695., Zbirka Novak, Zagreb. Na nekim starim zemljovidima pojavljuju se jo3 i nazivi:
Blina (Zemljovid posjeda zagrebackog biskupa poé. 13. st.), Blyna (zemljovid iz 15. st.,
Dinia (Hulsius Levinus, Niirnberg,1596.), Wiina flus (kraj 17. st.).
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ZEMLJIOVID IZ 1820. NA KOJEM SU UCRTANI LETOVANCI
(NSB, ZAGREB, XI-SK-J-43) )
Po. svemu sudeéi, Hrvati su se nastanjivali na podrudju Lt?tovanaca u dyue
povijesne faze omedene poznatom bitkqm s Turvcima kod 'S}skzvx' 1593, god1v1}e.
Kada je rije¢ o naseljavanju prije sisacke bitke moze se govoriti o suerfl’podruq_u3
dok se o naseljavanju nakon sisacke bitke moZe sa potpunom sigurnoscu govoriti
o danasnjoj lokaciji sela.

- -

PN

-

; V.U'L:.'
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oy

O vremenu prvog naseljavanja Hrvata na §_i.re ppdruéje danasnjih Letovanaca
tesko je s pouzdanjem govoriti. Za nastanjivanje u rn_nslgo c%oba zasad nsga
dovoljno dobrih dokaza, osim usmene predaje o postc'J]'an]u_ nmvs'kog puta. a
sada bi se moglo sa stanovitim pouzdanjem pretpostaviti da je u Sirem podrudju

7  Put koji seljani nazivaju rimski put postoji i moZe se rekogxstruvi.rati ‘njegc‘wo pqsto;angic ali
do sada nitko nije obavljao bilo kakva iskapanja ili drgga istraZivanja lfcnz? bi to pouzdano
potvrdila. Arheoloska istraZivanja bi mogla potvrdi'ti 11'1 odbaciti postojanje 0vz_1kvgg puta,
jer su Rimljani gradili za ono vrijeme veoma temeljite { suvremene puteve, kgnstecx é\‘/)ristﬁ
materijale (kamen razne granulacije u slojevima) koji bi se morali pronaéi kod dublji

iskapanja.
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Letovanaca nastanjivanje zapocelo u razdoblju od 7. do 13. stoljeca®. Prvi stanov-
nici su se pored stocarstva mogli baviti i ratarstvom, §to im je omoguéavala ovdje
pronadena najkvalitetnija zemlja, bogata vodom, §to je temelj ratarskog naéina
zivota. Osim toga, okolni brefuljci koji opasuju bogatu udolinu, omogucavaju
organiziranje potrebite obrane, §to takoder nije nevaZno u to doba.

Sve, za ono doba, bitne proizvodne i obrambene &imbenike susre¢emo u Leto-
vancima. Nasuprot njima, sva okolna sela koja su kasnije, nakon pada Turaka pod
Siskom, nastanjivana uglavnom Vajima,” nisu imala ovako kvalitetnu j plodnu

8  Prema podacima bizantskog cara i pisca Konstantina VII. Porfirogeneta — Hrvati vode
podrijetlo od Bijelih Hrvata, nastanjenih u Bijeloj ili Velikoj Hrvatskoj, koja se nalazi
sjeverno od Madzarske i Bavarske (danasnje podrugje Male Poljske oko Krakova). Za
vrijeme vladavine biz. cara Heraklija (610.-641.) odvoji se dio Bijelih Hrvata i, predvoden
od petoro brace (Klukas, Lobelos, Kosences, Muhlo i Hrvat) i dvije sestre (Buga i Tuga),
dode u nekadasnju rimsku Dalmaciju i poéne izgradivati svoju drZavu. Zbog toga se u
narodu do danas satuvala usmena predajao tome da su i Letovanidani dodli iz nekog mjesta
koje se zvalo Crvena jabuka koje se navodno nalazi u Ceikoj ili Poljskoj.

9 Tako smo u Letovancima zvali Stbe kojima su nastanjena okolna sela prilikom stvaranja
obrambenog bedema poznatog pod nazivom Vojna Krajina. Prema nekim istrazivanjima
ti useljenici dosli su iz Male Vlagke u Transilvaniji (Rumunjska) a ne iz Srbije, kako su
Cesto bili skloni tvrditi njihovi politicki ideolozi. Saduvali su autohtona prezimena i davali
su po njima nazive selima a §to je analogno istim prezimenima i nazivima sela u njihovoj
staroj postojbini. Ivo Banac (Nacionalno pitanje u Jugoslaviji, Durieux, Zagreb, 1995., str,
31.), govori o Vlasima kao narodu kojeg su Slaveni zatekli na podru&ju Balkana a koji je
preivio tako $to se povukao u visoke planinske klance. Bili su najguiée naseljeni u
srediSnjoj Grékoj (Velika Viagka u Tesaliji) te u podrugju Karpata. U 12. st. podeli su
stvarati svoje kneZevine u- Vlagkoj i Moldaviji. Vlasi u slu?bi otomanskih viasti bili su
pravoslavne vjere. Njihovim naseljavanjem u sjeverozapadnu Bosnu i dijelove Hrvatske
(Licki, Bihacki i Kliski sand#ak) te kasnijim prodorom u dijelove Habsburskog carstva,
pravoslavlje je uvedeno duboko u hrvatske zemlje, daleko od njegovih starih granica.
Asimilacija Vlaha i transformacija u Srbe rezultirala je stvaranjem srpskih oblasti koje su
mnogo puta odigrale vaZnu ulogu u odnosima Hrvata i Srba, Povjesnitar Mirko Valenti¢
tvrdi da su Vlasi posebna etnitka zajednicai da je moguée govoriti o balkanskim i hrvatskim
Vlasima. Dolazedi s Turcima, balkanski Vlasi rado upotrebljavaju svoje ime "Vlah" kao
oznaku za svoj socijalni poloZaj slobodnih stoara i ratnika, kakav su uZivali u Turskom
Carstvu. Od starosjedilaca Hrvata ovi useljenici se razlikuju po pripadnosti pravosiavnoj
crkviibalkanskom svijetu. (M, Valentié, Temeljne znacajke povijesti vojne krajine, Casop.
“Povijesni prilozi”, br.10/1991, Zagreb). Isti autor u intervjuu Vjesniku od 12.3.1995.
kaze:"Viasi su stocari, planinski polunomadski svijet, koji dolazi u prostore agrarne Hyvatske,
To je potpuno nova socijaina kategorija... Turski su ratovi stvorili u Hrvatskoj sve ove vaze
nekad - u 16.1 17. st. - viaskih, a danas srpskih sela, stpskih naselja. Transformacija Viaha u
Srbe zapocela je na razmedu 18. i 19, st, a to ce stvorifi novu sliku Balkana." Predrag
Matvejevié svrstava Vizhe medu velike zagonetke Mediterana (Mediteranski brevijar,
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zemlju s vodom. Dakle u davna vremena onaj tko je prvi do$ao mogao je birati
najbolje. Kasnijim doseljenicima preostajalo je oskudnije zemljidte bez vode i
“drugih prirodnih pogodnosti, a osim toga, viaska sela su sve do dananjih dana
prednost u svojoj ekonomskoj osnovi Zivota davala stoCarstvu kao tipiénoj osnovi
nomadskog Zivota, a ne ratarstvu kao tipi¢noj osnovi ljudi koji su trajno vezani za
svoj krajizemlju. U svakom sludaju, svi argumenti dokazuju da su Letovancijedno
od najstarijih naselja u tom podrugju. A to svakako znaéi da su Hrvati prvi
naseljavali ova podrudja i da su ovdje bili starosjedioci.

Brojni povijesni izvori upuéuju na zakljucak da se na Sirem podrudju Letovanaca
u srednjem vijeku nalazilo veliko hivatsko katolicko naselje koje se zvalo Blinja
a njegovi se viasnici, plemiéi “de Blina”, spominju 1228." godine. Prethodni
zaklju€ak potyrduje i neosporni podatak o postojanju Zupne crkve u Blinji,
posvecene svetom Jurju, koja se nalazi u prvom poznatom popisu Zupa Zagrebac-
ke biskupije iz 1334, godine. U tom popisu, u dijelu o Arhidakonatu Gora,
doslovno se pod rednim brojem 4. navodi: Item ecclesia sancti Georgii de Blina."
Prema zemljovidu koji je crtac A, Zidic (objavljen u citiranom radu J. Buturca),
navedena Zupa Blinja je propala za vrijeme turskih ratova u 16. stoljeéu. O
povijesnom identitetu navedene Zupe i dana$njih Letovanaca svjedodi ¢injenica
da je kapela u danadnjim Letovancima takoder posveéena svetom Jurju kao
spomen na staru Zupu.'

Postojanje katoli¢ke Zupe u Blinji potvrduje i podatak naveden u Sematizmu
Zagrebacke nadbiskupije” gdje se na str. 83 navodi da je ona postojala veé 1282.
godine, te takoder potvrduje da je "propala za vrijeme Turaka".

Sljedeci poznati popis zupa zagrebacke biskupije iz 1501. godine, ™ takoder u Blinji
spominje crkvu Sveti Juraj i Zupnika ove Zupe imenom Urban. '

Medutim, da na Sirem podru¢ju Letovanaca, postoji jo§ od rénije naseljeno,
katolicko i hrvatsko mjesto Blinja, dokazuju jo§ neki pisani dokumenti. Svakako
najznacajniji i neprijeporan dokument je povelja hercega Kolomana Petrinji, iz

Zagreb, 1990. str. 36) ¢ime takoder upuéuje na zagonetnu povijest, opstanak i proturjeénu
ulogu ovog naroda na na$im prostorima.

10 Barle J. (1913), Katolicki list, br. 23. str. 268-269.

11 dr. Josip Buturac, Popis Zupa zagrebatke biskupije od god. 1334., Posebni otisak iz
Zbornika zagrebacke biskupije 1094.-1944., Zagreb, 1944. str. 6.

12 Stoga drZim da se u knjizi, Mjesto i fupa Komarevo, na sir. 3, iznosi pogreina pretpostavka
da se Blinja nekad nalazila na podrudju danasnjih Madara,

13 Sematizam Zagrebacke nadbiskupije, Zagrebacka nadbiskupija, Zagreb, 1996,

14 Josip Buturac, Popis Zupa zagrebacke biskupije 1334. i 1501. godine, Starine, JAZU,
59/1984. str, 45
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1240. godine.” U dijelu u kojem opi-
suje zemlje koje pripadaju Petrinji
doslovnio stoji: ... a odavie spustajudi
se silazi k drvetu trenji, pa otle na brdo
i po njemu dolazi na cestu, koja dolazi
od Blyne i po njoj dolje u Precopu...".
Dakle, Blinja se ve¢ 1240. godine jav-
lja kao naselje koje je povezano s ces-
tom. U istoj povelji spominje se i via
magna (velika cesta) koja je ostatak
rimske ceste §to je povezivala Sisciu
sa starom Petrinjom i Pounjem. Cesta
je i8la od Siska prema Blinji — Mogta-
nici i ispod Vinodola (utvida koja se
nalazila jugoistotno od sela Buditina
(nakoti 399 ili koti 409 m) prema staroj
Petrinji. Taj podatak svakako treba po-
vezati s usmenom predajom o rimskom
putu’® u Letovancima, o kojem je veg
bilo govora, a §to potvrduje da ta usme-

na predaja nije bez utemeljenja. LEBgROKNA KAPELA SV. JURIA U
o ‘ i . TOVANCIMA (SNIMIO: N. VRAN
O postojanju naseljenog mjesta Bli- FOTOTEKA UP(RAVE ZAI;AéTIT(IJC’

nja, i Zilavoj borbi njezinih stanovnika ~ KULTURNE BASTINE -UKB, ZAGREB)
za og'stojnost, svjedoe i pisani dokumenti o odrzavanju "rasprave izmedu topuske
opatije i Zitelja Blinje tijekom 1266. glede Vinodola.."" a koja je odrZzana u Petrinji
kao sl(?bodnom kraljevskom gradu. Stanovnici tadasnje opéine Blinja smatrali su
‘da susl'edni posjed Vinodol pripada njima, a ne topuskom samostanu. Buduéi da
je ROSde Vinodol darovnicom hrvatsko-ugarskog kralja Andrije iz god. 1211.
presao u viasnisivo topuske opatije tako bijase presudeno i 1266. godine.

15 Cit. prema, I. Golec, Povijest grada Petrinje, MH Petrinja, Skolska knjiga Zagreb, Zagreb
1993. Str. 38. Kolomanovu povelju iz 1240. godine u kojoj se izrijekom spominje Blinja’
potvrdio je i kralj Bela IV. 1242. godine. ’

16 Zanigﬂjiyi su navodi da je crkva sv, Petra u Taboristy “sagradena od starih razvalina”
‘(B.aru?ewé,. 1967:515) a da je “ped pokriven rimskom opekom” (Cvitanovié, 1985:279). U
{;stlm 1zvorima se ne objasnjava o kojim je “starim razvalingma” rije¢ i od kuda u crkvi

m?zska opeka”. Pretpostavljam da se radi o razvalinama stare utvrde Vinodol ili Klinac a
daje Qpeka porijeklom sa stare rimske ceste koja je od Letovanaca vodila upravo u pravcu
na kojem je sagradena crkva sv. Petra,

17 Cit. prema L Golec (1993), str. 41. VidicD V., Zagreb, 1907, str.l405.-407.
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TOTUSEVINA I BLINJA

otuSevina (Thothwsewyna, Thethewsewyna) je u 15. stoljecu, dvi:strikt kp]i pri-
Tpada zagrebatkoj Zupaniji®, a obuhvaca veoma Siroko podrugje od Siska na
obje strane Save do Lonje, a potom do Blinje (i utvrde Wywar, Novigrad) ko]a je
bila glavni grad tog posjeda. Ime je posjedu dano po pn]asu]:’m gospf)dar}n}a od
kojih je jedan imao pridjev “Tuteko” (“de Theteus”, “Tuteus ) a taj je prldjevak
dao porodici i tom posjedu. Osim utvrde Blinja (Wywar) tu Su jos it Ustll?n]a (na
us¢u Lonje), odavna ve¢ razvaljena i Rasohatecz, kaStel, Cije se ime sauvalo u
potoku istog imena”, a mjesto mozda u nazivu “Carigrad”, nedaleko Rasohatsa
potoka”. Neki drugi izvori” s manje detalja takoder pOtVI"dll]u da je Blinja (i
castrum Wywar) u 13. stoljeéu bila u posjedu blinjskih plemica.
Pouzdanije podatke o Totusevini i Blinji nalazimo u razdc.Jblju' nzil'mn poraza
ugarsko-hrvatskih ¢eta u Bosni (1415). Tada nastoje ugarski V}Ellll(flSl oslobo_qm
svoje vojvode i vitezove koji bijahu nastradali (ostali u zarobljcglstyu). Kl_alc 0
tome pise: "Sam kralj Sigismund zanimao se osobito za sudbinu velikaSa Ladislava
Titusevica (Tuius, Totds) od Bathmonostre, kojega je takoder nestalo za rata s
Turcima u kolovozu 1415. Ladislav drzao je prostrana imanja u Ugarskoj i Blinji u
Slavoniji. U ratu bijase ga nestalo, tako te se nije znalo da li je.poginua .ili.iif)pqnuo
suzanjstva. Njegova supruga Ursula s nedoraslim sinovima svojim dugo je isCekivala

. . . e . sy w22
i traZila svoga vojna, branedi golema imanja njegova od nasilja ostalih velikasa",

18 Starine, V,JAZU, 1873, str. 120. 1 Klai¢ V. (1985), Povijest Hrvata, knjiga I1I, MH, Zagreb,
str. 101, ‘ o

19 U suvremeno doba, u §irem podrudju o kojem je rijeé, nalazi se potok R%C!Oflj.ak i m]vesta
Radonja Luka i Rakovac te nesto dalje selo Ransovac, koji naziv mogu badtiniti po kaStelu
Rasohatecz. . ) ‘

20 Prof. Gjuro Szabo, u svojim neobjavijenim DiljeSkama, na kojima zasnivam spomenuie
tvrdnje, navodi da je “ime “Tuteus” jos 1540. bilo poznato i upotrebljeno”, tio_k je kasnije
netragom nestalo. (BiljeZnice G. $zabe u centralnom arhiva Uprave za zadtitu kulturne
bagtine Ministarstva kulture Republike Hrvatske, Zagreb.)

21 Ivan Krst. Tkaltié: Monumenta historica episcopatus Zagrabiensis. 1. str. 63. prema “Kato-
lickom listu”, br. 23, 1913, str. 269.

22 Klaié V. (1983), Povijest Hrvata, knjiga I1I, MH, Zagreb, str. 101.
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‘Nakon ovog poraza u Bosni, Turci su prvi put krenuli u Hrvatsku™ i tom prilikom

su opustosili Blinju { Zrinj.” Godinu dana kasnije (26. listopada 1416.), pedujski
biskup Ivan Alben pise svojoj sestri Ursuli pismo u kojem javlja radosnu vijest da
je &uo "kako je predragi suprug tvoj Ladislav Tutus zajedno s nasim bratom dobip
dopustenje izi¢i iz turske zemlje”®. Ladislav se nikada nije vratio a imanje mu je
bilo na udaru ostalih velikaga koji su se za njega Zestoko otimali (Petar Zrinski,
David Lackovi¢). Pomutnju oko imanja iskoristio je Petar Zrinski, kojemu je za
viijeme nemira u Ugarskoj 1440. kralj darovao Blinju.

Medutim, Ladislavov sin, po imenu Vladislav, nije se htio odreéi vlasnidtva nad
Blinjom pa se Zali i samom kralju u Budimu,*

Godine 1441. nastoji kralj Vladislav do kraja izmiriti hrvatske zemlje pa "...napo-
kon nastojaie pridobiti i sadanje svoje protivnike, medu njima Viadislava Titusevica
od Bathmonostre, koji je posjedovao Blinju i druga imanja u Zagrebackoj Jupaniji.
Za predasnjih smumja bijaSe kralj Blinju darovao Petru Zrinskomuy i njegovim
sinovima; no sada 8. rujna, zapovijeda iz Budima banu Matky Taloveu da receni
posjed oduzme Zrinskima i povrati prijainjemu gospodaru"?

Medutim, spor se rjeSavao i iduée godine (1442.) kada je ban Matko 5. veljade i
20. prosinca, boravio u gradu Gariéu (in Garich), gdje je nastojao izmiriti Totuge-
vica sa Zrinskim. Spor se i dalje nastavlja a po svemu sudei Zrinski je Blinju vratio
tek 1443, nakon $to ju je temeljito opustosio.”

Sedamdesetih godina 15. stoljeéa, nasljednici Totuseviéa izumiru. Blinja se iza
toga spominje 1478, (1. lipnja) ali se kao vlasnik navodi despot Vuk (Zmaj)

23 O tome piSe i Ive Mazuran, Hrvati i osmansko carswo, Golden Marketing, Zagreb, 1998.
On spominje prve upade Turaka preko Une a koji su vezani za Blinju, 1415.1 1513. godine.

24 "Posjed Blinja u Slavoniji, koji su drali sinovi Ladislava Tinidevica, nije samo grozno stradao
od pustofenja turskog, nego i od susjeda" Klai¢ V., isto str. 102,

25 Klai¢, V., isto, str. 102.

26 "Tako dode u Budim Viadislav Tituevic, gospodar Blinje, te moljafe od kralja povratak Blinje,
koju bijafe kralj darovao knezu Petru Zrinskome. I zaista zapovjed; kralj 8. rujna 1441. banu
Matku Taloveu neka uvede Viadislava Titusevica u Posjed Blinje". Klai¢ V., isto, str. 241.

27 Klai¢ V., isto, str. 217.

28 "Jos 3. kolovoza 1443. prosvieduje Viadislav Titugevié pred zagrebackim kaptolom proti Petru
Zrinskomu, koji mu je oteo Blinju, kako se govori, po darovanju kraljevu. Cini se da je napokon
Petar Zrinski ipak morao vratiti spomenutu Blinju svomu protivriky, ali da se zbog toga ljuto
osvetio. Dne 20. studenoga 1444. povjerava ban Matko Talovac iz grada Prodavica zagrebac-
komu kaptolu neka istrazi tuZbu Viadislava Titisevica, koji tvrdi da je knez Petar Zrinski sa
svojim sinom Jurjem oko proslog Miholja (29. rujna) navalio na Blinju, oplijenio je i Titusevicu
nanio Stete do 2000 zlatnih forinta. Ocito je da je Petar Zrinski morao povratiti Blinju svomu
protiviku, ali da se je zato nemilo njemu osvetio.” Klaié V., isto, str. 241-242.
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JURAJ U LETOVANCIMA (SNIMIO: N.

VRANIC, 1963; FOTOTEKA UKB, ZAGRER)

29 Starine, V, JAZU, Zagreb, 1873 str, 120,

A e Lo S

DETALJ GLAVNOG OLTARA CRKVE SV.

Grgurovi¢ Brankovié, kojemu bijase
kralj Matija§ pred nekoliko godina
darovao imanje TotuSevinu.” Taj
despot se bio istakao u boju s Turcima,

pa mu kralj iz zahvalnosti podade
. s 30

Dne 1. lipnja 1478. izdaje despot Vuku
Budimu pismo kojim obe¢ava da ée od
svojeg posjedovanja Totusevine placati
zagrebatkomu biskupu desetinmu.”

Godine 1482. (14. travnja)™ kralj je
Matijas, boraveci u Stolnom Biogra-
du, izdao despotu Vuku povelju ko-
jom mu je darovao kastele Komogo-
vinu i Gradusu, koji su dosad pripa-
dali hrvatskomu plemicu Ivanu Fraj-
lihoviéu; u isto vrijeme ili ve¢ prije
poklonio je kralj despotu i grad Kos-
tajnicy, koja je dosad bila zaloZena
krupskomu vojvodi vanu Bevenjudu.
1ek $to je despot ta mjesia od kralja
primio, zapisao je on 3. svibnja 1482.
Bijelu Stifenu i TotuSevinu svojoj vjer-
noj druzi Barbari da ih drZi i uZiva do
smrti svoje, ako bi se dogodilo te bi ga
ona preziviela"”

O tomu u neobjavljenom rukopisu
Gjure Szabe (1875-1943) gitamo
doslovno: “Iza Theteosa dospije ovaj
ogromni posjed u ruke Vuka despota.
U eporuci Vuka despota, kojom os-

30 ‘kapetan i despot Vuk, pobijedio je smederevskog vojvodu Skenderpa{u na Dunavu a borio se
protiv Turaka sve do Kruevea”, (1481.), Klaié V., Povijest Hrvata, knjiga IV, str. 162. Istakao
s¢ i u borbama protiv Turaka (njih 5500) na Uni 1483, godine.

31 Starine, V, str. 120.
32 Starine, V, str. 121. -
33 Klaié, V., isto, str. 159-160
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tavlja svojoj Zeni Barbari svoje posjede (3.V/1482.; Starine V122) nabrajaju se
potanko sastavni dijelovi Totuevine, neko¢ viasnistvo “dominorum de Theteos”. Od
ovih raspoznajemo: Blinju, Gomjeza (Goricica kod Capraga), Chetertek (Cetvrtio-
vac kod Sunje), Zona (Sunja), Goszdhga (Guiée), Serme (Zreme), Berlkerez (Bis-
trac), Oztok (Otok pod Capragom), Wokoseva zel (VukoSevac pod Sunjom),
Letkonya (Letina), Wzstylonya (. Ustilonja), Bokovsko (Bukovsko), Preloy (Prelosci-
ca), Rozohatecz (danas potok istog imena, kod kojeg spec. karta biljezi “Carigrad”,
ocito znak da je tu i Kastel Rasohatez stajao, a ne kako Mesic na drugom myjestu misli

da je to danadnji Rausovac (ili Rastovac V.C.), Budowsewo (Budasevo) i Chernecz
(Crnec).”

Kad se Barbara, nakon muZeve smrti, preudala za despota Franju Berislavica, ispravormn
od 27.111504. (Starine V. 142) dozvoljava Ivan Korvin da taj posjed pripadne novom
muzu udove Vuka despota. Odmah za Blinju spominje i castellum Wywar.

IKraljje Viadislav II. potvrdio to darovanje 5.V1.1508. (Starine V147.), u toj se ispravi
Jasno veli, da se tvrda u mjestu Blinji zvala Wywar (Ujvar, Novigrad): “item castrum
Wywar cum oppido Blynya, castellum Razwachacz cuim oppido similiter Ragwachacz
...” te se spominje imanje Totusevina.

Kad je Barbara Berislaviéeva umrla, ozeni se Franjo sa Marg. Lekeljskom a ta si po
smrti Franje uze za muZa Ivana Banffya. Nu medutim si biskup Petar Berislavi¢
prisvojio  protiv volje kraljeve ~ te posjede i zadriao i sve do svQje smrii.

U'raspravi od 14. VI. 1520. (Starine V. 181.) navode se castra Feyeskew, Wywar™ es
Komogovyna, i curia Ragohathacz koje Je preoteo bio kap Petar Berislavié, dok
isprava i mapa 1521, (Starine V. 186. 187.) pozna castellum Ragowhathacz, dok je u
onoj od 8.11. 1523. i uvijek kasnije Wywar castrum. U ispravi od 18.XI1. 1524. izricito
se veli: “Blynye alio modo Wywar”. :

Feyeskew (Bijela Stijena) Wywar (Blinja) i Lobor bili su u posjedu Iv. Banffya iza
Berislavica, nu u ime za, toga dozvoli je Kralj Ludovik Il Petru Keglevicu da te
gradove zaposjedne (Starine V. 240.), au Banffy ne htjedne taj ogromni posjed lake
ruke predati (Starine V.241.) vec se izgovara kao da; Keglevi¢ nije nijednu svotu
isplatio. Zato Kralj nalae dazmanskom kaptolu, da se u Sv. Ani paviinskom
samostany kod Daruvara imadu stvari urediti i gradovi: B. Stijena, Blinja i Lobor u
kraljevske ruke vratiti. 3.V.1526. (Starine V7250), daje ponovo kralj Petru Kegleviéu
upravijanje Blinjom (Blynye-Wywar). "™

34 Spominje i Brebronyazk, &ini se da je to mjesto kod Graduse gdje narod i danas pozna
Briebrovinu, -

35 U istoj ispravi spominje se i kastelan Blinje, “Simoni Kwnowych”. (Starine, V, str. 180).
36 Ovaj dio teksta je moja rekonstrukcija neobjavljene rukopisne ostavétine (biljeZnice) prof.
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Nalazedi se u sklopu obrambene crte od turskih upada u hrvatske krajeve, blinjska
utvrda tijekom 16. stoljeca ima veliku vaZnost. Ceséi osmanlijski upadi preko Une
zapodeli su padom Dubice (1538.) a snazno su povecani padom Kostajnice i Novoga
(1556.). Na dan sv. Bartolomeja 24. kolovoza 1556., Turci su opustosili krajeve izmedu
Une i Save. Tada su &ak dodli i pred Zagreb a napali su Blinju i susjednu utvrdu
Vinodol. U meduvremenu, teZiste obrane prenosi se preko Zrinske 1 Petrove gore na
Kupu, gdje se do sredine 16. stoljeca gradi nova utvrda u Sisku.

Izgradnja kastela u Sisku znatila je mnogo za obranu podrudja izmedu Une, Save
i Kupe. Buduéi da su na tom podrudju najviSe starih imanja posjedovali Zagre-
backi kaptol i zagrebacki biskup, njima je prepuitena organizacija obrane. Kaptol
pred kraljevskim povjerenstvom 1552. godine nabraja sve svoje stare utvrde u tom
podrudju pa se spominje potreba odrzavanja posebnih straZa u Blinji, Vinodolu,
Hrastovici i Gorama te uokolo samog Siska.”

Kegleviéeva Blinja bila je veé 50-ih godina 16. st. teSko devastirana. Od nekadas-
njih 1800 podanika ostalo je 1553. godine jo$ samo deset, a i tih je deset bilo pri
obradi njihovih polja bez zatite izloZzeno Turcima, jer posjednici utvrde Blinja vise
nisu mogli utvrdu vojno odrati.” Iznimnu brigu o utvrdi Blinja, tih godina vodio
je sabor Kraljevina Hrvatske i Slavonije §to samo potvrduje njezino znacenje u
obrani od Turaka. Na saboru 1557. (7. oZujka), vaZna tema je popravak krajiskih
gradova. Za popravak utvrde Blinja, bili su zaduZeni kmetovi opatije u Topuskom.

Na saboru, odrzanom u Steniénjaku 17. srpnja 1558. godine, kralj Ferdinand je
od hrvatskog plemstva traZio rufenje nekih graniénih utvrda kako ne bi pale u
turske ruke. Vrhovni kapetan kraljevske vojske Ivan Lenkovié sam je namjeravao
rijesiti pitanje zrinskih utvrda u Pounju, pa je u sklopu toga Zelio porusiti i kulu u
Blinji. Medutim, hrvatsko plemstvo i ban Petar Erdody, to su odlu¢no sprijecavali,
ne Zeledi ta podrudja predati Turcima bez borbe. Iste godine (1558.) izvode Turci
neuspio napad na utvrdu Blinja.” Okolna sela su pri tom izloZena pljacki, a narod
je odvoden u zarobljeniStvo.

Gijure Szabe, koja se éuva u centralnom arhivu Uprave za zastitu kulturne baStine Minis-
tarstva kulture Republike Hrvatske, Zagreb. U originalu se radi o dvije vrlo kratke biljeske
koje sam spojio u jednu cjelinu slijedeéi kronoloski stijed, nastojeéi pri tome satuvati i
izvorni jezik.

37 M. Kruhek, KrajiSke utvrde hrvatskog kraljevstva, Institut za suvremenu povijest, Zagreb,
1995. str, 137.

38 Karl Kaser, Slobodan seljak i vojnik, Naprijed, Zagreb, 1997,, str. 36.

39 Navodno je utvrda tom prilikom ipak razvaljena. Sabor Hrvatske i Slavonije, 21, svibnja
1559. u Zagrebu, odlufuje da se neki gradovi na krajini ipak razvale, jer bi se Turci mogli
u njima utvrditi. Tom prilikom se spominju gradovi: Komogovina, Gradusa, Svinica i
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OVAKO SU IZGLEDALI KOKOSINJCI OD PRUCA. DVORISTE KUCE U MADARIMA
BR. 41. (SNIMIO: M. GAMULIN, 1963; FOTOTEKA UKB, ZAGREB)

Godine 1563. 1. Lenkovié je izradio posebno izvje$ée o hrvatskim utvrdama na
obrambenoj granici od Turaka. U ovom vaznom izvje§tu kaze se da je "BLINJA,
utvrda koja pripada gospodinu Keglevicu. Cuva je 16 vojnika Njegova Velidanstva"."
Ovaj popis bio je podlogom za izradu posebnog popisa hrvatskih utvrda Sto ga je
sadinilo povjerenstvo kralja Ferdinanda takoder 1563. (7. listopada) i to nakon
obavljenog uvida na terenu. U tom izvjed¢u takoder se spominje utvrda Blinja za
koju je utvrdeno sljedece: "BLINJA je ovog casa zadnja utvrda u kojoj se nalaze
kraljevske sirale okrenute prema Pounju. Nalazi se na brijegu iznad doline kojom ide
put prema Hrastovici. Utvrda je okruiena obrambenim jarkom, u kojem ima vode.
Zidovi su joj osteéeni. Posebno joj je zapuSteno kroviste. Ako se krov popravi, spasit ée
se cijeln utvrda. Za pokrice troskova toga posla bilo bi dovoline 300 forinti. Treba

zapodeti sa iséenjem okolnog prostora, gradskog jarka i sjedom Sume, a na proljee
zapodeti potrebnim popravcima."" Osim toga, Ferdinandovo povjerenstvo je pred-

Bednik (dana¥nji Bijelnik). To je jedini put da se i u Bijelniku spominje utvrda (grad).
Sabor Hrvatske i Slavonije, 3. ozujka 1560. opet zakljuCuje da treba ne§to udiniti za obranu
Kupe, Bligje i Korane.

40 M. Kruhek, (1995.), isto, str. 185.

41 M. Kruhek, (1995.), isto, str. 219-220.
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vidjelo da u Blinji moZe stajati vojna posada od 50 pjesaka s kastelanom, vojvo-
dom, zastavnikom i 5 desetara. o )

U svojem izvjeScu povjerenstvo govori da su dva kastelana® u Blinji, Predlaz'e da
ubuduée bude samo jedan. O¢ito je da je rije¢ o postojanju i dvije kule koje su
vrlo blizo jedna drugoj. To su stara i nova Blinja. Nova je ona kula koju j ¢ sagradio
vrlo blizu stare, na nefto poviSenijem mjestu, ban Petar Keglevic. POV_}CI’GHS.W.O
spominje i plan Blinje koji, nazalost, nije satuvan. Plan jedne kruing 1§u1§4]?lln]a
objavio je M. Kruhek u svojoj monografiji, Karlovac, utvrde, granice i ljudi.”

Sljedeéih godina, nakon Ferdinandova
izvje3€a iz 1563., grad Blinja popravlja
se i obnavlja. O tome svjedode i zahtjevi
hrvatskog plemstva na saboru odrza-
nom travaja 1571. godine, da se odobri
vise sredstava za obnovu utvrde u Blinji.
Tom prilikom su opet odredeni radnici
za utvrdivanje grada Blinje, koja jg ne-
davno oslobodena od turske vlasti.
Bile su to mozda najteZe godine za Zite-
lje oko tadasnje Blinje. U proljece 1568.
doprla je iz Bosne kuga i opustosila broj-
na hrvatska sela. Velika bijeda i stalna
AL — opasnost od turske vojske naveli su
OSTACT STAROG GRADA BLINJE mnoge kmetove da prihvate ponudu ba-
(SNIMIO V. CAVRAK, 1996.) runa Ladislava Krecina da se presele na
njegovo imanje u Moravskoj kod Mikulova. To prescf:ljenj_e Qb.avlj eno je u proljece
1572. godine, a oti8lo je najvise kmetova s njegova imanja \/m.odol1 ne.dgleko od
Blinje. 8 njima su oti8li i neki njihovi rodaci iz obliznjih sela, a i sveéenici, da se u
novom kraju oduva katolicka viera.”

42 Jedan se zvao Ladistav Krngi¢. (Kruhek,1995;131). Klai¢ V. (Povijest I_{rvata: knjiga Y, str.
356) spominje da je godine 1560, Ladislav Kercgenj kupip grad i poged Mikulov (kaol—
sburg) u markgrofoviji Moravskoj, u kojemu je kéi njegova Judita stalno prebivala.
Pretpostavljam da se radi o istoj osobi.

43 M. Kruhek, KARLOVAC utvrde, granice i ljudi, MH Karlovac, Karlovac, 1995. str. 125.

44 Klai¢ V., Povijest Hrvata, knjiga V, str. 352, . o

45 Iz Vinodola i okolnih sela tada su se odselile obitelji: Andresic, Ivanéié, KriZanié, Mikulic,
Kuzmié, Budi€, Slavi¢, Suparié, Brodeli¢, Stavaric, Slunjski, Vranasi¢ijo§ neke. (R. Horvat,
Na bedemima stare Hrvatske, Matica hrvatska, Zagreb, 1941. godine str. 93.). U tom
razdoblju mnogo se Hrvata katolika iselilo iz podrudja oko Blinje i to uglavnom u tri
podruja: Becko korito, Moravsko polje i istoéno podrudje Malih Karpata,

24

Da je za ozbiljniju obranu ovog pod-
rutja veé pomalo kasno, svjedodi sil-
ni turski napad 1573. godine u ko-
jem stradavaju Blinja i susjedni
Vinodol. Poéetkom naredne godine
(6. sijecnja 1574.) Blinju je napalo
¢ak 500 turskih vojnika, pri ¢emu je
opet stradala. Do 1577, godine veé
su sve posade u utvrdama na granici
desetkovane od turskih napada. Po-
sebno povjerenstvo u svom izvjedéy
1z 1577. godine zalaZe se za dovode-
nje pojacanja panavodidajeu Blinji
32 vojnika koje treba pojacati dovo-
denjem jo§ 18 vojnika. Iste godine
reorganizirana je hrvatska obrana
na tom podrudju, pa je osnovana : ;
v " e B6vordanko

hrastovatka kapetanija, pod cijim '
zapovjedni§tvom je bilo 12 utvrda,
medu kojima je i utvrda Blinja.

Kostajnica

UTVRDE HRASTOVACKE KAPETANUE,

Blinjska utvrda (stara i nova Kegle- 1577. (M. KRUHEK, 1995, STR. 262.)

viceva) spominju se jos { u popisu iz
1579. godine, §to upuéuje na zakljucak da je Turci do tada jo$ nisu uspjeli zauzeti.
Zapovjednik Krajine dobiva 1579, pravo utvrdu zaposjesti ili razoriti. Iza toga je
vjerojatno i razruena, jer se vise ne spominje u kontekstu obrane od Turaka. Oko
1584. godine zapoéelo se sa rusenjem donje utvrde Hrastovice po kraljevskom
nalogu a njenim konaénim padom (1592.) pouzdano je da vise ni blinjska tvrda
nije u hrvatskim rukama. U to vrijeme ie, po svemu sudedi, uniste

aie SLenaoiod, il

naiZiupna crkva
sveti Juraj kao i obliznje katolicko naselje u Blinji,

Kolike su zulume Turci uéinili na prostoru izmedu Une, Kupe i Save tijekom 16.
stoljeca, govori jedno izvjesce papinskog nuncija Germanika Malaspina, koje je
onuputio 1581. u Rim; "Hrvati su kao Zidovi rasprseni. Odavde su Turci odveli 7000
naroda, a 40 000 je pobjeglo u Austriju i Ugarsku". Drugi pak izvor navodi da su
Turci u ropstvo iz ovih krajeva odveli 96 000 Hrvata

Nakon pada Hrastovice Turci su za dvadeset dana (12. travnja - 1. svibnja. 1592.)
sagradili utvrdu na Kupi (na mjestu danasnje Petrinje) radi daljnjih napada na

46 M. Maréinko, P. Cvekan, Hrastovica, Hrastovica, 1991. str. 75.
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Sisak. U napad na Sisak, Hasan - pasa
Predojevi¢ krenuo je s oko 20 000 voj-
nika 14. lipnja 1593. godine. Kr¥¢anska
vojska, pod vodstvom hrvatskog bana
Tome Erdody — Bakala, izvojevala je
veé popodne 22. lipnja 1593. jednu od
najveli¢anstvenijih hrvatskih vojnih
pobjeda. Prodor Turaka konaéno je za-
ustavljen, a vojni trijumf hrvatske voj-
ske odugevio je Citavu Europu.

Utvrda Blinja spominje se ponovno tek
u ispravi iz 1696., gdje se nabraja medu
dobrima Kaptola zagrebatkog (“cas-
trum dirutum Blina”). Iz jedne druge
isprave iz 1697. proizlazi da se Keglevi-
¢i ne Zele odredi svojih prava na Blinju.
Kralj Leopold u jednoj ispravi od 30.
lipnja 1700. priznaje pravni posjed
Kegleviéu na Blinju, potvrdujuci da su
njegovi predi branili grad. U toj ispr%vi
jo§ se spominje i imanje Totusevina.

KAPELA SV. MARTINA U MAPARIMA U uvodnoj biljesci o starom gradu Bli-
(SNIMIO: N. VRANIC, 1963; FOTOTEKA  pia Gjuro Szabo, 1905. navodi da se
UKB, ZAGRE) nalazi u opéini Blinja, kotaru Petrinja i

pise: “Gradina stare zidine na vrhu brijega nadzem bio razoren. podzem. biou obliku

okrugle tvrdave sa vratima sa J. strane, postoji. V1 Damjan Kubatovié, kbr 9 iz
» 48

Blinje”.
Tijekom 1996. i 1997. godine obavio sam amaterska is.traiivs'mjla _i uvjerio se u
postojanje ostataka stare hrvatske utvrde Blinja. Vidljivi ostaci Zldmé} pronadem
su na obliznjem brdu oko jedan kilometar juzno od dana§n;eg selfl Blinja. Prona-
deni ostaci potvrduju da je grad imao tri kule. Donja i gornja su bvlle pravokutnog
oblika vjerojatnih dimenzija 12 x 15 metara, dok je srednja, smjcftena na samom
yrhu brda, bila okruglog oblika vanjskog promjera 12 m a unutarnjeg promjera 6

47 Na temelju veé citiranih biljedki G. Szabe. Da se radilo o prostranom imanju odv B‘l'inje do
Save potvrduje i podatak da neki mjeStani Blinje i Letovanaca bastine do danasnjih dana
zemljita na obali Save u VujaSini i Duboveu.

48 Gjuro Szabo, citirane biljeske.
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metara. Debljina piramidalnog zida srednj

e kule bila je oko 3mu osnovi
m u nadzemnom dijelu. J roiekoLs

Ostaci okrugle kule jo§ su uvijek veoma dobro vidljivi, a zid se jo¥ uvijek nalazi
skoro.neoéteéen u visini od oko 2 metra. Od donje kule satuvani su samo vidljivi
uglovi zidova. Izmedu donje i gornje kule vidljiv je kanal za vodu irine oko 7
metara, a od kanala do gornje kule postoji dodatni razmak od oko 10 metara. Na
o.koh?om reljefu vidljiv je jof uvijek i pristupni put do grada. Iskapanjem bi se
vierojatno u cijelosti mogli rekonstruirati dimenzije i izgled Citavog grada. Valja
napomenuti da se u blizinj grada na 250 m nadmorske visine nalaz; bogati izvor

pitke vpdg (danas napaja vodovod sela Blinje i Strazbenice). Dakle, svi bitni
preduvjeti za Zivot u ovom gradu bili su ispunjeni.

POSLIJE SISACKE BITKE

Ntakon pobjede Hrvata nad Turcima pod Siskom (1593.), ¢itavo podruéje

izmedu rijeka Save, Kupe i Une bilo je opustoeno turskim zulumima
Starosjedilatko hrvatsko stanovnitvo izginulo je u ratovima s Turcima ili je'
olc.ivedeno u ropstvo, a onaj dio koji je uspio izbjeéi pred osmanlijskom najezdom
rijetko se vra¢ao. Nema &vrstih dokaza o tome jesu li prvistanovnici nakon odlaska,
Turaka bili starosjedioci, koji bi se vracali, ili potpuno novi stanovnici, Hrvatski
staleZi Zele saduvati autohtonost tog kraja i, naravno, otuvati sigurnost nove

granice: pa ga u godinama nakon povladenja Turaka intenzivnije naseljavaju
hrvatskim Zivljem.

Moze se pretpostaviti da su prvi Hrvati, koji u to doba naséljavaju to pusto
podruc!e, posavski, pokupski i turopoljski kmetovi. Selo Letovanci nastanjuju
po nekim misljenjima, Hrvati, kmetovi iz Letovanica, no i to je veoma teéko,
do'l.(azati: U prilog toj teoriji zasad govori samo analogija naziva sela, jer se
uyljek pri kolektivnim migracijama nastojao sacuvati naziv svoje stare ;)ostoj-
blpe. Takoder autohtoni govor u Letovancima po svom leksiku, naglasku, i
svim dn.lgim jezickim obiljezjima, najblizi je dana$njem govoru u Pokupljxi i
Turopolju, iako geografski ta podrudja ne predstavljaju bilo kakvu kompaktnu
1 kontinuiranu etnicku cjelinu.
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i iji govore I mnoge zamjene naziva mjesta, cak 1 ‘od st'rane.(’)sobg
gdljzl;:ggstir;ilgg glglgeda. Jedna ogl njih jc:: slvakaqu i akademik Mijo h/grlfggxc,s Lli(:itl
u jednoj svojoj kapitalnoj knjizi zamjen!uj'e nazive ova dva selzi navo E(E taVanCi
Letovancima na Kupi" trgovei ladari placali dac.e’, $to nije moguce, jer se Leto
ne nalaze na Kupi (na Kupi se nalazi Letovanic).

i o istim ili sli¢ni ijeni i ' vore i podaci o
U prilog tezi o istim ili sli¢nim kO].’l_]e'mIn!'i ovih dVE‘i_]’u sela govore i gana 10
postojanju istih prezimena u Letovancima i Letovanicu, a koja su sacu
Mo 49
do dana3njih dana.

Povijesne listine spominju da je ban Ivan Igora§1?9vié 1599, "Vlld]cvél plvls‘Fo's i(;l;zg;
ske krajine", doveo u Letovani€ koloniste™ koji 1618. postaju podlogmg;( 'b}; o
Erdddyja.” U drugoj polovini 17. stoljeéa‘pqznatel §u.br(?]r£c bune sisacki e
tova u kojima sudjeluju i spomenuti kolonisti, pa nije 1sk1}ucena mogutnos Ja s
neki od njih prebjegli preko Kupe od strah.a zb'ovg moguce .kazne, da su se traj
naselili u Letovancima, safuvavsi naziv svoje bivie postojbine.

Tezi da je novo naseljavanje ovih podrgéja mog'lo nastupiti §ek "i;zkorz 13;?026;;
godine, govori u prilog i jedan zemljovid dr. St]ﬁ:p'ana Sr.kulja, r;a $ @
Zitvatorockog mira 1606." na kojem je ucrtana tgda‘sn]% granica Hrvat;‘.I € 1; 03; e]
se na njezinu obodu nalaze i Letovanci. Granica je i§la od pravca Hrastovice,

imjer, kada je rijeé o prezimenu Cavrak koje jo§ danas sus'rcffellnq u oba scla. Prema
49 Ef}ig;,h;l/][?r,&tlagiéa, (J}'rbovt')plemstva u Slavoniji‘1700—l 918,”21’111]51(1 Cakovec, ll(ié—iﬁws;:_
34-35, obitelj Cavrak je hrvatsko plemstvo iz okolice Letovanica. Plemﬁvp (uggrs o-hmat
sko) podijelio je kralj Rudolf, 28. 3. 1602. u Pragu, Matiji Cavraku i ng(;govgr'l Z ovima
Jakobu i Martinu. Plemstvo je proglaseno na I}rvatskom‘s.abon{, 9.7. ;‘7 g(;l 111 .Oto iji
pl. Cavrak Letovani¢ki imao je jo§ dva sina koji su se _rochl.x poslije 1602.,a (;mt hov ;;emstvo
zatra#ili su 1753. priznanje ovoga plemstva za sebe i svg.]e'po'tomke._ MJe u 1rr11,1 p1 o
(ugarsko-hrvatsko) kao i potvrdu starog plemstva, pOdl]GllOV]C Franjq Ostl%k éu. ani‘e'
godine uz pridjevak "letovani¢ki” Levinu pl.(;avraku, podZupanu \gr_ov;/ll z 2 rl‘),atsi( 0.
Plemicki grb obitelji Cavrak nalazi se u Arhlvvu Hrv.atsl'('e b Zagre u, Mape Hrvatsko
plemstvo, 4, sl. &; 2. AHZ, Sigilla familiae, sl & O ob_1te1]1 Cavrak moze 1s\?‘.]osb r] o
sljedecim radovima: 1. Bojanéi¢, Der Adel von Kroatien und Slavomen:B IX; ¢ gri_eé(;
str. 27. i V.A. DuiSin, Zbomnik plemstva I-I, qureb, 1938/39, Str. 142-143. Ako Jen u]ti 0
plemickim obiteljima s prezimenima koja nalaznno'fl' Lctovan_c’lmz'a, mora se spome uti da
je i u obitelji Markovié bilo plemica. Najpoznavn]l u pler_r}lck01“1f)z1 g;; (;zvledsin;e do%io
Markovié, potpredsjednik sudbenog stola kriievaf:ke 'z'uPa,r’n]e, koji Jeé o . goé v
plemicku titulu. On je imao $est sinova. (Vidi “Yecer{ljl list ,Zagr'ffb,o ) . sije rye ! rad.u
1 akademik Mijo Mirkovié spominje stari rod i prezime Markovi¢ (1447.) u svoj
istorija Jugoslavije, str 30. )
50 f/f:geogewg?e}tl}l)zggviti ga su ojvi kolonisti naseljeni u Letovance pa je otuda selo nazvano

Letovanci.
51 Josip Adaméek, Bune i otpori, str. 270-273, Globus, Zagreb, 1987.
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preko Tresnjice do ruba Blinje, i zatim potokom Blinj¢ica sve do njegova utoka y
rijeku Savu. Podrugje Letovanaca je veé tada u Hrvatskoj, dok su uvrde na
obliZnjim uzvisinama, Blinja i Vinodol, jo§ uvijek pripadale Turcima.™ To znag da
su se Letovanci mogli ponovno naseljavati neposredno iza pobjede nad Turcima
kod Siska 1593. odnosno ponovnim zauzimanjem Petrinje 1595, godine™. Hrvat

Su, po svemnu sude€i, Letovance, Madzare i staru Blinju naseljavali ve¢ od pocetka
17. stoljeéa,

Sire podrugje oko Letovanaca potpuno je oslobodeno turske prisutnosti oko 1651,
godine. Mirom u Karlovcima 1699, godine i cijela Blinja je ponovno prikljudena
Hrvatskoj.™ Tim sporazumom uspostavljena je ponovnoe granica izmedu Turske |
Austrije na Uni. Najvjerojatnije je da upravo od tada sklopljenog mira zapoginje
intenzivno naseljavanje i oblikovanje naselja Letovanci na danasnjoj mikroloka-
ciji. Srbe oko Petrinje i Hrastovice pocinje naseljavati grof Petar Keglevié, dozvo-
lom bana Ivana Dragkoviéa sredinom 17. stoljeéa.”

Sredinom 17. stoljeéa dolaze u ove krajeve i katolici iz Bosne. § njima stizu i
franjevei u Cunti¢ gdje se ved 1669. godine osniva Zupa. Godine 1696. Cunti¢ je
tzv. kneZina (knez Comlen).” Franjevei u Cunticu zaviSavaju gradnju drvene
crkve 1699. godine, koju posvecuju 1702., pa ona postaje Zupnom crkvom, U
Cunticku Zupu ukljudena je i Blinja, odnosno podrudje danasnjih Letovanaca” (j
Madzara). Na podrudju Blinje, odnosno danadnjih Letovanaca, 1672. godine

52 Klaié V., Povijest Hrvata, knjiga V, MH, Zagreb, 1985,

53 Vet iza pada Petrinje, 1595. godine, potinju i prvi dogovori o naseljavanju Viaha, U
listopadu 1595. prebjegao je vlaSki episkop Vasilije te se dogovarao “kako da se kricanski
puk iz Male Viaske prevede u Slavonsku krajinu” (Klaié V., isto, str. 623). Iduce godine
(1596.), mole poglavice turskih Viaha (hiskup Radoslav, vojvoda Milo§, knez Dojéin i
drugi) nadvojvodu Stajerskog Ferdinanda da im se dade nekoliko gradova “od sedarmideset
pustih gradov, koji su pusti medu Uny i Kupu” (Klaié V., isto, str. 595). Sredinom 1600.
useljava se prva veéa gomila Viaha a za njom druga od 325 dusa, medu njima 123 dobro
oruzanih ljudi u Gomirje. Oko Blinje se Vlasi naseljavaju kasnije.

54 To logiéno potvrduje pojavu interesa za posjed i grad Blinju po citiranim ispravama iz
razdoblja 1696.-1700.

55 Po popisu Ziteljstva 1768. u Blinji je bilo 36 srpskih domova (Cvitanovi¢, B, 1985:303),

56 Karl Kaser, Slobodan seljak i vojnik, Zagreb, str. 212,

57 Da temelje nastanka sela Letovanci treba traZiti na prijelazu 16, u 17, stoljeée, potvrduje
i jedan slu¢ajan zapis na rijetko sacuvanoj slici seoske kapele sv. Jurja iz 1933. godine. Na
njenoj poledini je zapisano da je sagradena prije 350 godina {to bi bilo oko 1583, godine,
dakle prije bitke s Turcima kod Siska, &to nije vjerojatno). To je svakako bilo pretjerivanje,
medutim, vjerojatnost njene izgradnje u tom vremenskom rasponu potvrduje i sluZbena
opaska u kartoteci Hrvatskog zavoda za zatitu spomenika kulture, gdje je ona kategorizi-
rana kao crkva ranobaroknog tipa, §to opet vodi na pogetak 17, stoljeca (ali ipak ne u 16. st.).
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zavriava se izgradnja drvene scoske
kapele.® O tome svjedodi natpis na
starom zvonu.” Ta je kapela bila ok-
ruglog oblika a posveéena je sv.‘Jurjuf
na spomen nekada$njoj iupn.q .crkv1
posvedenoj istom svecu, koja je tu
postojala jo§ prije prova_le Turaka}.
Crkva sv. Jurja u Letovancima spomi-
nje se i u protokolima kanonskih vizi-
tacija 1702. Ako se ta stara drvel?a
crkva nalazila u Blinji, kako potvrduju
izvori, moZe se zakljuditi da Blinju u
17. stoljecu prvi naseljavaju Hrvati ka-
tolici. To potvrduje i navod iz spome-
nutih kanonskih vizitacija (1702) da
“katolici starosjedioci i doseljenici ima-
judrvenu kapelicu sv. Jurja, poer_ti.nicu
supe Cuntic¢”.” Isti izvor navodi i po-
datak da je “nakon useljavanja pravos-
lavnog stanovnistva na posjed grofa
Kegleviéa podignuta drvena pravoslav-
e e ARIIE na crkvica”. To znaéi da su vEé tadana
RUSTICNI BAROENTRIP MA druéju Blinje, odnosno Letovana-
podrugj Je, :
Lgéqxlz)&g)uigﬁﬁgvli U\illilﬁblljlc ca, postojale dvije crkve, jedna kato-
licka i jedna pravoslavna. Povred togva,
posebnu pozornost treba usmjeriti na pojam -"‘katolic.'i sta.rosjedigcz”llst.oémo.z.e
znaditi samo dvoje; ili se radi o katolicima kO:]l su taj kra] naselj?.va i ]ol‘p‘n]e
turskih vremena pa su s¢ nakon pobjede kod Siska vratili ili se radi o katolicima
koji su se ovdje naselili prije Vlaha.

Godine 1744. izraden je popis sela u Zupi Cunti¢. Kao najveéev naselje nave'dfana
je Gornja i Donja Blinja s kapelom sv. Jurja.*' S pravom se moZe pretpostaviti da

ica 7upe Komarevo, str. 45. Lojzo Buturac u svojem Illeobjavljen'o.m kratkom
* ff?lgé?)fi:srzciaz 1936. navodi da je crkva sv. Jugja gradena 1702, ali ne navodi izvor, pa se
podatak ne moZe provjeriti. U Spomenici Zupe Komarevo o tome nema spomena.
nica Zupe Komarevo, str. 45. ’
gg ?Zg(i)t?;ovié D.,p Sakralna arhitektura baroknog razdoblja, k{lega I, Zagre}), 1985.,l§tr.620¢§.7
61 Pod zupu Cuntié potpadala su naselja: Projavor s 13 kuca, ‘I)'rfigotmcx 15, Kraijev ;mxs 6,
Blinja 35, Budi¢ina 29, Pecki 26 i Cunti¢ 22 kuce. U Spomenici Zupe Ko‘mz.irevoéI nas r.dv;
navodi se da je Blinja 1748, imala 18 domova i 257 duSa. Bududi da je izmedu ova
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je naselje Donja Blinja s kapelom sv.
Jurja kasnije preimenovano u Letovan-
ce, po stanovnicima katolicima koji su
dosli iz Letovanica, a da je Gornja Bli-
nja preimenovana u Blinju koju od tada
naseljavaju Viasi, U prilog tome govori
i podatak da su Blinju tijekom 18. sto-
lie€a jo§ uvijek naseljavali Hrvati® i
Vlasi (Srbi). Moguée je pretpostaviti
da je do razdvajanja stare Blinje (koja
se sastojala od Donje i Gornje) na Le-
tovance s kapelom sv. Jurja koje su
naseljavali Hrvatii Blinju (novu) u koju
sunaseljeni Vlasi, do§lo krajem 18. sto-
ljeca. Da je druga polovina 18. stoljeca
bila kljutna za ovo razdvajanje moze-
mo suditi i po tome §to je vece dosclja-
vanje Vlaha obavljeno najvjerojatnije u
nekoliko valova (1711., 1718., 1739. i
1788.). To znaci da su Blinju i nakon
turskih vremena naselili Hrvati katolici B S
koje su novodoseljeni Vlasi u drugoj ~ DRVENTKIP SV. ANTUNA, KAPELA SV,
polovici 18. stoljeéa potisnuli prema  JURJA ULETOVANCIMA (SNIMIO: N.
Letovancima. VRANIC, 19;igoRlégTEKA UK,
Nazaklju¢ak o ovakvom razvitku doga-

daja upucuje i podatak da je u Blinji 1768. bilo 36 stpskih domova, da je 1777.
osnovana parohija te da se matice vode od 1770. Stara parohijska crkva se
spominje 1797. a nalazi se u Blinji veé 1780, godine.®

Deset godina ranije, 1770. u Letovancima se na mjestu stare drvene crkve gradi
nova zidana kapela opet posveéena sv. Jurju. To je bila treca kapela sv. Jurja
sagradena na pribliZno istoj lokaciji: prva, prije turskih vremena (spominje se
1334.), druga, gradena 1672. i treéa 1770. Nova kapela je gradena nakon §to je
stara drvena kapela izgorjela u poZaru. Mozda je upravo taj poZar u kojem je
seoska kapela izgorjela bio povodom da se taj dio sela proglasi Letovancima i

izvora razlika dvostruka, oéito se u Spomenici registrira broj katolickih domova u Blinji.

Tu se najvjerojatnije radi o onom dijelu Blinje (Donje) koja se kasnije naziva, Letovanci.

62 Vidiu; Vojin S. Dabié, Banska Krajina 1688-1751, Beograd-Zagreb, 1984, str. 69-70.
63 Novazidana crkva u Blinji je izgradena tek 1815. Ikonostas je radio slikar Anastas Bocarié.
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GOSPODARSKA ZGRADA S UGRAPENIM VELIKIM KAMENIEM KUCE PINOTICA
BR. 17. (SNIMIO: N. VRANIC, 1963, FOTOTEKA UKB, ZAGRER)
odvoji od tadasnjeg Sireg podrucja Blinje. Buduci da su ¢unticki franjevei 1748,
godine takoder izgradili novu zidanu crkva u Cuntiéu, poklonili su Letovancima
1771. godine stari rusti¢ni oltar iz svoje stare drvene crkve i prenijeli ga u
novosagradenu kapelu sv. Jurja u Letovance. Osim oltara, poklonili su novoj
kapeli sv. Jurja i druge sakralne predmete poput nevjeSto izradenih plastika
(kipova) Marije i sv. Antuna. Nedugo iza toga kapela sv. Jurja prelazi iz Zupe
unti¢ na upravu novoosnovanoj zupi Komarevo (1789.). '

U prilog tvrdnji o starosjediocima na ovom podruéju, zanimljivo je analizirati
naziv susjednog naselja — MadZari. Iz nekih povijesnih izvora® poznato je da su
novopridodlice, Vlasi, imenom "Madari" nazivali zate¢ene Hrvate, starosjedioce.
Sli¢no objasnjenje naziva sela Madari, nalazimo i na jednom drugom mjestu gdje
se navodi da to “znadi da su u njemu Zivjeli doseljeni Krajisnici katolici, odnosno

Hrvati”.® Budu6i da su Hrvati od 1102. godine u raznim savezima s Madarima

64 Dabic, V., Banska Krajina 1688 - 1751, Prosvieta, Zagreb, 1984, str. 67,
65 Cvitanovié, D., (1985.), Sakralna arhitektura baroknog razdoblja, Zagreb, str. 204.
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imali jedinstven drZavno-pravni teritorij, ima logike ovakva upotreba imena
"Madari", za Hrvate starosjedioce ali i za doseljenike katolike.

O starosti i opstojnosti, ovih dvaju naselja, MadZara i Letovanaca, govori 1 njihov
smjestaj u dubini teritorija koje su kasnije naselili Vlasi,* okruZivsi etnicki prostor
Hrvata u ova dva sela. MozZe se govoriti o svojevrsnom "hrvatskom otoku" koji se
kompaktno, uzprometnicu iz pravea Siska i Komareva sve do prvih obronaka Zrinske
gore, uporno odrZava unatot sve veéem naseljavanju Vlaha. To je jos jedan dokaz
duboke ukorijenjenosti ljudi u kraj i zemlju na kojoj viekovima Zive.

LETOVANCI NA ZEMLJOVIDIMA

U pisanim dokumentima, posebice zemljovidima, nerijetko se zamjenjuju sela
Letovanci i Madzari, sve do danagnjih dana. Ponekad se navodi jedno od njih
a misli na oba. Letovanci se, po do sada pregledanim zemljovidima, prvi put
spominju 1803. godine u zemljovidu Karla Josepha Kipferlinga u Bedu (Charte
von Kroatien)” pod imenom — LETOVANECZ,

Pod istim je imenom naselje ucrtano i na zemljovidu koji je izradio Giovani
Antonio de Capellaris™, u Betu 1806. godine. Zanimljivo je zapaziti da se na dva
spomenuta zemljovida, od ovovremenih mjesta, pored Letovanaca, spominju
samo jos Petrina (Petrinja), Komarevo, Staroszella (Staro Selo) i Pietnick (Bijel-
nik). Na ovom zemljovidu ne spominju se Madzari, iako je sigurno da su oni kao
naseljeno mjesto tada veé postojali. Poznat je podatak da je u obliznjim vinogra-
dima ve¢ 1748. postojala kapela sv. Martina.” To svakako navodi na zakljuéak i

66 Zanimljivo je da su se mnogi znameniti Hrvati opirali tada$njem useljavanju Vlaha na ova
podrugja, upozoravajuéi na njihovu remetiladku narav. Sumnjali su da donedavni podanici
Turaka mogu postati lojalni &imbenik stvaranja Vojne Krajine i obrane hrvatskih granica.
Izvje$cujuci zagrebackog biskupa o prilikama u podrugju izmedu Kupe i Une, 13.11,1700.
Ambroz Kuzmié je napisao i ovo "niti czeszarova szvetloszt, niti plemeniti orszag sz nimi nigdar
ne bude ztalan niti miran". (R. Lopa$ié, Spomenici hrvatske Krajine IT1).

67 Charte von Kroatien, J. K. Kipferling, Beg, 1803. Bakrorez, vel. 568x477 mm, Zbirka Novak
u Zagrebu.

68 Carta Novissima, Giovani Antonio de Capellaris, Bec, 1806., Zhirka Novak u Zagrebu.

69 Cvitanovié ., Sakralna arhitektura baroknog razdoblja, Zagreb, 1985. str. 204, Takoder se
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potvrduje da su Letovanci na kraju 18. i pocetkom 19. stoljeca ve¢ narasli na
mijesto koje je svojom veli¢inom i vazno$éu zahtijevalo da se obiljeZi na zemljovidu
kao poscbna geografska toCka.

Prijadnju konstataciju potvrduje i za ono vrijeme najtoniji zamljovid $to su ga
izradile Napoleonove vlasti za vrijeme zaposjedanja ovih krajeva. Radi se o Carte
/des/ Provinces Illyriennes,” koju je izradio Gaetan Palma, u Trstu 1812. godine.
Letovanci se na ovom zemljovidu biljeZe pod imenom — LETTOVANECZ, a
spominju se i druga naselja, npr, Madgari (Madzari), Blinja i Mostaniza (Mosta-
nica). Letovanci su ovdje u podrudju odgovornosti Napoleonove 6. regimente La
Croatie Militaire.

Na zemljovidu koji je izradio Mihalj Katzenschliger u Bedu 1857." godine,
prili¢no toéno je ucrtana Citava trasa ceste koja kroz Letovance i MadZare vodi
preko Komareva u Sisak, a po svemu sudedi radi se o cesti koja je postojala jos u
rimsko doba, a u novije doba jedan je od prohodnijih pravaca iz Siska prema
Kostajnici i Bosni.”

PREZIMENA U LETOVANCIMA

d danas postojecih, najstarija prezimena u Letovancima jesu: Markovid,
Pinoti¢, Cavrak, Hrnéevi¢ i Dunger. U 19. stoljefu zastupljena su jo§ i
prezimena: Vlasié¢, Klobuéar, Kovadié, Milakovi¢ i PeSut, dok se u 20. stoljecu
javljaju i (novouseljeni¢ka) prezimena: Mikuli¢, Ortolan, Juzbasi¢, Mitar i Tuz-

zna da je kapela kasnije prenesena u selo te da je s viemenom dotrajala. Zbog toga je, za
Zupnika Ignacija Haberlea, 1900. godine sagradena u selu MadZari nova kapela sv.
Martina, Pored Zupnika, kao najzasluZnijeg za izgradnju nove crkve, spominje se crkveni
odbornik Ivan Pavkovié. (Spomenica Zupe sv. Katarine u Komarevu, str. 29-30).

70 Nalazi se u Zbirci Novak u Zagrebu.

71 Zemljovidi Hrvatske i Slavonije, Be¢, 1857., PMH 9611,

72 Naselje Letovanci nalazimo i na brojnim drugim starim zemljovidima. U kartografskoj
zbirci Nacionalne i sveuéili§ne biblioteke v Zagrebu vidljivi su i na nekoliko raritenih
zemljovida. Primjerice, na zemljovidu iz 1820., pod oznakom XI-SK-J-43 nalazimo mjesto

" Letovanecz. Kao i na zemljovidu pod oznakom XI-SK-J-8, a koji prikazuje podrudje Druge
banske regimente.
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lukovié. Analiza prezimena i njihove prostorne rasprostranjenosti u Hrvatskoj u
20. stoljeéu™ ne pruZa osobite moguénosti za zakljuivanie o nekom zajednickom
porijeklu prezimena. Iz toga se, bar zasad, ne mogu utvrditi neki sigurniji 1
dalekosezniji zakljucci. Za to bi trebalo zaroniti mnogo dublje u povijesnu dina-
miku prezimena. Medutim, i povrina analiza prezimena ipak pruza zanimljiv uvid
u neke zajednicke osobine.

Autohtona prezimena moZemo, s obzirom na §irinu geografske rasprostranjenosti
u Hrvatskoj, klasificirati u tri skupine i to: (1) najsire disperzirana na cjelokupnom
podruéju Hrvatske (Markovi¢, Klobudar i Vl1adi€); (2) rasprostranjena samo u
sredi¥njoj i sjevernoj Hrvatskoj (Cavrak, Hrnéevié) i (3) rasprostranjena samo na
podrudju Siska i okolice (Pinoti¢, Dunger). Novija prezimena po ovom kriteriju
mozemo razvrstati uglavnom u drugu skupinu (Juzbasic i Mitar), dok prezime
Ortolan moZemo razvrstati u trefu skupinu veoma malo rasprostranjenih. Prezi-
me Tuzlukovi¢ u Hrvatskoj je veoma rijetko.

Prezime Markovi¢ jedno je od najrasprostranjenijih, pa je stoga teZe utvrditi neku
¢vriéu liniju porijekla. Zanimljivo je zapaziti nesto veéu koncentraciju ovih pre-
zimena u mjestima oko Perusi¢a u Lici i oko Sinja u Dalmatinskoj zagori, ali ih
nalazimo i u Slavonskom Brodu, Krizevcima, Zupanji pa i Vukovaru.

Za razliku od Markovica, takoder Siroko rasprostranjena prezimena Vlasi¢ i
Klobuéar, u Letovancima se nisu odrzala do kraja 20. stoljeca. Prezime Vladié
koncentrirano je na potezu Jastrebarsko, Samobor, Zagreb, Zelina, ali ga moze-
mo nadi i u Rijeci, Stunju pa ¢ak i u Veloj Luci na Koréuli. Prezime Klobudar
nalazimo u visokoj koncentraciji u Lici oko Peruica (kao i Markovi¢) te u
mjestima oko Gline.

Prezime Cavrak koncentrirano je uglavnom oko Siska i Karlovca, a nalazimo ga
jo$ oko Osijeka, Virovitice, Splita i Zagreba. Najvie je ipak koncentrirano oko
Siska u naseljima: Mahovo, Guiée, Letovani¢ i Letovanci.

Prezime Hrnéevi¢ koncentrirano je u mjestu Jablanovec (Zagreb) i u Letovanci-
ma. Nalazimo ga jo§ i u okolici Jastrebarskog, Bjelovara, Slavonskog Broda,
Petrinje i Pakova.

Prezime Pinoti¢ najviSe je koncentrirano upravo u Letovancima, Nalazimo ga jo§
samo u okolici Siska.

Prezime Dunger izrazito je usko koncentrirano. Najée§ce je u okolici Dvora u
Kozibrodu, a pored Letovanaca ima ga jo§ samo u Sisku.

73 Leksik prezimena SRH, Institut za jezik i Nakladni zavod Matice Hrvatske, Zagreb, 1976.
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STARA KUCA §. CAVRAKA, LETOVANCI t

Prezimena Kovadié¢, Milakovi¢ i PeSut u Letovancima su se tijekom vremena
izgubila. O Kovafi¢ima nema podataka, a najblize obitelji s tim prezimenom su u
Komarevu. Prezime Milakovi¢ se navodno asimiliralo u Mlinogi, dok se prezime
Pelut vjerojatno asimiliralo u Strazbenici. Naime, jo§ sredinom 19. stolje¢a prezi-
me Pedut nalazimo kao katolike u Letovancima i obliznjoj StraZbenici.

Prezime Mikulié je navodno stiglo iz StraZbenice (ali je prije moglo biti i obrnuto,
da su Mikuli¢i u Strazbenicu dosli iz Letovanaca, jer npr. u obliZnjoj Budiini i
Petrinji (i 8ire) imamo hrvatske katolicke obitelji Mikuli€). Tijekom 19. stolje¢a
ovo se prezime u Letovancima izgubilo. Prezime Juzbagié¢” u Letovance je stiglo
iz JoSavice (Petrinja) a Mitar iz Komareva. Prezime Ortolan (talijanskog podri-
jetla) autohtono je u mjestu Mikleuska (Kutina) iz éije okolice je doSlo i u
Letovance. Za prezime Tuzlukovi¢ u Leksiku prezimena nema podataka.

Pored prezimena, zanimljivo je upozoriti na postojanje razlicitih nadimaka (prid-
jevaka, “Spicnameta”) koji su se davali uglavnom prema karakteristi¢nim zanima-
njima nekih poznatijih osoba u obitelji. Pored zanimanja bilo je i nekib drugih

74 JuzbaSa tur. (yiiz - sto), zapovijednik nad stotinu vojnika.
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kriterija, poput naziva zemljiSta u vlasniStvu obitelji, imenu nekog vaznijeg ¢lana
obitelji, nekom vaznom dogadaju i sliéno. Poznati su i do danas su se zadriali
nadimci: Lugarevi, Cestarovi, Kolarovi, Rudini, Suéevi, Sevljani, Tonini, Todini,
Dodice, Itakovi, Cipini, Maticevi, ...

Iznimno vrijedan izvor podataka o kretanju stanovni§tva (prezimenima, rodenju,
zenidbi i smrti) pruza arhiv Zupe sv. Katarine u Komarevu. Za Letovance nalazi-
mo najstarije podatke iz 1841. godine, u knjizi pod nazivom Status animarum
(Stanje dusa) za razdoblje od 1841. do 1856. Od tada se u Zupi vode sustavni
podaci o kretanju stanovni§tva. Prvi popis stanovni§tva u Zupi raden je za 1841.
godinu. Na dan 14.V.1850. u Letovancima je bilo 139 “dusah na broju”, od ¢ega
70 muskih i 69 zenskih. U istoj ispravi” navodi se da selo Letovanci ima ukupno
12 domova (vjerojatno nekada$njih zadruga). To znaéi prosjeéno 11,9 osoba po
kucanstvu. Kao prvi (najstariji ¢lan ili “glava” obitelji, kuée — zadruge) nabrajaju
se po kuénim brojevima sljedece osobe:

No.liNo.2.  Vlashich Stefan (preminuo 7.3.1852.)
No.3. Ivo Hernchevich
No.4. Pavel Kovachich
No.5. Stefo Pinotich (roden 1794.)
No.6. Mate Chavrak (roden 1814.)
Martin Chavrak (roden 1793.)
No.7. Matko Markovich (roden 1782.)
No.8. Ivo Markovich (roden 1809.)
No.9. Gjuro Millakovich (rod. 22.8.1793.)
No.10. Anton Dunger (roden 1794.)
No.11. Joso Markovich {roden 1805.)
No.12. Matko Peshuta (Pesut)

Prema ovdje raspoloZzivim podacima, tada je najstariji stanovnik Letovanaca bio
Matko Markovich, (roden 1782.}. U vrijeme popisa (1850.) on je imao 68 godina,
§to potvrduje da je Zivotna dob ve¢ tada bila relativno visoka.

U razdoblju nakon 1850. pa do 1900. imamo porast stanovni§tva, §to je kasnije
prikazano u posebnoj tablici. Poslije 1900. imamo stalan pad broja stanovni§tva i
jos brzi pad prosjecnog broja stanovnika po kuéanstvima. Istovremeno imamo
porast broja kuéanstava, §to odraZava procese raspada nekadasnjih kuénih zad-
ruga kao i druge demografske procese (migracije, deagrarizaciju, demografsku
tranziciju, itd.).

75 Status animarwm (stanje dusa), popis stanovni§tva sela Letovanci 1841.-1836., Arhiv
Zupnog ureda Zupe sv. Katarine u Komarevu.
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CRKVENA I UPRAVNA ORGAN IZACHA
NA PRIJELAZU IZ 19. U 20. STOLJECE

Povijesni_izvori za razdoblje kraja 18. i za 19. stoljece jako su oskudni, ali ipak
nam stoje na raspolaganju neke ¢injenice na temelju kojih mozemo suditi o
tadasnjem razvitku sela Letovanci. Svakako da bi nam mnogo pomogli pisani
dokumenti koji se spominju u usmenoj predaji. Prvenstveno je rijeé o knjizi
rodenih i umrlih te navodno o nekakvom ljetopisu koji je voden u seoskoj crkvi,
a koji su u cjelini nestali u vrijeme Drugog svjetskog rata. Po nekim misljenjima
oni se nalaze u crkvenim arhivima Zagrebadke nadbiskupije, medutim u kontak-
tima s tim izvorima nije se mogla dobiti potvrda o postojanju takve pisane grade
o selu Letovanci.

Nesto vise podataka moguée je pronaéi za razdoblje nakon osnivamja Zupe
Komarevo. Dao ju je osnovati Josip IL., 1789. Zupna crkva se u Komarevu” gradila
tri godine, u razdoblju od 1844. do 1846. U komarevackoj Zupi postoje crkvene
knjige od 1790. a Spomenica od 1858.” O Letovancima se u zupi vodi knjiga popisa
stanovni§tva od 1841, godine.

Novoosnovanoj Zupi Komarevo pripajaju se tada i sela Letovanci i MadZari sa
svojim kapelama, gdje ostaju do danasnjih dana.

Iz razdoblja napoleonovske vlasti na ovom podrucju (1809.-1813.) za podrugje
Letovanaca nisu pronadeni znacajniji povijesni izvori, osim ve¢ opisanih spomi-
njanja na zemljovidima. U to vrijeme izvr$eni su opseZniji radovi na sanaciji ceste
od Petrinje prema Kostajnici,

76 Prva drvenakapela sv. Katarine u Komarevu je izgradena 1698. (Zupa i mjesto Komarevo,
str. 32). Cvitanovié¢ Durdica, (1985.) navodi da je crkva sv. Katarine u Komarevu izgradena
1700. od hrastovine. Za izvore podataka uzima “Liber Memorabilium Parochiae Komaro-
censis procuratus 1838, - Arhiv rimokatolicke Zupe u Gornjem Komarevu i Protokole
kanonskih vizitacija arhidakonata Gore. - AZN

77 Qvaj podatak potvrdio mi je usmeno 3. kolovoza 1994. o. Paskal Cvekan, te me uputio na
jos neke izvore (knjige Arhidakonata si¥¢anskog) na éemu sam mu veoma zahvalan. Prema
navodima iz pisma koje mi je 12. veljate 1999. uputio Zupnik komarevaéki, Franjo Oreski,
Spomenica Zupe se pocela pisati 1858. po Zupniku Karlu Vranu (latinskim jezikom) a od
1880. za Zupnika Josipa Gabaja pie se na hrvatskom jeziku.
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VODENICA U MADARIMA. ISPOD KROVA VISI SIRNICA (SNIMIO: M. GAMULIN,
1963; FOTOTEKA UKB, ZAGREB)

Buduéi da se u ova podrugja, pofevii jos od kraja 16. stoljeca, naseljavaju i
pravoslavni Vlasi koji su ¢esto u tom razdoblju podizali bune, stalni su napori na
njihovu smirivanju zbog blizine granice s Turskom. Pri tome su se koristila razlicita
sredstva, od vojnog pritiska do popustanja razli¢itim zahtjevima, pa ¢ak i slanja
pravoslavnih crkvenih velikodostojnika da smiruju pobunjenike u dogovoru s
vlastima.” Qgito se Vlasima popustalo i tako da im se dopustila izgradnja pravos-
lavnih crkava i $kola. Tako je drvena pravoslavna crkva u Josevici sagradena veé
1777., a u Blinji nova zidana 1815. Pet godina kasnije (1820.) u Blinji je otvorena
i "srbska narodna $kola u rangu trivijalke”.

Prema administrativno upravnoj organizaciji, utemeljenoj 1886.” Letovanei pri-
padaju opéini Petrinja (vanjskoj). Ta je opina obuhvacala sljedeca naselja: Blinju,
Cepeli§, Crnac, Drendinu (danas Nova Drenéina), Gornje Komarevo, Donje

78 Jednu takvu misiju obavio je 1751. vladika Danilo Jaksi¢, nakon cega je Sestoro pobunje-
nika osudeno na smrt, a Te$o Kijuk, voda pobune protjeran je iz ovih krajeva. Ovo
spominjem zbog toga §to se nadimak "Kijuk" zadr#ao u susjednom selu Blinja sve do kraja
20. stoljeca .

79  Zakon ob ustroju zupanijah i ob uredenju uprave u Zupanijah i kotarah, 5. veljae 1886.
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Komarevo, Letovance, Madzare, Mo§cenicu, Motanicu, Novo Selo, Petkovac,
Praéno, Strazbenicu® i Taboriste.™

U razdoblju od 1889. do 1892. izvriene su promjene administartivno upravnog
ustroja na ovom podruéju. Prema naredbi Kraljevske zemaljske Vlade od 14.
kolovoza 1890., ukinuta je opéina Petrinja (vanjska) i mjesta iz te optine pripojena
su op¢ini Hrastovica i novoosnovanoj opéini Praéno. Opéini Hrastovica pripojena
su sela, Blinja, Cepeli§, Drendina, Mostanica, Petkovac, Stra¥benica i Taboriste®™,
Op¢ini Praéno pripojeni su: Crnac, Donje Komarevo, Gornje Komarevo, Leto-
vanci, MadZari, Mo§¢enica, Novo Selo i Praéno (Novo Praéno).

U Letovancima je 1890. bilo 187 katolika, bez Zitelja drugih vijeroispovijesti, a u
Madarima 291 katolik i 57 pravoslavnih.”

Pocetkom 1897. osnovana je opéina Blinja, §to je opet promijenilo upravni ustroj
na nasem podruéju. Opéini Blinja prikljudena su 1. sijetnja 1897. godine, iz opéine
Hrastovica, sljedeca naselja: Blinja, Mostanica, Petkovac i Strazbenica. Letovanci
su se 1. sijecnja 1901. godine izdvojili iz opéine Praéno™ i prikljutili opéini Blinja.

80 Ime je selo dobilo po hrvatskoj rijeéi strasa, straznica ili strazbenica. To je sinonim za
turcizam Cardak. Oznatava straZarnice koje su se gradile na istaknutim polozajima uzduz
obrambene crte medusobno udaljene oko pola sata hoda. Ogito da je na podrudju sela
Strazbenica u predturskim vremenima bila jedna ili vi§e takvih strafarnica povezanih s
utvrdenim gradom Blinja u liniji prema Sisku, po kojima je ovo selo kasnije dobilo ime.
Cinjenica da je za naziv sela uzeta hrvatska rijel "sirazbenica” na svoj nadin dokazuje da su
i to podrudje najprije naseljavali Hrvati i to jo§ u predturska vremena.

81 Mjesto gdje je bio tabor. Tabor u orijentalnom kulturnom sklopu ozna¢ava mjesto gdje na
otvorenom prostoru priviemeno prebiva vojska. Na mjestu danasnjeg sela Taboriste doista
je prebivala turska vojska, i to 12. travnja 1592. prije napada na Hrastovicu, Povijesni izvori
govere o 40.000 vojnika. Selo je vierojaino po tim taborovanjima kasnije dobilo naziv
Taboriite. .

82 Umijestu Taboriste biljeZe se dvije crkve. Kapela sv. Petraje sagradena 1710. Godine 1717.
istakao je kanonik vizitator Mihajio Verbani¢ da je kapela sv. Petra sagradena od starih
razvalina a pod je bio pokriven rimskom opekom. Neki izvori navode da ju je izgradio
zapovijednik hrvatske krajine grof Auersperg, kao zavietnu kapelu nakon pobjede nad
Turcima, Stari glavni oltar je postavljen oko 1720. Kapelaje zaslugom zagrebatkog biskupa
Juraja Branjuga, popravljana od 1729. do 1740, godine. Kapela bl. dj. Marije od 7 Zalosti,
koja se nalazi u selu, prvi put se spominje 1804. a posveéena je 3. rujna 1897. godine. U
Donjoj Budi¢ini kapela je sagradena 1740. a u Gornjoj Budicini 1705, (obnovljena 1748.).

83 I Golec, (1993.), str. 162,

84 Razlozi tog izdvajanja iz opéine Praéno i prikljuivanja op¢ini Blinja zasad nisu poznati,
Moze se samo pretpostavljati da je prikljuéenje Blinji izvrieno zbog procjene da se brie i
lakse mogu rjeSavati upravne stvari, jer je Blinja bliZa od Praéna, a osim toga veé ima i
Skolu s dva uitelja (Milan BoZi¢, Ljubica Derkos),
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KUCA MARKOVICA BR. 20, PRIMJER PREDAINOG NARODNOG GRADITELISTVA -
DRVENA HRVATSKA KOR4BLIA. SAGRADPENA OD HRASTOVE GRABE, 1933,
(SNIMIO: M. GAMULIN, 1963; FOTOTEKA UKB, ZAGREB)

Selo Madzari i dalje je ostalo u sastavu opéine Praéno koja je kasnije (1913.)
promijenila naziv u opéina Mo$¢enica. Ovakva podjela je zadrzana sve do podetka
Drugog svjetskog rata (1941.). U tom vremenu od znaajnijih aktivnosti treba
spomenuti izgradnju, odnosno popravak ceste Madzari - Letovanci (1903.).

zacije sastavnim dijelom Zupe Komarevo. Prema pisanim izvorima u Zupi Koma-
revo 1900. godine bilo je 1982 katolika,” a pripadaju joj mjesta: Gornje i Donje
Komarevo, Bestrma, Blinjski Kut,” Letovanci, Madari, Novo Selo i StraZbenica.

U cijelom ovom razdoblju, pa sve do danas, Letovanci su glede crkvene organi-

85 Sematizam nadbiskupije zagrebacke, 1900. str. 21-23,

86 Rodno mjestoJosipa Severa (1938-89), hrvatskog pjesnika, prevoditelja i sinologa. Objavio
zbirke pjesamna Diktator (1969.) i Anarhokor (1977). Veselko Tenzera je 1978. napisao da
je on “naprosto sveéenik poezije, fanaticki odan svojem kultu, nejasnu poput svakog kulta i
poput svake duboke odanost;, §to zasigurno ulijeva postovanje u vremenu Dpiesnika koji tesko
skrivaju maske ¢inovnika”. Putovao je Dalekim Istokom, Kinom i Rusijom. Prevodio je s
kineskog i ruskog a i pisao je pjesme na ruskom jeziku, Uz njegovu knjizevnu ostavitinu
joS idanas je ziva legenda o njegovu burnu Zivotu, boemstvu ili karizmati¢nim recitiranjima
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¢ S : GICA
LETOVANCANI U NARODNOJ NOSNIL 1938. SLIJEVA: KATICA 1 DRAGICA
MARKOVIC, MATO MARKOVIC (DODICA), VLADO 1 JELENA MARKOVIC

Za Letovance se navodi da se nalaze dva sata hoda od Zupnog stana i dav imgju
200 katolika i pet Zidova, §to se uglavnom poklapa i sa tada‘é'n]xm drZavnim
izvorima. Madari su tada imali 313 katolika, a posebno je zanimljivo da po ovom
izvoru komarevackoj Zupi pripada i selo Strazbenica, u kojem je tad.a bilo 19
katolika. Ovdje je zanimljivo napomenuti i podatak iz jednog 'druggog izvora po
kojem i u mjestu Blinja krajem 19. stoljeca jos uvijek ima katohlf‘a. Za Blinju se
kaze da u njoj tada (1890.) pravoslavno pucanstvo &ini samo vecinu.

Rudolf Horvat navodi u jednom svojem pismu iz 1906. godine™ da sela u koma-
revakoj zupi imaju sljedeéi broj katolika: Gornje Komarevo (429), Donje Koma-

u Drutvu knjizevnika Hrvatske i kavanama koje su bile dragocjene knjiZnice Severove
usmene knjizevnosti i poezije (B. Cimerman, sijeénja 1999.).

87 1. Golec, Povijest grada Petrinje, 1993. str. 161-162, ' .

83 Bogdan Krizman, Korespondencija Stjepana Radica II, Sveucilifte u Zagrebu, Institut za
hrvatsku povijest, Zagreb, 1973, str. 744-745,
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revo (387), Blinjski Kut (245), Madari (291), Letovanci (177) i Bestrma (66).
Zanimljivo je da on ovdje viSe ne spominjc Strazbenicu, ali navodi da Bestrma
ima 66 katolika, §to je za mnoge moje suvremenike vjerojatno iznenadujuéi
podatak.

KAPELA SVETOG JURJA

Najznaéajniji simbol sela je njegova kapela posvecena sv. Jurju. Ona je stara
koliko su stari i Letovanci. Prvi naseljenici Hrvati i katolici, koji su dogli u ove
krajeve, odmah su gradili svoju crkvu. Kao §to smo veé utvrdili, spominje se jo§
1282. godine a potom ponovno u popisu 7upa Zagrebacke biskupije 1334, i 1501.
godine (Item ecclesia sancti Georgii de Blina). Ova prva crkva nalazila se negdje
na podru¢ju danasnjeg sela Blinja (ili Letovanaca) koje se i u to vrijeme takoder
spomninje, ali kao hrvatsko i katoli¢ko naselje. Krajem 16. stolje¢a naselje Blinja i
kapela sv. Jurja uni$teni su i spaljeni, a pu¢anstvo poubijano, raseljeno ili odve-
deno u tursko zarobljenistvo. '

PoCetkom 17. stoljeca ponovno se ovaj kraj naseljava Hrvatima. Sredinom tog
stoljeca iz Bosne dolaze franjevei u Cuntié. Vierojatno pod njihovim utjecajem u
Letovancima se tada gradi nova drvena crkva okrugla oblika, koja s¢ opet u
spomen na staru, porusenu crkvu, posvecuje sv. Jurju. Gradnja je zavriena 1672,
godine. Ta tvrdnja moZe se zasnovati na lijevanom natpisu koji je stajao na starom
crkvenom zvonu koje je s crkve skinuto 1916. Na zvonu je doslovno pisalo:
“Nicolaus Vrbanus Boset Cilly. Hat mich gegossen”,” a u sredini je pisalo “Anno
1672”. To znati da ga je lijevao Nikola Vrbanac, 1672. godine, odnosno, moZemo
zakljuciti da u to vrijeme pada i izgradnja crkve u tada$njim Letovancima.

Protokoli kanonskih vizitacija, kao veoma pouzdan izvor, crkvu sv. Juraju Leto-
vancima spominuju 1702. godine a uz nju spominju se i “katolici starosjedioci” koji
imaju “drvenu kapelicu sv. Jurja, podruznicu fupe Cunti¢”.”

89 Sematizam Zagrebacke nadbiskupije, Zagreb, 1996, str. 83.

90 Njematki inf. gieflen (lijevati), perfekt gegossen (lijevano).

91 Protokoli kanonskih vizitacija arhidakonata Gore - Arhiv Zagrebacke nadbiskupije, (Vis.
can 1702.)
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U to vrijeme spominju se dva
naselja imenom Blinja: Donja
i Gornja. Buduéi da o spome-
nu imena Letovanci iz tog raz-
doblja nemamo dokaza, moZe
se s pravom pretpostaviti da su
s¢ oni tada zvali Donja Blinja.
Budu¢i da se u to vrijeme u
Blinju naseljavaju i Vlasi
(Srbi), vjerojatno vise u Gor-
nju Blinju, s mnogo vjerojat-
nosti se moZe pretpostaviti
postojanje razlicitih antagoni-
zama i sukoba. Moguce je da
su upravo ti sukobi doveli do
poZara u drvenoj Zupnoj crkvi
sv. Jurja, do kojeg je do$lo neg-
dje sredinom 18. stoljeda, a u
kojem je crkva izgorjela.”

Godine 1770. u Letovancima
se gradi nova zidana kapela™
(treca crkva s istim nazivom)
koja se opet posvecuje sv. Jur-
ju. Buduéi da su nekoliko go-
dina ranije franjevci izgradili
novu crkvu u Cunticu, iz njiho-
ve stare crkve u Letovance se 1771. prenosi stari oltar, brojni kipovi i ostali sakralni
predmeti. Godine 1789. crkva prelazi na upravljanje komarevadkoj Fupi koja je
osnovana iste godine. Do tada njome su upravijali Cunti¢ki franjevei.

BAROKNA KAPELA 5V. JURJA U LETOVANCIMA,
1980. (SNIMIO: E ORESKI)

U jednom zapisniku komarevatke Zupe iz 1804. godine™ zabiljezeno je "kako
wvonar u Letovancima Luka Markovic ne prima nikakve place". U istom se zapis-

niku navode dimenzije tada$nje kapele. Bila je velika 6 x 12 metara, s tornjem

visokim 4 metra. U tornju je bilo zvono tesko 50 kilograma. Od misnih stvari ima
bakreni pozladeni kaleZ.

92 Mozda je to bio kona¢an povod da se Hrvati, katolici, odvoje i svoje selo proglase novim
imenom, Letovanci, prema svojem ranijem zavitaju u Pokuplju i Turopolju.

93 Crkve u Hrvatskoj - Vodi€, 1.T.D., Zagreb, 1996, str. 86.

94 Mjesto i Zupa Komarevo, Komarevo, Sisak, 1996, str. 3.
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Velika obnova kapele obavljena je 1861. na poticaj samog zagrebackog nadbisky-
pa i kardinala Jurja Haulika (1788.-1869.) koji je osigurao sredstva za izvodenje
radova. Toj obnovi pripomogao je 1 komarevacki Zupnik Josip Gabaj. Godine
1883. dograden je zidani zvonik.” Po nekim migljenjima novi zvonik je narugio
dotadasnji skladan izgled kapele.

Komarevacki Zupnik, Franjo Ivanci¢, potaknuo je mjeitane da 1893. ponovno
obnove kapelu i to o troku samih mjestana. Iduée godine Zupa dobiva novog
Zupnika Ignaca Haberlea koji je sluZbovao u razdoblju od 1894. do 1902. godine,
Zupnik Haberle uveo je

"red sluZenja svetih misa u Letovancima éetiri puta godisnje i to:

- ha treci dan BoZica, kada je u selu i blagoslov kuéa,

- na jedan dan u Korizmi, kada je u selu i korizmena ispovijed,

- na blagdan Sv. Jurja, 23. travnja, svecana misa s propovijedi,

- jedan od Prosnih dana (uoci Spasova), kojom prilikom ide procesija od
kapele sv. Martina iz MadZara do kapele sv. Jurja u Letovance, gdje se
sluZi misa,

Zbog toga su Letovancani davali Zupniku godisnje po kudi 1/2 vagana Zitka ili jednog
teZaka. Novi Zupnik, Josip Mihaljevié, koji je dosao 1902. i ostao u Komarevu do
1956., zadriao je za Letovance éetiri mise godisnje, uz naknadu 1/4 vagana Zitka ili
I krunu ili 1 tefaka po kudi godisnje. Zapisnik o igj obvezi poipisao je u ime
Letovanaca crkveni odbornik, Stjepan Markovié "™

Sporazum o redu sluZenja svetih misa (iz 1895.) izmedu Zupnika i seljaka je
osporavan, pa su seljaci iz Letovanaca obustavili dogovorena davanja a Zupnik
(Ignac Haberle) je prestao sa bozjom sluzbom, Takvo je stanje trajalo do BoZiéa
1901. godine kada je izabran novi crkveni odbor i postignut novi sporazum.
Podmirene su obveze i Zupnik je nastavio sluzby Bozju u kapeli sv. Jurja na dan
sv. Ivana ap. ‘

Uskoro je imenovan novi zupnik Josip Mihaljevié (1. travnja 1902.) koji je
“instaliran” 20. srpnja 1902. Tim povodom je sastavljen poseban Zapisnik kojim
Zupnik Mihaljevié preuzima obveze obavljanja Zupnicke i duSobriZnicke sluZbe.
Zapisnik su potpisali i tutori sv. Jurja u Letovancima: Stjepan i Joso Markovi¢, i
tutori sv. Martina u Madzarima: Ilia Pavkovié i Joso Belovarac.

Novi Zupni crkveni odbor biran je tijekom 1910. godine. Letovance je u odboru
predstavljao Eduardo Markovi¢ iz Letovanaca kbr. 20.

95 Cvitanovié¢ D. (1985:282).
96 Mjesto i Zupa Komarevo, (1996:14-15) a isto navodi i L. Buturac, (1996.) u rukopisu, str. 5.
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Tijekom Prvog svjetskog rata (1916.) iz-
dana je posebna naredba o oduzimanju
svih crkvenih zvona pa je slijedom te
naredbe iz crkve sv. Jurja u Letovancima
otpremljeno staro zvono.” Novo crkve-
no zvono nabavljeno je tek 1922. godine.
Zvono je izradila zagrebacka ljevaonica
Antuna Blazine u Zagrebu 1921., s ozna-
kom B. 616. Na obodu zvona odliven je
reljef koji pokazuje sv. Jurja na konju
kako svojim dugim kopljem probada
zmaja, s tekstom "SV. JURAJ MOLI ZA
NAS", Zvono je bilo te$ko 45 kilograma
a kostalo je 7.240 kruna.”

Sljedeca temeljita obnova izvriena je
1933, godine. "Kapela je tada dobila: i
novi krov, i novi toranj, i novu sakristiju,
i novi svod u crkvi, i novi kor - kako je
zupnik Mihaljevi¢ to zapisao u Zupnoj
Spomenici. Tada je popravljen i harmo-
nij i oliéeni oltari."” Iz ove biljeske vidi
se da je u crkvi sv. Jurja nekad bio i
harmonij. Njemu se gubi trag tijekom

GLAVNI OLTAR CRKVE SV. JURJA U

LETOVANCIMA. RANOBAROKNI TIP

[ZRADEN 1702. (SNIMIO: N. VRANIC,
1965; FOTOTEKA UKB, ZAGREB)

97 Zupnik Josip Mihaljevié o tome pise 1916, u Spomenici zupe Komarevo nastr. 45, sliedee:
“Ove godine skinuta su nam zvona u ratne svrhe i to u Zupnoj crkvivece zvono (bila su dva),
koje je imalo tezine 230. kg., disto bez jarma. Toliko je vagnulo kod predaje u Sisku. Napis mu
bio: “MIC.H.C.US.S., (Mich guss Filgrader et Hofbauer company in: Wien, anno 1800.
Daklem, bilo staro 116 godina. U sredini imalo raspelo, kao ukras.

Zvono u Letovancima kod sv. Jurja bilo tesko 60,5 kg. Napis imalo™ Nicolaus Vrbanus Boset
Cilly. Hat mich gegossen.” U sredini: Anno 1672 i 111. Daklem bilo staro 244 godine.

U Madarima su bila dva nova zvona. Uzeto je vece, u teZini 50,5 kg. Saliveno bilo u Zagrebu,
god 1900., kod Lebis i Blazine.

Zvono u kapeli Presy.Srca Isusova u Novom selu bilo tesko 42 kile. Bilo staro oko 3 godine.”
Zupnik Franjo Oreski u svom pismu od 9. sijeénja 1999, upozorava me na podatak da je
kapela sv. Martina, u selu Madari, sagradena 1900. a kapela u Novom Selu (danas
Novoselska ulica), 1912.

98 Zupnik Josip Mihaljevié, 1922. u Spomenici Zupe Komarevo (str. 48.) pise ovo: “U mjesecu
rujnu 1922., stiglo je zvono od Antuna Blazine u Zagrebu, tesko 45 kg, a za cienu K 7.240.
Posvetio ga biskup Dr. Josip Lang, za kapelicu sv. Jurja u Letovancima.”

99 Spomenica Zupe Komarevo (str. 53.).
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Drugog svjetskog rata. Pored Zupnika
Mihaljevica i crkvenog odbora, naro¢i-
te zasluge za ovu temeljitu obnovu
crkve pripisuju se Eduardu Markavicu,
biviem poslaniku HSS-a i kasnijem
banskom vijeéniku Savske banovine,
Za podmirenje troSkova obnove on je
ishodio 15.000 dinara iz drZavne blagaj-
ne i 5.000 dinara od Banovine iz Zag-
reba. U obnovljenoj kapeli ponovno je
nakon visegodi$njeg zastoja' na blag-
dan sv. Jurja, 23. travnja 1936, sluZena
sveta misa.

Sljedecih godina zZupnik Mihaljevi¢ nije
puno biljezio o aktivnostima u Zupi, u
crkvi sv, Jurja iu Letovancima. Zanim-
ljiva je samo jedna napomena u Spo-
menici, napisana negdje pedesetih
godina, u kojoj se Zupnik kriti¢ki osvrée
na slabu vjersku prosvijecenost u Leto-
vancima. Krajem pedesetih godina u
Komarevo iz medimurskog sela Prete-
tinec, Zupa Nedeli§ée, dolazi novi Zup-
nik, Franjo Oredki, (zareden 1955.), DEMO TUZLUKOVIC (SNIMIO: V.
Prije dolaska u Komarevo bio je jednu CAVRAK)

godinu kapelan u Zupi Radoboj. U Komarevu je na sluzbi od 1. listopada 1957.
Za svojeg, viSe od Cetrdesetogodidnjeg sluzbovanja, u veoma te§kom razdoblju za
svetenike, nebrojeno puta bio je inicijator obnove i popravka crkve. Uspio je u
tim vremenima sacuvati duh Zupe i njezinih Zupljana. Sa svojim Zupljanima dijelio
je zlo i dobro, ¢esto ih ohrabrivao i nudio duhovau okrepu, te otkrivao svietlo
nade u najtezim situacijama.

ZVONO CRKVE SV, JURIA, IZRADENQ
1921. IZ RUSEVINA CRKVE 1996, SU GA
PRONASLI I ISKOPALI SLAVKO 1
VLADO MARKOVICG, IVICA CAVRAK 1

Tijekom 60-ih godina kapela je od tadadnjeg Republickog zavoda za zastitu
spomenika kuliure kategorizirana kao spomenik kulture trece kategorije. Godine
1963. i 1964. crkvu obilaze A. Horvat i D. Karaman iz tog Zavoda te izraduju
opseZnu fotodokumentaciju koja je do danas sacuvana. Godine 1966. fotodokum-
entacija je dopunjena.

100 Spomenica Zupe Komarevo (str. 54.).
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POPRAVAK CRKVE SV, JURJA U LETOVANCIMA, 3. SVIBNJA 1966.

Navedeni struénjacisu tada izvrSili i struénu valorizaciju kapele i njezina sakralnog
sadrZaja te o tome sadinili poseban pismeni materijal (karton). Posebmu pozornost
su posvetili oltaru sv. Jurja koji se nalazio u dnu sveti$ta kapele. Materijal izrade
bilo je "polihromirano drvo i ulje na platnu". Po njihovu sudu vrijeme nastanka je
rani barok ("ranobaroknog tipa, pala novija") a technika izrade: rezbarenje i ulje na
platnu. Autor je nepoznat.

U detaljnom opisu stoji sljedece:

"Retabl plosno koncipiran stoji na menzi, U sredini pala "Sv. Juraj", flankirana
glatkim stupom ukrasenim vegetabilnim dekorom. Bocno uz stupove na konzoli,
ukraSenoj krilatom andeoskom glavicom, nifa s plastiénom Skoljkom u vrhu i
stojeéom plastikom franjevca u smedem habitu. Atika uvucena. Centralno polje
Sflankirano pilastrom s telamonom, bocno rezbarena i na proboj izvedena krila
vegetabilnik motiva. Takav dekor i nad niSama i oko pale. Retabl obojen zeleno
i plave, a dekor ljubicasto i bronciran. U polju atike profilirani okvir sa
sacuvanim rezbarenim stiliziranim oblacima sa strane postamenta, na kome
recentni okvir i slika."

U pogledu valorizacije, struCnjaci navode sljedece: "Ovaj objekt ranobaroknih
stilskih karakteristika s naglaSenim rustiénim osjecanjem za formu i proporcije kod
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POSTAVLIANJE ZVONA POKRAJ RUSEVINA CRKVE SV. JURJA 1996. NA SLICI CUCE:
MARIJAN, MATO I MILAN MARKOVIC, TIHOMIR JUZBASIC, MATO CAVRAK,
MARIJAN PINOTIC, VLADIMIR CAVRAK; STOJE: ANTUN PINOTIC.TONA, NADA
HRNCEVIC, IVICA CAVRAK, JURE ] ANKICA DUNGER, SLAVKO I EDO MARKOVIC.
(SNIMIO: IVICA HRNCEVIC)

plastika i stiliziranog dekora, rjedi je primjer oéuvanog oltara iz tog vremena na

podruciju Banije."™

Oftar se ve¢ tada nalazio "u teSkom stanju, crvotodan, prebojadisan. Dekoracija djel.
manjka, djel. polomljena. Plastikama svetaca manjkaju ruke od lakata; plastika s
atike manjka"

Posebno je obradena i “plastika Marije” koja se nalazila na desnom poboénom
oltaru kapele sv. Jurja. Bila je izradena od drveta, ranobaroknog tipa, visine 590
min u tehnici “rezbareno-polihromirano”. U dokumentaciji zati¢emo i sljedeé
opis: “Na niskom postamentu stoji-Marija sa sjede¢im Isusom na lijevoj ruci. Sivog
inkarnata, duge zacesljane smede kose, smedih obrva i oéiju. Ima jednostavnu

haljinu, drapiranu oko vrata, bronciranu. Na nogama crne cipele. Dijete ima kratke
smede kose, obrve i oi.”™"

101 Dokumentacija Uprave za zajtitu kulturne i prirodne bastine Ministarstva kulture Repub-

like Hrvatske, Zagreb. Dokumentaciju su potpisali A. Horvat i . Karaman.
102 Isto
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U spomenutoj dokumentaciji zatiéemo i opis plastike sv Antuna, visoke 820 mm:
“Na niskom svedenom postamentu stoji plastika sv. Antuna u smedem franjevackom
habitu, s ufetom oko struka, bosonoga, s Isusom na desnoj ruci, a u lijevoj drfi knjigu
smedih korica. Plastike imaju sivi inkarnat, smedu kosu, obrve i o¢i. Isus drii u lijevoj
ruci veliku, plavu kuglu”. Takoder valorizirana kao “zanimljiv rad ranobaroknog
tipa, s naglaienim rustiénim osjeéajem za formu i proporcije”.'®

Ova strucna elaboracija stanja crkve i golemi napori Zupnika Franje Oreskog
potaknuli su na novu obnovu crkve koja je izvrSena 1966. godine. Kasnije je na
Zupnikovu inicijativu izgradena i lijepa Zeljezna ograda ispred crkve, a 5. veljace
1980. godine porufene su dvije stare lipe ispred crkve i umjesto njih zasadeni su
borovi. Potom je obnovljen krov zvonika i postavljena su nova vrata.

Za vrijeme velikosrpske agresije na Hrvatsku, crkva' je potpuno unistena,'”
Najvjerojatnije je detaljno minirana. Po oslobadanju sela, u kolovozu 1995.
godine, u rudevinama je nadeno zvono, izradeno 1921. godine, i metalni kriz'®
koji se nalazio na vrhu crkvenog zvonika. Mjestani su, ispred rusevina crkve, na
priru¢ne stupove podigli zvono pa je Zupnik Franjo Oreski, opet nakon nekoliko
godina zastoja, na blagdan Svetog Jurja, 23. travnja 1996. godine, pred mnostvom
mjestana Letovanaca'” isusjednih Madzara'™ kao i njihovih brojnih gostiju, sluZio
svecanu misu, Ostaje za nadati se da Ce se opet naci snage za obnovu Qvog iznimno
vrijednog objekta, spomenika kulture III. kategorije.

103 Isto.

104 Ranjena Crkva u Hrvatskoj, Hrvatska biskupska konferencija, Zagreb, 1996. str. 390.

105 Steta je prema jednoj struénoj procjeni, posebnog Povijerenstva Gradskog poglavarstva

_ Petrinje za procjenu ratnih §teta, procijenjena na cca 300 000 DEM.

106 U ljeto 1996. godine jedan mjestanin Blinje, koji je ostao u selu za vrijeme oslobodiieljske
akcije "Oluja", vratio je dva sa¢uvana detalja oltara sv. Jurja iz crkve u Letovancima. On
nije znao (Zelio) isprifati detalje o tome kako su oni dospjeli do njega, niti§to je s ostatkom
oltara i vrijednih sakralnih elemenata iz unutradnjosti crkve. Taj ¢ovjek umro je 1997. pa
se kasnije nisu mogli saznati detalji.

107 O tome je opSirnije pisala Dragica Peh (Markovi¢) u Sisatkom tjedniku od 12. rujna 1996.

108 Prva poslijeratna misa u Madarima sluZena je na dan sv. Martina 11. studenoga 1996.
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SVETI JURAJ

S obzirom na burnu i s mnogim tegobama povezanu povijest sela Letovanci,
Zitelji su s punim pravom za svog zastitnika izabrali sv. Jurja. Stoga i o ovom
svecu, zastitniku sela Letovanci, valja kazati nesto vise, '

Blagdan sv. Jurja mucenika, biljeZi se 23. travnja. Crkva i vjernici tog se dana
prisjeéaju i §tuju krianskog sveca, muéenika i pomagada nevoljnih. Roden je u
Maloj Aziji, dana$njoj Turskoj u Kapadiciji. Bio je plemi¢ kr§¢anski odgojen.
Nakon 8to mu je umro otac, kr§canski mucenik, hodocastio je s majkom u Svetu
Zemlju gdje se jo§ vise uévrstio u vjeri.""

U miadosti je prigrlio vojnicki staleZ. Isticao se Cestito$¢u i hrabrodéu te ubrzo
postaje Casnik. Premjestaju ga u Nikomediju, prijestolnicu rimskog cara Diokle-
cijana. Tamo se Zivjelo razvratno, ali Juraj se safuvao nevin, izbjegavajuci zio
drustvo i Ziveci kr$canski Cestito.

Kad je car Dioklecijan poceo proganjati kr8cane, Juraj ga je otvoreno prekorio
zbog te nepravde. Zbog toga je ubrzo napustio vojnicku sluzbu pa car naredi da
ga utamnice, stave na teSke muke i osude na smrt. Na dan 23. travnja 303. godine
odsjekoSe mu glavu u isto vrijeme kada i sv. Pavlu.

Stovanje sv. Jurja vrlo je staro. Zapotelo je veé u 4. stoljeéu u Siriji, a ubrzo se
prenijelo i na Zapad. U srednjem vijeku kult sv. Jurja prosirio se Istokom i
Zapadom, gdje ga smatraju zatitnikom vitezova - ratnika, krizara. Od 12. stoljeca
redovno ga se predstavlja u borbi sa zmajem, a od 13, stoljeéa postaje zatitnikom
Engleske."™ Od tog vremena Zivi u narodu omiljena legenda da je sv. Juraj spasio
kraljevnu Margaretu od zmaja kojemu je trebala biti Zrtvovana. Prema teoloskom
obrazloZenju baroknog pavlinskog pisca Hilariona Ga3parotija, ova legenda nije
istinita. On tumadci da je spaena djevojka zapravo simbol svakog sela, zemlje, ili
pojedinca, kojega je sv. Juraj svojom mo¢i i BoZjom pomoéi oslobodio od smrti i
spasio za vjeéni Zivot.'

109 O njemu s osobitom jjubaviju i §tovanjem piSe Zupnik Dragutin Bubnjar u “Svetonedelj-
skom listn”, 3. travnja 1996, str. 2.

110 Igor Gostl, “Vijesnik” od 23. travnja 1995. str. 17.

111 Katolic¢ki kalendar 1998., Hrvatska franjevacka provincija sv. Cirila i Metoda, Zagreb.
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Poznata suiludesa sv. Jurja (Miracula
Sancti Georgii), sabrana i objavljena
god. 1913. Sv, Jurja $tuju i slave zbog
njegove nepokolebljivosti i Evrstode u
vjeri, jer je hrabro izdrzao svoje mule-
nistvo, ne hajuéi ni za gubitak &asti,
imetka, pa ni Zivota. U narodu je pro-
Sireno vjerovanje da je blagdan Jurje-
vo pravi poletak proljeéa. To se
poklapa i s pretkr§¢anskim proljetnim
obi¢ajima kojima se u isto vrijeme pro-
slavljalo budenje proljeéa i podetak
poljskih radova.

Seljaci su ga najprije poceli zazivati kao
zatitnika svojih konja, a potom i ostalih
domacih Zivotinja. Pastiri bi na blagdan
sv. Jurja pivi put nakon zime izveli stoku
na ispadu i pri tom bi rogatu stoku okitili
~ W B 4 zelenilom, biliem i proljetnim cvijeéem,
GLAVNI OLTAR CRKVE SV. JURJA U kako bi poput procvalog cvijeéa i ona

LETOVANCIMA. DETALJ § PRIKAZOM napredovala, a uklonili se uroci i razne
SV. JURJA SNIMIO: (NINO VRANIC, 1965  bolestine. Uodi dana sv. Jurja ili na

FOTOTEKA UKB, ZAGREB) sam dan, sela su obilazili Jurjevski op-
hodari, seoski mladici i djevojke, pjevajuéi obredne Jurjevske popijevke ("Zeleni
Juraj", "Puro zeleni"). Ophodari su domaéine darivali zelenim granéicama &me
su izrazavali Zelje za plodnom godinom, (da polja rode, da se blago mno3), a
domacini bi u znak zahvalnosti darivali ophodare ("Puru zelenog', jednog od opho-
dara koji je bio okiCen zelenilom i prvim proljetnim cvijeéem). Po narodnom viero-
vanju sv. Juraj, osim §to je vjerski blagdan, simbolizira budenje i bujanje, nakon dugog
zimskog mrtvila, novih Zivotnih sokova u &ovjeku i prirodi koja ga okruzuje.

Danas su mnoge crkve posvecene sv. Jutju, a u Zagrebu se nalaze i dva velebna
spomenika. Velike zasluge za obnovu i promicanje $tovanja sv. Jurja u nasim
krajevima ima zagrebacki nadbiskup Juraj Haulik koji je dao izgraditi i obnoviti
mnoge crkve koje su za zastitnika odabrale i njegova zatitnika sv. Jurja. On je
kupio i prvi spomenik sv. Jurju 1867. koji se i danas nalazi u Zagrebu, a kojeg je
izradio becki kipar Anton Dominik Fernkorn," a 1861. dao je obnoviti i crkvu sv, -
Jurja u Letovancima o svom trogku.

112 Isti kipar je izradio i spomenik banu Jeladiéu u Zagrebu 1866. godine.
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OSTACI RAZORENE CRKVE §V. JURJA U LETOVANCIMA. (SNIMIO: V. CAVRAK, 1993.)

Blagdan sv. Jurja slavio se u Letovancima oduvijek. Tom prigodom odrZavala bi
se sveta misa u crkvi. Narod bi se okupio i na taj dan pozvao brojne goste, rodbinu
i prijatelje iz drugih mjesta, koji bi uveliCavali ovaj blagdan. Tada bi se shuzilo
najbolje jelo i1 pice. Pred crkvom bi svirali tamburadi, a veselje bi dugo trajalo.
Sje€am se da smo u djetinjstvu redovito ujutro na dan sv. Jurja €itavu unutradnjost
crkve ukrasili proljetnim zelenilom i evijedem, posebno jorgovanima koji bi tada
veé procvali. Uveder bi se zapalio i jurjevski krijes'” koji je simbolizirao snagu
nailaska proljeéa, snagu novog zivota §to se budi snaZno poput vatre.

GOSPODARSKI ZIVOT

Poéetkom 20. stoljea Letovanci se ubrajaju u bogatija sela ovog podrudja.
Pored ratarstva i sto¢arstva, akumulaciju omoguéava i pojava obrta. Javljaju
se poznati kolari, kovaéi, mlinari, cimermani, stolari, zidari, kirijasi, pcelari,

113 Paljenje krijesa zadrZalo se kao obicaj do dananjih dana na blagdan sv. Jurja i Svih Svetih.
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STARE GOSPODARSKE ZGRADE (KURUZANA, KOKOSINIAC)

trgoy'ci 1 gostionicari. Letovanci postaju jedno od sredi§njih mjesta u okolici, s
razvijenom i dinami¢nom gospodarskom strukturom.

Go§pod§rsk13 osnovu ini prvenstveno ratarska proizvodnja. Narotito dobro
uspijevaju psenica i kukuruz a nerijetko se sijala zob, je¢am i druge ratarske
ku!ture. Uto vrijeme zemlja se obradivala drvenim, a kasnije metalnim plugovima
- v . . " N . 1 . “ . ve
koje su vukli konji a Cesto i volovi, pa ¢ak i krave', Takav primitivan nain
proizvodnje nije osiguravao trzi$ne vikove pa se Zito uglavnom koristilo za
ljllds.kvu prehravnu i sluillq kao osnova stocarske proizvodnje. Od kukuruznog i
pSeniCnog brasna domacice su pekle kruh u posebnoj “krunoj peéi” koja se
najcesce zidala u dvoristu uz kude, a bilo ih je i u kuéama pa su ujedno sluzile za
grijanje njihove unutrasnjosti."”

114 Uz Elugove koristile su se i “ornice” poseban postroj koji je omoguéavao upravljanje
konjima. Konji su na sebi nosili “ormu” i “am” od koze koji su bili povezani “§tranjgama”
preko .“vagera” § “ornicama”. Oraé je u rukama drzao “vojke” (uzde od konopa) kojima je
upre_lYljao konjima. Vojke su preko “ulara” bile povezane za poseban dio opreme, koji je
konj imao u &eljusti (“Zvalje™). Volovi su imali na ramenima “jarem” preko kojeg se njima
upravljalo i pomoéu kojeg su vukli plugove.

115 Glavni pribor tih peci bio je “lopar” koji je stuio za umetanje i vadenje kruba i “grebljica”
kojom se regulirala vatra.
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U stoéarstvu dominira uzgoj goveda, svinja, konja i “Zivadi” (kokosi, pure, “race”
odnosno patke, guske). Proizvodnja je uglavnom naturalna, organizirana u okyiry
jo§ uvijek évrsto ukorijenjene tradicije kucnih zadruga™ u kojima svaki ¢lan
svakodnevno obavlja to¢no odredene poslove na imanju.

Osnovne egzistencijalne potrebe zadovoljavale su se u velikoj mjeri vlastitom
proizvodnjom. To se ne odnosi samo na hranu i pi¢e nego ¢ak i na odjecu koja se
proizvodila u selu sve do Sezdesetih godina 20. stolje¢a. U podrudju uz potok
Blinju (npr. na Kréu) sve do kraja pedesetih godina uzgajao se lan $to je omogu-
¢avalo vlastitu proizvodnju tkanine (“sukna”, platna) za izradu odjece (“rubace”,
“lajbeki”, gaée sa “rojtama”, “Curek”, “cabajka”), narodnih nosnji'” i drugih
tkanenih predmeta (“stolnjaki”, “rucniki”, “vanjkusi’, “ponjave”, “koperte”, “de-
ke”, “tepihi”). Tkanina s¢ proizvodila posebnom tehnologijom i uredajima (“stu-

» o » o » o«

pa”, “trlica”, “greben”, “preslica”, “vreteno™) i tkalo na posebnom uredaju koji se
zvao “stan” (tkalagki stan). Radi izrade jastuka od perja (“vanjkusa”) Cesto se u
selu organizirala po ku¢ama tzv, “éejana”.”® Tom prilikom bi se skupilo puno

seoskih Zena koje su Cistile perje i pripremale ga za stavljanje u jastuCnice.

116 Zanimljivo je da pojam “kuéna zadruga” veoma te$ko nalazimo u suvremenim leksikoni-
ma, a radi se o osobitoj instituciji koja se jos od prvobitne zajednice (prvobitnog kolekti-
vizma) zadrZala u na§im krajevima do kraja 19. pa &ak i u pogetku 20. stoljeca. To je
zajednica ljudi “iz jedne kuée” koji su uglavnom povezani krvaim srodstvom i Zenidbom.
o je u isto vrijeme bila zajednica prava (zajednicko vlasniitvo), zajednica proizvodnje,
potrosnje, odgoja i zajednica obrane. Industrijski naéin proizvodnje i novéana privteda
narugavaju bit i osnova kuéne zadruge, pa one nestaju. U Letovancima ostatke “zadruzne”
organizacije (pa i vlasni§tva) imamo ¢ak do sredine 20, stolje¢a. Pojedine zadruge imale
su preko 30 élanova. Zadnje vlasniStvo “zadruga” bili su zajednicki padnjaci (tzv. “opCinska
zemlja”, gmajne i sl. te $ume). Jo§ i danas se spominje kako su mjeStani Letovanaca na
vrijeme podijelili medu élanovima zadruga Sume u tzv. “Zajednici” iznad StraZbenice, koje
su do danas, slijedom toga, njihovo privatno viasniftvo. MjeStani susjednih MadZara to
nisu ufinili, pa je $uma njihovih zadruga agrarnim reformama prenesena u drZavno
vlasniStvo.

117 Karakteristiéne narodne noinje mogu se vidjeti na slikama a njeni dijelovi su se zvali:
“rubaca’”, “poculica”, “zastor”, “podoblecka”, “rekljet”, “oplece”, “Svabica” (Zenska) i npr.
“lajbek” (muska).

118 Veoma je popularan bio i obicaj koji se zvao “peruiana”, Kukuruz bi se ubrao sa stabljika
bez odvajanja vanjskog 1i¥¢a, pa bi se nakon takve berbe uvecer pozvalo mnogo suseljana
koji su dosli poslije “smirivanja blaga™ (hranjenja i pojenja stoke) da pomognu oistiti lis¢e
s kukuruznih klipova (“¢ejati kokurzu™). “Perusane” su bile omiljeno okupljali$te mladih
i starih, muskih i Zenskih, jer su bile jedinstvena prilika da se nakon zavr$etka radnog dana
seljani okupe, porazgovaraju, zapjevaju, nasale se ili dogovaraju o novim poslovima,
#enidbama, udajama ... Naj&esée bi se pretvarale u prave zabave (veselja) koje su trajale
do dugo u nod. To je bila prilika da se seljani zabave jer drugih nadina okupljanja i zabave
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Sve do kraja §ezdesetih godina 20. stoljeca selo se moglo ponositi svojim vinogra-
dima i vo¢njacima. Geografski smjeStaj sela i okolna konfiguracija blagih brda
koja su na obodu zati¢ena vedim uzvisinama o se prostiru u smjeru sjever jug,

omogucavaju usmjeravanije visinskih zradnih struja na naéin da se stvara veoma

pogodan klimatski ambijent za proizvodnjuvocaivinograde. Na juZnoj (sunéanoj)
strani brda izmedu Letovanaca i Strazbenice prostirali su se veliki, i raznim
vistama grozda bogati vinogradi. Vrijeme berbe grozda bilo je osobito. Iz djetinj-
stva pamtim sliku razdraganih suseljana, zadovoljnih prinosom i uspjesno obay-
lienom berbom iz koje se vracaju pjevajuéi. Na drvenim kolima (kola s drvenim
kotatima) nalazile su se pune baéve ubranog grozda $to je obeéavalo velike
koli¢ine kvalitetnog vina i dobro zimsko raspolozenje. Mnogo kasnije sam se znao
prisjetiti tih berbi i zakljutio sam da se prestankom berbi (negdje krajem 60-ih)
prestalo u selu pjevati. Selo je u kasnijem razdoblju znatno napredovalo u razvitku
0s0bnog i kolektivnog standarda, ali pjesma se sve rjede mogla Guti.

Letovanci su se posebno prepoznavali po brojnim mlinovima na vodi (meln,
vodenica). Na ovom dijelu rijeke Blinj¢ice, navodno je bilo dak devet vodenica,
Najdulje su se zadrZale vodenice Janka Pinoti¢a (gradena oko 1921.), kod “Jesev-
ljana” (kod “Use”), Janka Markoviéa (prije Ivana Markoviéa), i Mate Pinotié¢a
(VlaSiceva) na Kréu. Pored vodenica u selu su bilaidvamotorna ( "vatrena") mlina;
jedan na samom ulazu u selo,™ i tzv. "drfavn mlin" koji se nalazio iza doma, u
srediStu sela na Banjskom, Od tog mlina kasnije je navodno izgraden poznati
"Popovicev" miin u Sisku. Ovi miinovi pruzali su uslugu meljave Ziteljima brojnih
okolnih sela u kojima nije bilo uvjeta za rad takvih postrojenja. Naknada za uslugu
naplacivala se naturalno. Od izmljevenog zita, odnosno brasna, mlinar bi usteg-
nuo odredeni postotak (5-10%) tzv. usura.

U selu se nekada "vriilo" Zito pomocu "dresa’, posebnog stroja kojeg su posjedovali
Markovi¢ Antun i Markovié Miso. Bilo je i drugih vrialica {dresova), ali ovi su
najdulje bili aktivni. Pruzali su usluge i u okolnim selima. Naknada se takoder
uzimala u naturi, ustezanjem postotka od Zita.

Izmedu Prvog i Drugog svjetskog rata u Letovancima su postojale ¢ak tri trgovine.
Jedna je bila trgovina Pure (Puke) Markovica a nalazila se na mjestu stare kuée
Juzbagi¢. U njoj se prodavala mjesovita roba a obavljao se i otkup Zita, jaja, i drugih

u to vrijeme nije bilo. Nije bilo suvremenih el. uredaja (RTV, video i sL.). Ugodnom
raspoloZenju pridonosila je i Cinjenica da se berba kukuruza obavlja kao jedan od zadnjih
seoskih poslova prije zime a neposredno nakon berbe grozda. Upravo zato se najéedce uz
rakiju pio mladi most,

119 Ostaci betonskog postolja motora nalaze se i danas iza kuée Cavrak Slavka. Ostaci drugog
“vatrenog” mlina nalaze se iza doma u sredistu sela.
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MLADE LETOVANCANKE U NARODNOJ NOSNJI, 1954. SLIEVA: DRAGICA.
MARKOVIC, MILKA CAVRAK U. ORTOLAN, ZORICA GUCANAC U. PAVLENIC,
KATICA GUCANAC U. CAVRAK

seljackih proizvoda. Kod te trgovine je svratao i ondagnii vlasnik 'tvorp‘ice "Gavrilovi¢"
iz Petrinje, Duro Gavrilovié. Tu bi obitno parkirao svoj autpmobll pnl'tkom 0(.jlask.a u
lov u obliznja bogata lovista. S njim su u lov &esto i¥la i seoska djeca gdje bl'f“a
"klepeialom" istjerivala divija¢. Druga trgovina bila je Vlasniét'vo Antunz_i Markovi¢a
(“kovata”), a nalazila se preko puta seoskog doma. U nju se u.lazﬂo § ceste a
prodavala se takoder mjeovita roba. Treéu trgovinu posjedovgo ie Eduarfi l\ﬁar—
kovié. U njoj su se prodavale razlicite vrste sitne robe, poput cigareta, novina i sl.

Seoske gostionice bile su locirane uz trgovine ili su bile u zaj e.dniékom prostoru.
Buro (Duka) Markovi¢ imao je poseban prostor za tI:gO.VIIlLl, a poseb.e.m za
gostionicu. Ljeti su gosti sjedili pod orahom koji se naﬁla'zm- 1.spred prostorl.Je. To
je bilo nezaobilazno okupljaliste ne samo seljana nego i ljudi iz okolr}?g kraja kao
i slu¢ajnih prolaznika. Drugom gostionicom se smatrala ona u vlasmstvu Antu.na
Markovica Tone (“kovaca”), gdje se pice tocilo u istom prostoru gdje se nalazila
i trgovina,
Od obrtnika i “majstora” nadaleko su bili poznati letovanjski kovaci (Ar}tun"ljc')nja'
Markovi¢, izviesni Mikuli¢, a kasnije i Edo Markovi€), kolari (Markovic), kirijasi
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(Dunger Stefo Pepa), cimermani (Ivan Cavrak, Urban Ortolan), péelar (Eduard
Markovi€) i drugi.

Razvijao seibogat drustveni i kulturni zivot u selu. Tome je pogodovalo postojanje
zgrade Nadcestarije na mjestu dana$njeg seoskog doma.' U toj zgradi selo je
imalo na raspolaganju posebnu prostoriju za ples i druge druStvene i javne
aktivnosti. Zgrada je bila ve¢a od uobidajene seoske kuce s viSe prostorija. Ulaz
je bio s ceste, a iza nje je bio motorni mlin &iji se ostaci (betonski temelj) mogu i
danas vidjeti. U istoj zgradi je za vrijeme NDH sluzbovao op¢inski biljeznik.

Letovanci nisu imali svoje $kole nego se i§lo u Madzare ili Blinju. U MadZarima
je bila $kola u privatnoj kuéi (Vujnovi€), dok je u Blinji bila posebna zgrada.
Pohadanje $kole u Blinji bilo je za djecu iz Letovanaca nedto teZe, jer se u njoj
izu¢avao pravoslavni vjeronauk. Buduéi da katolicka djeca nisu bila obvezna
pohadati taj vjeronauk imala su u zamjenu obvezu rada u $kolskom vrtu, U to
vrijeme je §kola znacila cjelodnevnu obvezu.

Dokazom tadasnjeg bogatog drudtvenog, napose zabavnog Zivota u selu, bilo je
postojanje ¢ak dva tamburaska drudtva. Jedne tambure bile su seoske a druge su
bile "Vlasiéeve". Poznati seoski tamburai iz tog vremena bili su: Franjo Vlasi¢
(pamti se kao najbolji u ovom kraju), Mato Pinoti¢, Stjepan Markovi¢ (Rudin),
Stjepan Markovi¢, Mato Markovi¢, Slavko Markovi¢, Ivan HrnCevi¢, Slavko
Pinoti¢, a bilo je i drugih.

POLITICKE STRANKE

etovanci su oduvijek ¢vrsto korespondirali s politickom situacijom i dogada-
I.inma u Hrvatskoj. Kao jedno od razvijenijih sela na prijelazu 19. u 20. stoljeée
bili su srediSte politickog Zivota mikroregije.

Nedugo po osnivanju Hrvatske pucke seljaéke stranke (1904.)'” Stjepan Radi¢

zanima se za mogucnost propagiranja svojib politi¢kih ideja u Letovancima i

120 To je bila kuca koju je Eduard Markovi¢ prodao Nadcestariji.
121 Hrvatska seljacka stranka — osnovali su je braca Antun i Stjepan Radi¢ 1904. godine pod
imenom Hrvaiska pucka seljacka stranka (HPSS), na elu joj je do 1928. bio Stjepan Radié.
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okolnim sclima. O tome svjedoci pismo Rudolfa Horvata, kojim on iz Petrinje 10,
studenoga 1906. godine obavije$tava Stjepana Radiéa o moguénosti Organiziranja
sastanka za komarevsku Zupu u koju spada i selo Letovanci.'” On navodi da bj
brigu o sastanku u Letovancima mogli preuzeti Mato Pinotié, Stefo Markovié i
Lovro Milakovi¢. To svakako potvrduje da je Rudolf Horvat vjerojatno i kontak-

tirao s navedenim osobama te dobio njihovu privolu za iniciranje osnutka HPSS-a.

Je li ovaj sastanak odrzan'® i kada je odrzan, nije poznato zasada, ali je Cinjenica

da su Zitelji ovog kraja, na svim izborima koji su odrzani u "staroj" Jugoslaviji,
glasovali za HSS. Na izborima odrzanim 18. oZujka 1923. godine za zastupnika
HRSS-a iz Zupanije zagrebacke,”™ izabran je “Bduard Markovié™ seljak” iz
Letovanaca.

U meduratnom razdoblju glavni promicatelj politike HRSS-a bio je Eduard
Markovi¢. On je veoma gorljivo sudjelovao u brojnim tadasnjim politickim aktiv-
nostima. Prema navodu Rudolfa Horvata,™ on je sudjelovao i na povijesnom
skupu narodnih zastupnika HRSS-a, 14. travnja 1923. kada se na Zrinjskom trgu

Godine 1920. mijenja ime u Hrvatska republikanska seljacka stranka (ITRSS), Na izborima
1925. HRSS uévrstila je svoj poloZaj najjade politicke stranke u Hrvatskoj. Priznaje
Vidovdanski ustav, napusta republikanstvo i mijenja naziv u Hrvatska seljacka stranka
(HSS) i do 1927. suraduje s radikalima, zbog Cega je na izborima iste godine izgubila
povjerenje dijela glasafa. Na njezine zastupnike u beogradskoj Skupétini izvrien je 1928.
atentat u kojemu je smrtno stradao S. Radi¢. Vodstvo HSS potom je preuzeo V. Madek.
Nakon sporazuma Macek-Cvetkovié¢ (26. kolovoz 1939.), kojim je stvorena Banovina
Hrvatska, clanovi HSS usli su u vladu. U tijeku Drugog svjetskog rata stranka je prestala
s radom. Rad stranke u Hrvatskoj je obnovljen 1987. godine.

122 B. Krizman, Korespodencija Stjepana Radica II, Svencilifte u Zagrebu, Institut za hrvatsku
povijest, Zagreb, 1973, str. 744-745.

123 Je li sastanak odrZan u Letovancima, nije poznato, ali s¢ zna da je 8. rujna 1910. odrzana
skupstina HPSS u Komarevu, kojoj je prisustvovao S. Radié.

124 Bozi¢nica, Hrvatski republikanski seljacki kalendar za prestupnu godinu 1924, Zagreb,
1923, uredio 8. Radié, str. 85-86.

125 Edo Markovi¢ se spominje i kao povjerenik za prehranu u Narodnom vijeéu SHS-a,
osnovanom 29. listopada 1918., medutim, tu se ne radi o Edi Markoviéu iz Letovanaca. To
mi je u razgovoru obja$njavao veliki povjesnitar dr. Bogdan Krizman koji tvrdi da su bila
dvojica Ede Markovi¢a. Onaj, koji je izabran za povjerenika bio je slobodni zidar, blizak
PribiCeviéu. B. Krizman u svojoj knjizi, Hrvatska u prvom svjetskom ratu, na str. 244,
spominje vijest objavijenu u “Obzoru” da je osnovan Jugoslavenski demokratski savez Cijim
¢lanom je postao Edo Markovi¢. Navodno je taj Zivio neko vrijeme u Zagrebu a potom u
Beogradu. Dakle, radi se ipak o dvije osobe s istim imenom i prezimenom.

+ 126 Rudolf Horvat, Hrvatska na mudilitu, Skolska knjiga, Zagreb, 1992. str. 496.
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12 u Zagrebu, pod vodstvom Stjepana
Radiéa, razgovaralo o tzv. "Markovom
protokolu” i suradnji s radikalima.

Nakon ubojstva Stjepana Radica
(1928.) i uvodenja "Sestosijecanjske
diktature" kralja Aleksandra (1929.)
zamire politi¢ki Zivot u Hrvatskoj. Ob-
nova politicke aktivnosti u Hrvatskoj
zapoéinje sastankom brojnih hrvatskih
politiara, odrZanom 26. kolovoza
1931. godine u Zagrebu, kojem ponov-
no prisustvuje 1 Edo Markovi¢ iz Leto-
vanaca,'’ Prisutni zastupnici su objavili
izjavu da "Zele suradivati sa svojim kra-
_ _ ljem, u kojega gledaju s najvecim povje-
i o ' renjem". Potom su mnogi sudionici tog
EDUARD MARKOVIC (1882.-1946.)

(SNIMIO: S. SOHINGER, SISAK, 1920.) §asta{1ka sudjelovali na pre.dstOJec.lm.
izborima (8. studenog 1931.) i to na listi

Pere Zivkovica, jer je jedino on mogao postaviti zemaljsku listu.

Mnogi seljani ovakvu suradnju, bas kao ni mnogi drugi tada u Hrvatskoj, nisu
odudevijeno primili, niti su za ovu vistu suradnje sa jugoslavenskim i srpskim
politi¢arima imali razumijevanja. Petrinjski list "Banovac” ovu suradnju izrugivao
je, pa su i suseljani, ne shvacajuci tadasnju politicku taktiku HSS-a, postali kriti¢ni
prema Edi Markovicu, osudujuéi ga za "suradnju s kraljem". No, bez obzira na to,
on je najistaknutija politicka osoba u Letovancima izmedu dva rata, i to kao
gorljivi zagovornik politike HSS-a i ¢lan njegova najuZeg vodstva jos od viemena
kada je tu stranku vodio Stjepan Radi¢, koji je i sam navraéao u Letovance.

U razdoblju do 1941. HSS je bila jedina politicka stranka v selu Letovanci. O
kasnijoj aktivnosti ove stranke nema podataka.

127 Zanimljivo je da R. Horvat, spominje Edu Markoviéa iz Madzara (Hrvatska na mudilistu,
str. 496), ¢ime se i on pridruzuje mnogima koji brkaju ili zamjenjuju naselja MadZzare i
Letovance.
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DRUGI SVIETSKI RAT I PORACE

Letovanci su Drugi svjetski rat doéekali mirno, bez nekakvih posebnih stresova.
Za rat se ¢ulo jo$ ranije, ali za tadaSnje Letovanéane i komunikacijske mogucnosti
to se zbivalo negdje daleko u svijetu. Da se zbiva nefto veliko i vaZno osjetilo se
u travnju 1941. godine. Prvi znak bio je povremeni prolazak kroz selo uniformi-
ranih vojnika starojugoslavenske vojske u raspadu. Nedugo potom organiziran je
dodek njemadke vojske u selu. Nijemci su stigli iz pravca Blinje s desetak tenkova,
a zastali su pred trgovinom na ulazu u selo. Dogekale su ih mjeStanke i djeca u
$paliru. Kao uljudni gosti oni su djeci nudili ¢okolade. Bio je to siguran znak
“preokreta”. Za samo osnivanje NDH u travnju 1941. godine seljani su saznali na
jednom sastanku koji je navodno tom prilikom organiziran u gornjem dijelu
sela.”” Pored informacije da je sada osnovana nova drzava i vlast, prvi put se u
selu ¢ulo za Antu Paveliéa i ustaSe. O tome su pisale i novine koje su se tom
prilikom citale.

Ubrzo nakon uspostave NDH, izvr$ena je i upravno administrativna reorganiza-
cija. Drzavne sluzbe za opéinu Blinja, koje su do tada funkcionirale u Blinji,
premjedtaju se u Letovance u zgradu Nadcestarije (na mjestu danasnjeg doma).
Ve tijekom svibnja 1941. iz Blinje je preseljena kompletna drzavna arhiva. U to
vrijeme drZavni stuzbenici su bili: biljeznik (najprije Matija Crevar iz Vrginmosta,
a kasnije Roksa iz Hrastovice), zatim pisar (Joso Hrnéevi¢, iz Letovanaca) i
praktikant, pripravnik (Jovo Peskir iz Mostanice). Pored njih jo§ je bio i opéinski
naCelnik koji nije bio diZavni sluZbenik. On je bio izborno lice. Za oplinskog
nadelnika dekretom iz Zagreba u travaju 1941. postavljen je Puro (Puka) Mar-
kovié. Drzavni biljeZnik je u zgradi Nadcestarije koristio dvije prostorije. Imao je
uredovno vrijeme 7-12 i 16-19 sati. Bavio se poslovima izdavanja raznih dokume-
nata (putovnice, potvrde, isl.) te poslovima ubiranja poreza, katastarskim poslo-
vima i izradom regrutnih popisa.

Nakon premjestanja drzavnih sluzbi u Letovance, €inilo se da ubududce neée biti
nekih naro€itih problema. Medutim u lipnju (ili srpnju) 1941. godine u Malom

128 Sastanak su navodno prema neprovijerenoj usmenoj predaji organizirali uvaZeni suseljani,
Buro Vlasi¢ i Ivan Klobuéar.
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STE SELA LETOVANACA. KUCA HRNCEVICA BR. 18 | KUCA BAKE "BANICKE"
U POZADINI (SNIMIO: F. ORESKI, 1980.)

SREDI

Jarku je ubijen prodavad peciva iz Siska, koji je tuda redovito svaki tjedan
prodavao pecivo. U Letovancima je to izazvalo zaprepastenje i strah, Nakon toga
se organizira Seljacka zastita.

Buduéi da je u susjednom mjestu Bijelnik od ranije bila Zandarmerijska postaja,
uspostavom NDH, na sluzbu dolazi skupina mladiéa iz Zagreba. Nedugo potom
na redovitoj ophodnji kroz okolna sela bivaju napadnuti u Starom Selu. Qd njih
Sestorice, petorica su, nakon zvjerskog mucenja, ubijeni. Usmena predaja upucuje
na najsvirepije metode mucenja. Navodno su im odrezali ruke, vie puta ih ubadali
nozevima i na kraju udove kuhali u kotlu. Kasnije su pronadena mrtva tijela
(navodno zakopana u stajnjaku iza jedne §tale u Starom Selu). Sahranjeni su u
zajednitkoj grobnici na groblju u Letovancima, ™ a kasnije, nakon ekshumacije,
njihovi rodaci otpremili su ih na njihova mati¢na groblja. Navodno je iza ovih
dogadaja uhicen jedan staroseljan koji je potvrdio informaciju o nadinu stradanja
i mucenju petorice oruZnika,

Iza spomenutih dogadaja sve do zime 1941, vojne ophodnje su bile upuéivane u
okolna srpska sela. U ophodnji i povremenim racijama sudjelovala je uglavnom

129 Sela Madzari i Letovanci imaju zajednicko groblje koje se nalazi izmedu sela. Prema
usmenoj predaji jedno groblje se nekada nalazilo i uz kapelu sv. Jusja u selu,
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njemacka vojska. Nakon njihovih odlazaka u srpska sela neki su Srbi odvodeni u
logor u Sisak i Jasenovac. Do ljudi u selu nisu tada dopirale vijesti o razlozima
uhifenja i odvodenja tih ljudi, a s obzirom na protekle dogadaje meduseoska
komunikacije je uglavnom izostala. NeSto viSe kontakata bilo je s mje$tanima

Strazbenice™.

Za postojanje partizana u selu ¢ulo se tek u proljece 1942. godine. Oni su na Veliki
petak 1942. dodliu selo i zapalili zgradu Nadcestarije u kojoj je bio ured opéinskog
biljeznika i seoska sala za plesove i zabave. Tom prilikom seljani su se bjeZeéi
sakrili u Torine. Neposredno prije toga, na temelju dojave iz susjednog sela, dio
suseljana iselio se u Sisak, neki i trajno.

Na pocetku rata (1941.) stradao je i na§ suseljan, Andrija (Nano) Markovig,
dvadesetdvogodiinjak, koji se nikada nije vratio iz starojugosavenske vojske i o
¢ijoj sudbini do danas nema glasa. Negdje na razmedu 1942/43., navodno je,
prema usmenoj predaji, u praveu JoSavice odveden i ubijen, Mato VIadi¢ (r.
29.1.1899.). Tako je Drugi svjetski rat u svim svojim dimenzijama definitivno usao
iu Letovance.

Tijekom 1943. nastavljena su ubijanja. Negdje zimi 1943. Nijemci su u selu uhvatili
petoricu judi: V1asi¢ Jandru (r. 1906.), Pinoti¢ Slavka (r. 1913.), Markovi¢ Ivana
(r. 1899.), Cavrak Puru (r. 1913.) i Hrncevi¢ Josipa (r. 1906.) trazeéi od njih da
im pokaZu gdje su partizani. Oni taj podatak nisu znali ali nevjerujuci im, Nijemci
su ih vodili prema Petrinji kao Zzivi §tit ispred svojih tenkova. Negdje iznad
Moétanice, a ispod Dejanovica, kolona je napadnuta od strane partizana. Svih pet
Letovandana je tada ubijeno. Jedna verzija dogadaja je da su ih ubili partizani u
samom napadu jer su sluzili kao Zivi §tit Nijemcima, a druga verzija jest da su ih
ubili Nijemci, misleéi da su ih izdali jer im nisu htjeli reci gdje su partizani.

S ovim dogadajima nasli su se Letovanci u pravom vrtlogu rata. Prolazile su tuda
brojne vojske. Cesto su dolazili i Nijemci. Jednom je u selo dogla njemagka
jedinica koja je po selu pljackala sirotinju. Od oca Cavrak Stjepana uzeli su jednu
junicu. Na povratku iz Letovanaca iznenada su ih napali partizani koji su dosli iz
pravca Strazbenice i Bijelnika. U roku jednog sata Nijemcima je iz Siska stiglo
pojatanje nakon ¢ega su razbili napad. Na crkveni toranj tada je postavljen

130 Za vrijeme Drugog svietskog rata znalo se Cesto dogoditi da su mjeStani Letovanaca i
okolnih sela medusobno dojavljivali nailazak “opasnih” vojski i upozoravali na opasnost
za neke pojedince ili obitelji. Znali su se jedni kod drugih skrivati u podrumima, §talama
i sk, dok ne prode opasnost. Na taj nain je spaSeno mnogo Zivota. U vjerodostojnost tih
Cinjenica imao sam se prilike i sam uvjeriti kroz razli¢ite iskaze mojih suseljana Hrvata, ali
i Srba iz okolnih sela, koji su mi prifali o tome kako su spaSavali Zivot skrivajuci se u
Letovancima.
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NEKOLIKO DANA IZA "OLUJIE" (KOLOVOZ, 1995) LETOVANCANI SU SE SKU PILI
ISPOD STOLJETNOG HRASTA U SREDISTU SELA (SNIMIO: V. CAVRAK)

njemacki mitraljez kojim su se branili od napada iz Strazbenice. Nakon odbijanja
napada, Nijemci su do temelja spalili selo Strazbenica (navodno je postedena
samo kuca nekih Todoroviéa za koje je intervenirao netko od obitelji Viagi¢). U
navedenim akcijama nije sudjelovao nitko iz Letovanaca,

Osje_éa s¢ to i u Letovancima. Naime, tada se jedan_broj suseljana priklonio
partizanskom pokretu. Medu njima su bili: Josip Pinotié, Stjepan Markovié
(Rudin), Mato Cavrak (ubijen 1943. kod Bihaca) i jo§ jedan od “jeSevljana”.
Kasnije su se i neki drugi ukljucili u rad N arodnooslobodilagkog odbora u selu.

Zavrictkom rata 1945, selom su prosle partizanske jedinice. Opet je zapoleo

“preokret”. Za mnoge Letovanidane “preokret” je zapodeo Kri¥nim putem s

kojeg se nikada nisu vratili. Iznova je raden popis stanovni§tva, organiziran je

Mjesni odbor, mijenjali su se osobni dokumenti izdani za vrijeme NDH, itd.

((i)pc’a 1 posebno intimna, 0sobna atmosfera u selu je bila pod sjenom protekiih
ogadaja.
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Padom Italije 1943. mijenja se globalni odnos snaga izmedu zaradenih strana.

Okolna srpska sela su se osjecala kao pobjednici u ratu. U Letovancima i katolig-
kom dijelu Madzara osjeca se potiftenost i strah. To je trajalo skoro desetak
godina nakon rata. To su bile godine krize i gladi, godine bonova i tockica,
UNRA-inc pomo¢i i svakovrsne diskriminacije. Moralo se Sutjeti. Sutnja je pos-
tala opée nepisano pravilo ponaganja u Letovancima. Nama mladima, o dogada-
jima u Drugom svjetskom ratu uglavnom se nista nije govorilo. Mi smo npr. tek
1993. godine saznali za imena tridesetak Zrtava tog rata. Tada se &esto govorilo
"Sutnja je zlato" i "Strpljen — spaSen”. Nebrojeno sam puta ove uzredice fuo od
pokojnog djeda Ive, ali ih tada kao dijete nisam razumio. Sve do danasnjih dana
nisam shvacao njihov pravi sadrZaj, poruku i dubinu.

Opcoj klimi straha i neizvjesnosti pridonosila su i poslijeratna sudenja.”” $
pozornoscu se pratilo i sudenje kardinalu Stepincu. Letovanéanima koji su bili u
vojuiti postrojbama NDH uglavnom se nije sudilo jer su oni bili u progonstvy
negdje u inozemstvu.

Atmosferi straha posebno su pridonijela dva poslijeratna, nikad razjasnjena
ubojstva. Najprije je na Sveta tri kralja (6. sijeénja 1946.) ubijen Eduard Markovié
(1882.-1946.) u svojoj vlastitoj kuéiu Letovancima, rafalom kroz prozor (navodno
da je bio pogoden sa 26 metaka). Iako se on, u skladu s opéom politikorn HSS-a,
1941. politi¢ki pasivizirao, upaméeno je da je nerijetko imao dugotrajne politicke
razgovore 1 s predstavnicima NOP-a. Iz vremena nakon zavrfetka rata (1945.)
pamte se njegove oftre kritike postupaka i politike nove vlasti.”™ Poinitelji nikada
nisu otkriveni.”” Pola godine kasnije (30. lipnja 1946.) u Komarevu je ubijen, Duro
Vlasi¢, (1916.-1946.).

Desetak mladi¢a od 1945. se nalazi u bijegu. Do danas se nitko od njih nikada
nikome u Letovance nije javio. Njihova rodbina je &k skrivala od javnosti i
sjeCanje nanjih. Oni koji su ostali u selu, s takvim teretom su ipak hrabro izdr¥avali
1 borili se za Zivot, ZavrSetkom rata mnoge obitelji su se raspale bududi da jepuno
ljudi ubijeno tijekom rata, a dio je morao trajno napustiti selo. Neka prezimena
su se izgubila, poput bogate i velikobrojne obitelji Vasié i Klobugar.

131 U to vrijeme sudeno je i nekim osobama iz susjednih Madara.

132 Poznato je da su po zaviSetku rata (1944.-45.) jedno kratko vrijeme HSS i KPJ suradivali
na uspostavi nove vlasti a na temelju sporazuma “Tito-Suba$ic” (1944.). Nakon 1945.
komunisti su eskivirali sporazum. Pretpostavljam da je to vrijeme kada i Eduard Markovié,
jedno kratko vrijeme, moZe opet politicki djelovati, a istiskivanje HSS-a iz vlasti je,
vjerojatno, bio povod za njegove brojne kritike. Stariji suseljani sjecaju se da je Zesto
kritizirao novu vlast govoreéi “da to nije Radiceva Republika”.

133 Imao sam priliku ¢uti tri verzije tog dogadaja. Jedna, da je to djelo OZNE (politicki motiv),
druga, da se motiv moZe traZiti u njegovom neslaganju u svezi jedne udaje, i treca, da motiv
treba traZiti u parnici koja se vodila u svezi zemljiSta na kojem se danas nalazi trafostanica.
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Znatajnija politiCka osoba u selu tih prvih poratnih godina bio je Janko Pinotié
koji je bio izabran za predsjednika Opéinskog suda u Petrinji. Uvidajuéi komplek-
snost odnosa i stanja u to vrijeme on se ubrzo povukao s te funkcije i ostao politicki
pasivan sve do kraja Zivota Zivé¢i u svojoj vodenici nedaleko sela i baveéi se poslom
mlinara. Mi smo ga i zvali “mlinar”. Osobno sam ga upamtio po tome §to je i§ao
(frizirao) nas djecu, pa i odrasle, jer u selu ni u okolici nije bilo frizera ili brijaca.
Znam da je to radio uZasno sporo. Trajalo je éesto i preko jednog sata. Pamtim
ga i po tome $to sam se u njegovoj vodenici prvi puta susreo s novinama. Stajale
su tu hrpe starih novina i bile na raspolaganju svakome tko bi do$ao u mlin, bilo
radi meljave bilo radi razgovora. Znalo se dolaziti i samo radi &itanja novina.
Sjecam se da je tada bilo popularno &itati sarajevski “Svijet”.

Politi¢ka zbivanja su u dugom razdoblju bila mimo Letovanaca a Letovanitani su
od politike zazirali. Ocito su bile preteske posljedice dotadagnjih zbivanja a koja
su imala i te kako politicki prizvuk. Zavjesa $utnje bila je duboko spustena sve do
najnovijeg vremena (1993.) kada je popis poginulih u Drugom svietskom ratu,
prvi put javno objavljen u listu "Petrinjski obzor". Ne sjeéam se da se ikada ranije
u selu razgovaralo o dogadajima za vrijeme Drugog rata, pogotovo pred nama,
djecom. Letovancima je od tog vremena ostala samo "demografska rupa”, jer se
u razdoblju od 1941, do 1945. godine nisu radala djeca, a mnogi su poginuli ili
nestali. Ukupna brojka od trideset nestalih i ubijenih, za vrijeme Drugog svjetskog
rata, bila je za sve mlade ljude, rodene poslije rata, golemo iznenadenje. Thj
Sokantni podatak i fenomen dugotrajne Sutnje o njemu, bili su, po svemu sudeéi,
imoj dodatni potsvjesni motiv upustanja u ovakvo istraZivanje povijesti sela. Imao
sam potrebu popuniti tu prazninu u povijesnom paméenyji i satuvati je kao spomen
i opomenu buduéim generacijama. Da se nikad viSe ne dogodi!

NOVI POCETAK

Sredinom 50-ih godina zapo€inje novi val odlaska iz sela i napustanja poljopriv-
rede. U to vrijeme dio mladica se zapoSljava u Sisku u Zeljezari i Rafineriji.
Medutim selo i dalje trpi svoj usud. Blagodati poslijeratnih socijalistickih kampa-
nja, poput elektrifikacije, selo Letovanci je osjetilo posljednje u opéini Petrinja,
struja je uvedena tek 1963. godine. Do tada smo sluali prijenose nogometnih
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U LETOVANCIMA SE CESTO IGRAO NOGOMET NA BANJSKOM IZA SEOSKOG
DOMA. SLIEVA (STOJE): STEFO PINOTIC, VLADIMIR I MATO CAVRAK, ZLATKO
(MILAN) HRNCEVIC; CUCE: SLAVKO HRNCEVIC, MARIJAN PINOTIC [ NIKOLA

JUZBASIC (SNIMLIENO 1972.)

utakmica na tzv. "detektor".” Elektriéna struja je omoguéila da uskoro nabavimo

prve radio aparate, a potom od 1965. godine i prve televizijske aparate.”

U razdoblju od 1954. do 1958. rada se u selu nova brojnija generacija mugke djece
koji ée kasnijih 70-ih i 80-ih godina nositi razvoj sela. U te Eetiri godine rodeno je
osmero ™ muske djece. To je nakon duljeg vremena prva veéa skupina novorodene
djece u selu.

Tek stasanjem te generacije u selu se budi drudtvena i politicka aktivnost. To se
dogada na prijelazu iz 1970. na 1971. Dakle, u vrijeme tzv. hrvatskog proljeca.

134 Jednostavni radio prijemnik koji se sastojao od titrajnog kruga, kristala silicija i slufalice.
Prvi su ih u sefu izradivali Slavko Cavrak i Edo Markovié.

135 Prvi televizijski prijemnik nabavio je Edo Markovi¢ 1965. Tada se &itavo selo skupljalo u
njegovoj kuéi radi praéenja TV programa. Popularni su bili filmovi, a najpopularnije TV
serije bile su: “Dugo toplo ljeto™ i “Bonanza”,

136 Zlatko Hrncevi¢ (1954.), Nikola Juzbasié (1954.), Ivica Dunger (1955.), Milan Markovi¢

1955.), Slavko Hrnéevié (1956.), Mato Markovié (1956.), Marijan Markovi¢ (1956.) i
Vladimir Cavrak (1958.).
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Otito da je to bilo vrijeme koje je pogodovalo reanimaciji drugtvene i politicke
aktivnosti u selima i opéenito krajevima s hrvatskim stanovniitvom koje je do tada
zaziralo od bilo kakve javne aktivnosti.

Stasanjem generacije mladih ljudi koji su rodeni desetak godina poslije Drugog
rata, selo postupno oZivljava i budi svoje ve¢ ustajale sokove, Cinjenica da su ovi
mladi ljudi rodeni puno godina poslije Drugog rata, nije otito bez vaznosti, jer se
iz sluzbenih krugova opéine Petrinja tek tada po&inje osjecati kakvo takvo "otop-
ljenje", pa oZivljavaju i drustvene aktivnosti u selu.

Pocelo je osnutkom omladinske organizacije sela (31. sije¢nja 1971.) koju je &inilo
desetak omladinaca od kojih je najstarijem tada bilo svega 16 godina.” Prva akcija
koju su omladinci potakli bila je kupovina seoskih tambura®™ prilozima seljana™”.
Nastavilo se izgradnjom drustvenog doma u selu (graden od 1972. do 1978.).
Razumijevanjem sisatke Zeljezare (i zalaganjem Milana Filipovi¢a), dobili smo
na koriStenje jednu od drvenih baraka koje su se rusile u "Koreji", u naselju
Zeljezare, radi izgradnje novih stambenih zgrada. Baraka je dopremljena u selo,
ali po mi§ljenju veéine odluéeno je da se proda u dijelovima, a novac da se utrodi,
uz dobrovoljne priloge, za izgradnju zidanog doma. Tako je iuradeno, pa je uz
prilog opéinskog fonda kulture 1978. godine zavrena izgradnja druStvenog doma.
Gradnja je dugo trajala i zbog nesloge suseljana. Tek kada su mladi seljani
(tadadnji omladinci) preuzeli organizaciju (1976/77.), izgradnja je krenula mnogo
brze. U meduvremenu je omladinska organizacija prerasla u organizaciju Saveza
komunista (osnovana u veljagi 1975.). Pored tadasnjih omladinaca, organizaciji
su uskoro pristupili i suseljani srednje generacije pa je u jednom trenu brojala
dvadesctak ¢lanova.

Nakon zavrietka izgradnje doma, zapoceta je akcija na raspisivanju seoskog
samodoprinosa za vodovod. Na referendumu su se mjeStani masovno izjasnili za
izgradnju vodovoda (svega su tri glasa bila protiv). Izgraduju vodovoda koordini-
rao je zajednicki Odbor sastavlien od propoercionainog broja predsiavnika seia

137 Omladinska organizacija je osnovana u dogovoru i uz pomoé tadanjeg sckretara omladine
zaopéinu Petrinja, Krese Lenieka, koji je kasnije smijenjen s tog mjesta zbog sudjelovanja
u "hrvatskom proljeéu”.

138 Iducih godina iz oveée skupine mladica koji su vjezbali sviranje u dobre tamburage izrasli
su: Slavko i Zlatko Hrnéevi¢, Viadimir Cavrak i Nikola Juzba3i¢. Nastupali su na brojnim
zabavama koje je organizirala seoska omladinska organizacija kao i na svadbama i drugim
privatnim i javnim sveanostima.

139 Tambure su kupljene od glasovitog sisatkog proizvodada tambura Gilg. Priloge za njihovu
kupnju dao je dio seljana a dio priloga namaknut je podmirenjem duga za priklju¢ak struje
od strane Markovi¢ Antuna {(“kova&a™).
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g ' ZASADENQ JEU
U PROLIECE 1976. ISPRED SEOSKOG DOMA U IZGRADNII Z/
MEDUNARODNOJ AKCII "DRVO MIRA". NA SLICI V. CAVRAK
(SNIMIO: STEFQ PINOTIC)

Madzari 1 Letovanci. Izgradnja se odvijala prema poscb.nom‘sporazumu {zmedu
mijesnih zajednica ovih sela. Oko 50% sredstava prik.upljeno. je sz.lmodoprmoso_m
mjestana, a ostatak je bila pomoé §ire zajednice, opéine Pc_atrm_Ja i SVIZ"-a V0dpp-
rivrede za sisatko-banijsku regiju. Izgradnja vodovoda trajala je oko dvije godine.

Po zavidetku izgradnje vodovoda, pocetkom osamd&?sc.atih gc?dipa, organiziraﬂa je
akciia za izgradniu asfaltne ceste Komarevo - Bh}!}a, koja je tlakoder"us..oro
dovr8ena, pa je selo konacno sustiglo standard ostalih sela petrinjske opéine.
Ondadnje politiCke organizacije u selu se nisu bavile tzv. “visokorflv pqlitikqm”
nego prvenstveno pokretanjem i organiziranjem akcija za pgbol]sanje uvjeta
zZivota i standarda u selu. Nakon §to su zavriene glavne akf:qe na tom plaqu
(izgradnja drutvenog doma, vodovgda, asfaltne ceste), sredinom osamdesetih
godina njihova aktivnost gotovo zamire.

Krajem 80-ih godina, na inicijativu skupine mladip iz viicg ok.(.)l‘nih sela.u Letovz}?-
cima je izgradeno moderno igraliSte za nogometni klub™ koji je okupljao mladice

140 Predsjednik kiuba bio je Vladimir Cavrak iz Letovanaca, tajnik Ljuban Malobabi¢ iz
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u tri selekcije (pioniri, juniori,
seniori) iz svih okolnih sela i pos-
tigao zapaZene rezultate. Svake
godine, tri uzastopno, 0svajao je
prvo mijestu i penjao se jedan
rang u tada$njem sustavu takmi-
¢enja. Clanovi kluba uredili su
svlagionice i uveli toplu vodu,
najprije u svlaéionicama u seos-
kom domu, a potom i u dvije
svla¢ionice' na igraligtu. Do ig-
raliSta je izgradeno oko 300 m
vodovodne mreZe i prikijuéena
je elektritna struja, a sam teren
je ograden ogradom od Zeljeznih
cijevi.

IgraliSte je bilo na bivsoj "malo-
vicevoj" zemlji kod Kréa. Pola
zemljista je kuplieno od Malovi-
¢a, a pola od Mikuli¢a iz Budigi-
ne. Malovi¢ je bio ispladen u
gotovini iz zarade ostvarene na
omladinskim zabavama, a Miku-
li¢ je u zamjenu dobio od opéine
Petrinja gradiliste u Petrinji. Klub je raspolagao s preko 20 nogometnih lopti, pet
kompleta dresova, kupio je igratima kopadke, jednu viseéu kuglanu koja nikada
nije kori§tena, i sL. Tijekom 1990. izgradeni su temelji za nove svlagionice iposlovni

prostor kluba veliine 20 x 7 metara, a planiralo se uz nogometni teren izgraditi
kupaliste i teniske terene.

VODOSPREMA VODOVODA
LETOVANCI-MADARI KAPACITETA 120.000
LITARA (SNIMIO: V. CAVRAK, 1985.)

Od drustvenih i politi¢kih aktivnosti poletkom devedesetih godina vrijedno je

Sspomenuti osnivanje polititke stranke, HDZ. Organizacija je okupljala ¢lanove
iz Madara i Letovanaca.

Bijelnika, posao glavnog trenera obavljao je Eiref Trklja Efo iz Petrinje, a najaktivniji
¢lanovi uprave kojima se ima zahvaliti ovako brz napredak kluba, bili su Milan Dragi¢ -
trgovac iz Blinje i Mato Vujnovié iz Madzara,

141 Iz jednog omladinskog naselja dopremljena su dva kontejnera koji su nekoliko godina
sluzili kao sviaéionice.
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1981. — 1991.

elo je 1991. godine imalo po sluzbenom popisu 3‘32.s'tanov1?il§a (u gtvarno_sti 36)
Si tada je bilo najmanje selo u op¢ini Petrinja, kojoj J(?lac.lmvlmstlr‘tzzltlvno pripada-
lo. Od 1993. po novoj teritorijalnoj podjeli pripada op¢ini Sisak. N .
Najvedi broj stanovnika selo je imalo krajem 19. stoljeca. To Eotv;ciléjse; lége;gg]le

i i Z j statistici blike Hrvatske od 1857. .

tanovnika prema sluzbenoj statistici ngn _ : .
Z;?ii: prikazanopu sljedecoj tablici. U tablici se pokazuju podaci za Letovance i

MadzZare.

KRETANJE BROJA STANOVNIKA SELA LETOVANCI ] MAD’ZARVI 1857.,-199“1‘. ”

in Madzari |- Godina ‘-

1857 245 1231
1869 270 1948
1880 286 1953
1890 348 1961 379
1900 190 379 1971 94 P
1910 185 455 1981 95 o
1921 186 394 1991 82

Tijekom &itavog 20.-og stoljeéa broj stanovnika Letovanaca opada od skoro dvije

stotine (190) na ispod stotinu (82) i prijeti da selq £otovo u potpunosti 1\1Izutmre.
Dakle u razdoblju od sto godina stanovnistvo se vise nego p{epol()vﬂo. Va to su
djelovali brojni &éimbenici: pored uobi¢ajenih ekonomskih pojava deagrarizacije i

142 Pudanstvo sela Letovanci koje se tada nalazilo u progonstvy, }lgltavnor; ;1 Sslf;:t 1zggrzllé(; ,iz
je miSljenj i prikljuenja ovog mjesta op , 10
30.11.1992. svoje miSljenje o potrebi priklj cnja ovo : o Sisak, ofnosne
izjasni iv prikljuden;j ¢ini Hrastovica, $to je tada bio sluzbeni prijediog.
izjasnilo se protiv prikljudenja op¢ini Hrastovic T e Hovmtebe e e
i je je ti o Povjereniku Vlade Repul . .
D e it vaiuci ikljuéenje opéini Sisak, konstatirano je da su
inj i iéu, izja$ je opéini Sisak, la su
Petrinja, Josipu Vuicu, izjaSnjavajuci se za prikljucenje opCi o o bl
| i njegovi ici duvijek bili vezani na Sisa .
"Selo Letovanci i njegovi stanovnici povijesno o ] na Sisal
iipoodaiski rrgovac!kf kulrni § administrativai centar. Qvakvo mlslje?je 11:, q’sl\ljlc;rdoi ::11(;
f)rihvac‘eno: o temu je pisao i “Sisatki tjednik”, 17. prosinca 1992. u ¢lanku
Letovanci u Sisa¢koj zupaniji”.
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depopulacije znacajan je bio utjecaj zbivanja tijekom Drugog svjetskog rata kao
i nepovoljan tretman sela od strane razlicitih sustava viasti koji nisu stimulirali
ekonomski, socijalni i kulturni razvoj sela. Utjecaj ovih ¢imbenika umanjen je tek
sredinom sedamdesetih godina. Tada se postupno stvaraju uvjeti za nastavak
svestranijeg Zivota na ovom podrudju.

Prema popisu stanovniStva 1991. u Letovancima je od 82 stanovnika bilo 80
Hrvata, jedan Jugoslaven i jedan Musliman. U Mad¥arima je prema istom popisu
bilo 189 Hrvata, 91 Srbin, 34 Jugoslavena i 18 ostalih ili onih koji se nisu
nacionalno izjasnilj,

Prema popisima stanovnistva 1981. i 1991, godine™ stanovnittvo Letovanaca
imalo je sljedeéa demografska obiljezja (vidi sljedeéu tablicu).

Uz podatke u prethod-

OBILJEZIE " ""1081 | 1991 | Tndex-- noj tablici moe se do-
BROJ STANOVNIKA 95 82 86,3 dati samo jo§ podatak
Od toga: da je preko 95% stanov-

mugki 49 41 83,7 niStva bilo rimokatoli¢-
Jonski 46 41| g1 | kevjere. [édgls?tofgglié"
: _ njem razdoblju -
Od rode Tu; 59 . .
=2 - I.ljau = 1991., broj stanovnika
mugki 37

- se smanjio za 13,7%,
Zenski 2 dakle vi§e od 1% godis-
Broj radnika i uéenika nje. Nesto je brzi pad

radnici 22 broja muskih stanovni-
udenici 0% 10 ka, ali je zanimljivo da
uenici sr. skola 4 se 1991. godine izjedna-

) ¢io broj mugkih i Zen-
studenti

skih. Uspostavljena je
gotovo idealna ravnote-
za muskih i Zenskih sta-
novnika. Prema popisu

| uzdriavani 42 | 1z 1991. u Letovancima
- je bilo 29 stanova — ku-
¢a, odnosno 23 domacinstva od kojih je 19 poljoprivrednih,

Selo Letovanci imalo je 1991. godine u vlasni§tvu 106 hektara zemljista §to je 4,6

hektara po domadinstvu, odnosno 1,3 hektara po stanovniku. Od toga 76 hektara
je bilo obradivog (3,3 hektara po domacinstvu),

Po aktivnosti;

aktivno 3

fouerd

s 0sobnim primanjima 9

143 Popis stanovnisva 1991. i Tablogrami driavnog zavoda za statistiku za 1981. str. 285 | 439
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U selu je bila razvijena i sto¢arska proizvodnja. To prikazuju popisi iz 1981.11991.

godine.
Razvijena poljoprivredna proizvodnja ne bi

bila mogucéa bez odgovarajuéeg strojlml)g.pa.r— T VRSTA STOKE | 1081 | 1901
ka. Prema istim izvorima u 1981. godini bilo je = . .
veé sedam dvoosovinskih traktora i jedan jed- [ Xonit p
noosovinski (194 kW snage). Goveda 44 11
Stupanj razvijenosti sela u 1991. godini oslika- O‘{"‘? - 2z
vaju ineki drugi podaci. Pored nekoliko osob- | Svinje 150 | 130
nih automobila, gotovo sva domacinstva Perad 587 | 409
imala su uvedenu elektricnu struju i vodu, | Kosnice péela 19 0

radioaparate, i televizijske aparate, hladnjake
i zamrzivace, kupaonice... -
Zadnjih nekoliko godina sve je viSe i povratnika u selo. Oni koji su pri]:e odlaph
trbuhom za kruhom podeli su se vracati, pa je iza 1980. godine izgradeno 1pekollk0
vikend kuca. Ovaj proces je naroéito zivnuo nakon izgradnje vodovoda i asfaltvne
ceste Komarevo — Blinja. Ve je bila planirana izgradnja telefonske mreZe, za §to
su obavljene prve pripreme.
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LETOVANCI I DOMOVINSKI RAT -

Sredinom 1991. godine i Letovanci su, poput mnogih hrvatskih sela, krenuli na
novi krizni put. Bilo je i ranije ratova, krvavih i stradnih, ali nikada do sad
stanovnici sela nisu bili prisiljeni napustiti svoje domove. 1 to pod opasnom
smrtnom prijetnjom svojih najblizih susjeda. Istih onih &ije bake i majke su se
skrivale po podrumima Letovanaca kada bi u njihova sela za onog prethodnog
rata nailazila njemacka ili ustaska vojska,

Isti ti mladi¢i koji su "osvajali” sela Letovance i Madzare, jo§ donedavna su zajedno
s nama igrali nogomet na igrali§tu u Letovancima, svirali tambure i druili se.
Nismo mogli ni sanjati da se u njima kriju takvi demoni, takvi zvjerski nagoni. Oni
koji su do jucer dolazili u nase kuce, oni koje smo ljubazno docekivali, astili
hranom i piem, iskazivali im prijateljstvo i dobrodoglicu u svakoj prilici i pri
svakom susretu. Oni su, tjerani nekom pritajenom tamnom silom mraka dosli u
nasa sela, palili 1 rusali kuce svojih prijatelja, susjeda i ljudi koji ih nisu ni¢im
izazivali, a pogotovo navodili na takve ine zla 1 nesreée.

To ljeto, ljeto 1991. godine, slutilo se veliko zlo. U obliZnjoj Budi¢ini ubijena je
jedna djevojka a jedan je Covjek nestao iz svog vinograda i naden u jarku uz cestu
u srpskom selu na putu prije Kostajnice. Paravojna srpska vojska i vojska koju smo
do tada nazivali "JNA" napali su bez ikakva razloga i povoda, mirna hrvatska sela
KraljevCane i Dragotince podno Zrinjske gore. Napali su goloruke seljake, ljude
koji im nisu niSta Cinili. Njihova jedina "krivica" bila je u tome §to je u njihovu selu
otvorena mala policijska postaja mlade hrvatske drzave, koja nije imala niti jednu,
intervenciju u okolnim selima.

Velikosrpski ideolozi ve¢ duze vrijeme nisu skrivali svoje ratnitke boje, a nisu
sti¥avali ni svoje ratne bubnjeve. Cak itovise, zagrmili su na sve strane. Upregnuli
su u svoj nedasni jaram sve §to je bilo na raspolaganju. A sve s ciljem da otjeraju
Hrvate iz njihovih domova i kuéa koje su oni sagradili jo§ prije dolaska njihovih
predaka u ove krajeve. Cilj je bio rastjerati, otjerati, iseliti ili poubijati i masakrirati
a stvoriti ono ¢ega ovdje nikada nije bilo niti moZe biti — nekakvu njihovu Veliku
Srbiju. Od Petrinjéice napraviti Moravu a od Banije Sumadiju. Projekt, koliko
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glup toliko i neostvariv i nemoguc. Jednako kao i Zelja da Petrinjtica teCe od
Petrinje ka Samarici, a ne obrauto.

U nedjelju (14. srpnja 1991.) do3ao sam iz Petrinje s obitelji u Letovance na
gradiliste, kao i mnogih nedjelja prije. Ali ovaj put nije bilo isto. U zraku se osjecao
nekakav ¢udan pritisak, udna atmosfera nedefiniranog straha i neizvjesnosti. Tek
kasnije sam shvatio da je to miris rata. Osjeéaj koji odista postoji. Ljudi s kojima
sam razgovarao bili su zabrinuti. Pitali su za nove informacije. Nisam ba$§ mnogo
mogao pomoci da se odagna taj udan osjecaj nevidljivog straha. Od svibnja 1991.
godine nisam vie bio ¢lanom niti jedne polititke grupacije ili stranke, pa stoga
nisam imao bilo kakve bolje informacije. No zdrav razum i osjecaji, ukazivali su
na priblizavanje neéeg velikog i strainog. Svi smo to jednako osjeéali. Culi smo za
dogadaje u obliZnjim hrvatskim selima, ¢uli smo za izlazak JNA tenkova u
hrvatska sela. Al smo se ipak nadali da bi nas zlo moZda moglo mimoiéi. Tada jo§
nismo znali da je u ovom slu€aju bilo kakva nada nestvarna.

Vidjev§i taj neobi¢an strah ljudi u selu i njihove ispitivacke poglede koji su
ocekivali da im nesto kaZem, kao §to sam to ¢inio u mnogim drugim situacijama,
ali koje se ni pribliZno ne mogu mieriti s ovom, osjecao sam da bi nesto trebalo
uciniti. Ali nisam znao §to i kako.
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Budu¢i da sam znao da je u selu zajedno s Mad¥arima osnovana podruznica
HDZ-a, odlucio sam pitati njena potpredsjednika, zna li se u scoskom HDZ-u
nesto vise o tome §ta se dogada. Onmi je odgovorio nijeéno, da nemaju bilo kakvih
informacija i da se ne pripremaju za bilo kakve izvanredne okolnosti. Buduéi da
je veé tada srpska propaganda galamila o golemoj koliéini oruja u rukama
HDZ-aktivista, pitao sam i o tome. Odgovorio je da oruzja nema, a da je na
jednom sastanku, vjerojatno u Petrinji, bilo govora o potrebi pokretanja akcije za
nabavu oruja, ali da je za Letovanéane redeno da su to vecinom "pijanci” pa da
njima ni ne treba davati, niti omogucavati nabavku oruzja.

Nakon ovih informacija, i spoznaje da se nekakvo veliko zlo priblizava sve brze,
samoinicijativno sam odlugio organizirati u selu neformalan sastanak s ljudima.
Dosli su svi odrasli ljudi i razgovarali smo o tome Sta nas sve moZe snaéi, a da smo
potpuno nepripremljeni. Nakon razgovora smo zakljuéili da se oko nas dogadaju
ozbiljne stvari te da bi bilo dobro ako je ikako moguce organizirati bilo §o da se
satuvamo od nailazadeg zla.

A da se stvarno nesto dogada, potvrdilo se veé sutradan. Ujutro, nesto iza osam
sati, selo je napadnuto, bez ikakva povoda irazloga, s pet minobacackih projektila.
O tome me obavijetio Milan Markovi¢ koji je tog jutra rano otitao po poslu u
Sisak. Na povratku u selo susreo je suseljane kako uplaseni bjeze iz sela. Nazvao
me telefonom iz Siska u ured u poduzeéu i obavijestio da je selo napadnuto
minobacacima. Sutradan sam otiac v selo da se na licu mjesta uvierim u to §to
se dogodilo i da pokuSam umiriti suseljane. Pronasli smo tragove pet eksplozija,
pet kratera od minobacackih granata 82 mm u blizini sela na 50 - 300 metara.

KOBNI 15. SRPNJA 1991.

Tog dana, s pet minobacackih granata iz pravca Josavice, pocela je srbodetnitka

agresija na selo Letovance. Opravdanja ili razloga nikakvog! U selu nije bilo
nikave policije ni vojske, §to se ponekad od strane srbogetnika rabilo kao izgovor
za njihov navodni "strah" od kojeg su se poleli "braniti". U selu Letovanci, tog
trenutka bilo je osamdesetak jadnih seljaka, ljudi koji su godinama obradivali
svoju zemlju. Od tog broja jedva da je dvadesetak muskaraca, kako se u selu kaze,
"u snazi". Brojka koja sigurno nikoga ne moZe ugroziti! Pa éak da je raspolagala
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s nekakvim oruZjem - a nije - takva grupa zem!ljoradnika, koja cije'li. iivoE zna
samo za oranje, kopanje, sijanje i berbu, i koja nikada nije ratovalﬁ niti zna Sta je
oruZje, nije mogla bilo koga ugroZavati, a pogotovo ne srpsvlfu vecinu u oko!mm
srpskim selima koja je i u miru tradicionalno gajila kult oruzja i ratobornosti.

Tog 15. srpnja 1991. nakon minobacatkog napada, strah jfa uf':inio’ ‘svoje. I?io
stanovnika se odmah spontano evakuirao u praveu Siska. Ali, sl]e.d.emh nekoliko
dana nije bilo obnavljanja napada pa su se nedugo zatim yrauh, ponovio se
nadajuci da je to moZda samo privremeno. T sam, pomalo naivan, predloz}_o sam
da se pokusa kontaktirati s ljudima iz okolnih srpskil? scla. Jednostavno nije bilo
moguce vjerovati da bi oni nama takvo §to uéinili. Otléap sam s rodak'om Matf)m
u obliznje selo Strazbenicu. Tu smo dodekani s odiglednim 1znenad.enjem, mozdg
¢ak i zaprepastenjem. Nekoliko odraslih ljudi i veéinom Zena, koje smo susreli,
nisu uopce skrivali iznenadenje da smo dogli u njihovo selo.

Jedna Zena nije mogla sakriti iznenadenje §to nas vidi u Stlraibenici pa je"rekvla:
"Djeco, pa vi dosli k nama?", a mi jo§ uvijek blesavo naivni odgo.varamo_,_ . ZZ.lStC?
ne bi dosli, oduvijek dolazimo". Uskoro se oko nas skupilo nekoliko sFanJ.xh ljudi
pa smo im ispri€ali detalje tragedije koja je zadesila nase selo. Qm svi u glgs
odgovorise: "Mi smo mislili kada se pucalo da ste to vi nas napadali”. Jo§ dodaju
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da ve¢ nekoliko dana svi stariji ljudi i Zene spavaju u Kotar $umi jer se boje da ée
ih napasti "tudmanovci".

Tog dana nismo vidjeli ni jednog stranog ¢ovjeka u njihovu selu, ali nam je postalo
jasno da tu nesto nije u redu i da s njima netko sa strane ve¢ dobrano manipulira.

Jer otkuda njihov strah kada ih nitko ne ugrozava. O¢ito da je zapo&ela mnogo -

Sira 1 dublja igra, a da su i oni ve¢ postali $ahovske figure kojima netko upravlja.
Da odagnamo njihov neopravdani strah i da dokazemo da smo mi ugrozeni a ne
oni, predloZili smo da sutradan nekoliko njihovih ljudi dode u Letovance i osobno
se uvjere da smo mi napadnuti i da nama prijeti realna opasnost od srpskih sela,
ane njima od Letovanaca ili Madzara.

Sutradan su zaista trojica njihovih suseljana dosli u Letovance i na licu mjesta se
uvjerili da su Letovanci napadnuti. Pokazali smo im jedan krater od minobacatke
granate i pitali ih znaju li oni, mozZe li se §to uiniti i gdje, da se to vise ne dogada.
Mogu li oni, kao susjedi nama jamgiti kakvu sigurnost, jer ni mi njih ne napadamo
niti ¢inimo bilo §to protiv njih. Oni su odgovorili da oni sa svoje strane takoder
nista ne ¢ine protiv nas, ali da oni ne mogu garantirati za druga sela. Potom su nas
pitali, je li totno da smo naoruzani sa "Setrdeset pugaka”, da oni imaju o tome
"provjerene informacije". Buduéi da u Letovancima zaista nije bilo oruZja, niti ga
je tko nabavljao, bilo je ofito da su oni veé bili nepovratno podvrgnuti smiljenoj
propagandi koju su Sirili velikosrpski ideolozi i njihovi pomaga&i. Bilo je o&igledno
da tu viSe bilo kakvi razgovori neée biti od naroéite koristi, jer je obostrano
nepovjerenje veé prilicno veliko.

“CRNI PETAK” 19. SRPNJA 1991.

Iduéeg dana, nakon neuspjelih "pregovora" nisam dolazio u Letovance, a i nije
se nifta dogadalo. Veé smo se ponadali da bi se mo¥da mogao vratiti mir.
Namjeravao sam vikend provesti u selu i na miru razmotriti sve dogadaje pret-

hodnih dana. Uputio sam se petak 19. srpnja u selo. Ovog puta sam zbog
opreznosti iSao sam, bez obitelji.

U selo sam dosao oko 16.00 sati. Roditelji su radili na polju pa sam otiSao k prvim
susjedima. Susjeda Stefica se odmah pozalila da su njezin suprug Niko i moj brat
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Ivica jo¥ negdje oko 11.00 sati otili k Daki u Bijelnik da poprave nesto na autu i
da usput jave elektriaru Cori¢u da u selu nema struje od srijede, da to dode
popraviti, kao §to je uostalom uvijek Cinio.

U prvi mah mi se to sve ¢inilo normalnim, ali sam odmah posumnjao da za t.a]:
njihov posao treba pet sati izbivanja, pogotovo §to je Niko trebao autom i¢i raditi
u popodnevniu smjenu. Ne Zeleci crnim slutnjama upladiti Steficu, pozvao sam
njezina sina Tihomira da mojim autom odemo u Bijelnik provjeriti §to se dogada.

Nakon minobaca¢kog napada na Letovance, razgovarao sam s [judima u Poli(':ij-
skoj postaji u Petrinji, pa su mi rekli da imaju spoznaju o tome da se u selu J o§a\_nce§
nalazi nekakva paravojna postrojba, koja je vierojatno izvrsila taj napad. Znajudéi
taj podatak, nisam Zelio u Bijelnik i€i asfaltnim putem preko Blinje_.. Oti‘éli Smo
poprijekim makadamskim putem, jer je Dakina kuca bila u kraku Bijelnika koji -
je i§ao prema Letovancima.

Cim smo dogli do Dakine kuée vidjeli smo da nema Nikina auta, Dok smo se
okretali na cesti Dako je iza§ao na cestu, a dosla su jo§ dva mladica iz susjedstva.
Na pitanje je It Niko s Ivicom bio kod njega, odgovorio je nijetno. Ja sam.p(_)ncwio
pitanje, a on je ¢udno vrteéi glavom rekao da Niku nije ve¢ mjesecima Y}le. Tog
trena noge su mi se odsjekle. Jedina mi je misao bila da moram §to prije Q.daFie
otiéi. Pogledao sam Tihomira. On je ¢uv§i na$ kratak razgovor problijedio.
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Pogledao sam u dva mladica koji su se priblizavali autu, Daki sam rekao da Zurimo
i bez daljnjih objasnjenja smo se udaljili. .

Dogsavsi u selo, zatekli smo oveéu grupu uglavnom Zena i nekoliko starjjih ljudi
oko susjede Stefice koja je zaplakala kada je vidjela da se vracamo sami i da smo
saznali da se Niko i Ivica uopée nisu pojavili na mjestu kamo su jod ujutro krenuli.
Opdi tajac u grupi ljudi koji su se zatekli. Muk i ti$ina kakvu nikada do tada u
zivotu nisam osjetio. Nitko nije znao §to reéi ili misliti. Da malo smirim sitnaciju
predloZio sam da s Tihomirom odem u Blinju da ispitamo je li ih tamo tko vidio.
Navodno su oni oti§li u Bijelnik preko Blinje.

Vozili smo oprezno i polako. Doli smo éak do raskrizja i tu najprije okrenuli auto.
Znao sam za taj stari policijski §tos, da se pripremis za $to brze kretanje u pravom
smyjeruy, ako §to krene naopako. U trgovini ih nitko nije vidio. Na izlazu iz trgovine
priSao nam je Pajo Dragi¢, zvan Zmaj i upitao: "Sta, ¢ujem da su Nikolu i Iveka
odveli?", Bio je to grom iz vedra neba! Ali, nisam smio pokazati uznemirenost ili
strah pa sam odmah, naoko budalasto, odgovorio protupitanjem, "Tko ih je odveo
totkud ti takva informacija?". On je odgovorio da su ih "neki" odveli iz Bijelnika
od Svete Coriéa, elektricara, ali da ne zna kuda.

Odmahnuo sam u znak pozdrava i sjeo u auto, medutim odmah iza trgovine naislo
Je nekoliko ljudi i jedna Zena iz Strazbenice, koji su prodavali nekakvu svinjetinu.
Zaustavili su nas i pitali bi li mi moZda kupili, na to sam odgovorio da nas sada
to ne zanima, jer mi je odveden brat i susjed u nepoznatom pravcu. Na to su se
oni poceli zgrazati, da tko bi njih odveo, pa to su dobra dva detka koji nikad
nikome niSta nisu lose ¢inili. Ja sam odgovorio da je to po svemu sudeci toéno, ali
da ja ne smijem i¢i dalje u provjeru jer se bojim da se isto i meni ne dogodi. Na to
su se oni ponudili da odu u Bijelnik i to&no ispitaju §to se dogodilo, a da ih ja
pri¢ekam. Ja sam odgovorio da ih molim ako oni mogu to uciniti da uéine, a da
¢u ih ja pricekati.

Prolazedi kraj kuée Dedoviéa, preko puta doma u Blinji, Branka, moja $kolska
kolegica iz osnovne §kole i njezina svekrva, pozvale su nas da siednemo kod njih
dok €ekamo. Pogledao sam na sat, bilo je 17.00 sati. Zene su nas ponudile pivom.

Iako mi nije bilo do pi¢a pio sam pivo na silu samo da prikrijem uznemirenost i
strah,

Tu smo sjedili desetak minuta, a &inilo mi se da prolaze sati. Citava vjecnost.
Mislima su mi munjevito strujale sve mogude kombinacije i situacije. Obojica smo
sada ve¢ bili vidno uznemireni. Tihomir nije vise mogao govoriti, a odi su mu veé
bile pune suza. Nakon petnaest minuta nisam vise Zelio &ekati. Pretpostavio sam
da ako su ovi ljudi dosli u Bijelnik i slu¢ajno rekli da smo miu Blinji, da se i nama
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moze desiti sli¢na sudbina. Zbog toga sam se zahvalio [jubaznim Zenama i ostavio
poruku, ako $to saznaju, da nam dodu javiti u Letovance.

Nekoliko minuta iza nas dogli su l[judi iz Strazbenice u Letovance 1 potvrdili nase
najcrnje slutnje. Niku i Ivicu odveli su pripadnici tzv. "milicije SAO Krajine" u
Josavicu. Ni§ta viSe nam nisu mogli rei, ali su obeéali da ée oni, jer dobro poznaju
"ta dva decka" uliniti sve sa svoje strane da im se ni§ta ne dogodi i da h se vrati,
jer oni su spremni za njih garantirati.

Strazbeniani su oti§li, uz obecanje da ée sa svoje strane uéiniti §ta mogu, a mi
smo u selu ostali sami sa definitiviom spoznajom da su nam kidnapirana dva
suseljana. Ostali smo sami, napusteni i nemo¢ni, a istovremeno s konaénom
spoznajom da je zlo do§lo na nas prag i da ga sada vie ne moZemo izbjeéi. Samo
smo mogli nashuéivati gdje se nasi suseljani nalaze i kakva ih je kobna sudbina
sna3la.- U sebi smo se samo nadali da ved nisu u Kninu, ili da veé nisu likvidirani.
Pozitivne varijante viSe nismo mogli pretpostavljati.

U sumrak se spontano gotovo cijelo selo okupilo u jednom dvoristu, Zaprepaste-
nje, strah, unezvjereni pogledi i muk. To Letovanci, do tada, jo§ nikada nisu
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dozivjeli! Je li to samo pocetak? Sta slijedi? Nakon minobacackih granata i otmice
dvojice mjestana, §ta jo§ moramo ocekivati? Nekoliko mladih fjudi, vidno uzbudenih,
trazilo je da se odmah nesto poduzme. Predlagalo se i trafenje oruzja, osveta, i sl.
Razmigljajuci o svemu procijenio sam 1 predloZio da se jo§ niSta ne poduzima jer
mozda strazbeniCani uspiju sa svojim intervencijama i mozda nam vrate suseljane.
Tako mi je mozda bilo najteZe jer mi je brat negdje zatoden a moZda i pogubljen,
predlagao sam strpljenje i mir dok se ne procijeni daljnji razvoj dogadaja.

Iste veceri, zajedno sa Milanom Markoviéem, uputio sam se u Zapovjednistvo
ZNG-a u Komarevo. Tom smo prilikom Beru Pavidiéa i njegove suradnike, Mitar
Juru, Matu Sipusa, Matu Bari¢a," i druge, obavijestili o dogadaju te razgovarali
o mogucim potezima. Nisu nam mogli ponuditi oruZje jer ga ni oni nisu imali, ali
su ponudili da nekoliko pripadnika ZNG-a ode s nama u selo radi zastite. To nam
se Cinilo nedovoljnim i trenutno neprihvatljivim sve dok postoje 1 minimalne $anse

da nam se vrate suseljani na temelju intervencije ljudi iz okolnih sela,'”

Te vederi Letovanci nisu spavali. U kuéama nije upaljeno ni jedno svjetlo. U mraku
se cijelo selo skupilo u jedno dvoriste. Takav strah u o¢ekivanju najgoreg nisam
nikada u Zivotu susreo. Nije to vise bila literatura. Nisu to vie novinski izvjestaji.
Ne dogada se to vie nekome drugom, nego nama. Jedino §to smo te veleri moglhi
udiniti, bilo je da se na nekoliko mjesta u selu i na prilaznim putevima organizira,
ne straZa nego dezurstvo,  jer nismo imali oruja. Bila je to viSe akcija psihologka
nego stvarna. fonako nismo mogli spavati, a niti bismo spavali, stoga je bilo lakse
izdrzati i doCekati dan s nekom obvezom. Ne znam §ta bi se dogodilo da je tada
stvarno netko naoruzan krenuo na selo. Tako smo docekali i jutro. Bojali smo se
novog dana. Bojali smo se crnih vijesti o suseljanima kao i realne moguénosti da
nas netko napadne.

Iduc¢eg dana ponovno sam, zajedno s Matom Markovi¢em i Dragom Mitrom bio
u Komarevu u ZapovjedniStvu ZNG-a gdje su nam dali nekoliko komada rucno

144 Mato Bari¢ (1956.-1991.), hrvatski vitez Domovinskog rata i moj prijatelj iz djetinjstva.
Cesto je dolazio u Letovance kod rodaka Slavka Markovica pa bi se tom prilikom druzio
s vrinjacima najfece igrajuéi nogomet na Banjskom. Junalki je dao svoj #ivot u obrani
rodnog Komareva i svoje domovine Hrvatske.

145 Da nema oruzja, potvrdio nam je iste vederi i pokojni Marijan Celjak kojeg smo takoder
obavijestili 0 dogadaju. Ovdje se moram sjetiti veoma toplog prijema i rijei razumijevanja
i podréke, i meni osobno a i seljanima, koje nam je tada uputio u Siskuy Marijan Celjak. U
tim trenutcima neobi¢no mnogo mi je znacila i podrika pokojnog Mate Bari¢a iz Koma-
reva, koji je ponudio, ako nam to znadi, da u selo ponesemo njegov 0sobni automat.

146 Te veleri smo cijelu noé dezurali (strazarili) na prilazima selu. Na toj prvoj straZi su bili:
Dunger Ivica i Jure, Cavrak Mato i Milan, Pinotié Jure i Marijan, Markovi¢ Mato i Puka,
Mitar Drago, Markovi¢ Milan i Marijan, Vladimir Cavrak...
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napravljenih eksplozivnih naprava da se moZemo u slu¢aju potrebe zaitititi 4’
Oruzja i dalje nije bilo.

Potom sam, vec veoma iscrpljen 1 bez nekih naroito dobrih ofekivanja, otifao y
Sisak a suseljani su unezvjereno ofekivali daljnji razvoj situacije. Nitko se nije
nadao dobru. Vratio sam se u nedjelju ujutro (21. srpnja 1991.) i u Madzarima
susreo Ivicu Dungera koji me je obavijestio da su Niko i Ivica upravo dogli iz
zatolenitva, da su jutros puSteni. Istoviemeno sam osjecao ushienje i strah.
Bojao sam se da nisu mozda puSteni kao mamac da uhvate mene. Naime, jo§ prije
sam dobivao anonimna pisma u kojima mi se prijetilo kao toboZnjem "skrivenom
HDZ-ovcu". Zbog opreza nisam otifao kuéi roditeljima, nego sam se zadrao v
gornjem dijelu sela osmatrajudi situaciju,

Nasi povratnici ve¢ su okupljenim suseljanima ispricali detalje svojeg putovanja
koje, kako su rekli, nikada nece zaboraviti, jer ovaj povratak je njihov novi
rodendan. Detaljno su opisivali kako su usli u dvoriste Svete Cori¢a u Bijelniku
da ga zamole da dode u selo poraviti struju. Nakon §to su se s njim pozdravili, iz
pravca Malog Jarka dojurio je automobil marke Lada s oznakama milicije SAO
Krajine. Pretpostavljaju da je netko, vierojatno iz Blinje, dojavio njihov dolazak.
Iz automobila je izadlo nekoliko mladica koji su bez ikakva obrazioZenja prisli Niki
i Ivici, poceli ih S8amarati i udarati. Potom su ih grubo svezali konopcem i ugurali
u automobil i otisli u praveu JoSavice. Voda te grupe bio je neki “Rapinov sin”,
koji je kasnije navodno poginuo u borbama oko sela Hrastovica.

Citav dogadaj mirno je promatralo nekoliko osoba iz susjednih kuéa u Bijelniku,
ali nitko nije naSao za potrebno da se suprotstavi, ili da nakon dogadaja bar javi
u Letovance $to se zbilo,

Na putu do JoSavice svezane su im marame preko o€iju da ne znaju kuda ih se
vozi. Uskoro su dovezeni u Spomen dom na Samarici i badeni u podzemne
prostorije kuglane. Tu su zatekli jo§ nekoliko zatvorenika s vidljivim tragovima
fizi¢kog zlostavljanja. Danonocno su bili ispitivani i na razne nadine malteretirani,
Cuvari su im prijetili, zamahujuéi noZevima prema njima, da ¢e ih uskoro zaklati,
prislanjali im piStolje na sljepoonice, gurali cijev piStolja u usta i poniZavali ih na
razne druge naéine.

147 U vrijeme tih kontakata sa Zapovjedni$tvom ZNG-a u Komarevu dogovorio sam da éu im
ustupiti na raspolaganje dva vozila iz poduzeéa u kojem sam tada bio zaposlen (“Tran-
sport-Gavrilovi€”). Narednih dana Zapovjedni§tvu sam ustupio na trajno koriStenje kami-
on stotar TAM 130 (SI 794-21) koji je bio, izmedu ostalog, namijenjen eventualnim
potrebama evakuacije ljudi i imovine iz Madzara i Letovanaca. Vozilo je osobno preuzeo
Mato Bari¢ s vozatem Ivom ¢ijeg prezimena se ne sje¢am (neka mi na tome oprosti). Iducih
dana sam uz pomo¢ Z. Koretiéa u Komarevo uputio i vozilo kombi (SI 632-30).

83



STOLJETNI HRAST JE NADZIVIO SRBOCETNICKU AGRESIIU, ALI KUCE NISU!

Ispitivali su ih o tome koliko oruzja ima u Letovancima i o dolasku MUP-a u selo.
S.o_bzirom da u selu nije bilo ni oruzja ni MUP-a, 2 njih dvojica nisu bili élanovima
ni jedne politicke grupacije, od njih nisu mogli saznati ni§ta §to bi im u bilo koje
svrhe moglo koristiti. Dio pitanja odnosio se i na autora ove knjige. Zasto dolazim
u selo, koliko sam oruzja donjo te da ¢e oni mene nadi, uhvatiti { srediti.

Nakon vifckratnog ispitivanja i dvodnevnog mrcvarenja, pozvao ih je subotu
‘nave-éer neki kapetan i rekao da su oni greSkom uhvaéeni te da im nisu potrebni
jer nista ne znaju, odnosno da ée ih ujutro vratiti kuéi. Kaju daimje to bila najduza
noc u Zivotu, a sutra¥nji dan novi rodendan. '

Nakon nj.ihova povratka i informacije da su se Samari¢ki detnici puno zanimali za
mene, otifao sam iz sela i do kolovoza 1995, nisam se imao prilike u njega vratiti.
Tl'l}' dana sam najvi§e vremena provodio kod tetke u Sisku, a krajem mjeseca sIpnja
otisa0 sam s cijelom porodicom na Rab, bududi mi nitko nije mogao jam&iti
. sigurnost boravka u Sisku i Petrinji. O pitanju moje osobne sigurnosti razZgovarao
sam is tadfi'énjim nacelnikom Policijske postaje u Petrinji, ali on je tada, naravno
Imao vaznijeg posla pa mi je i sam preporucio da se privremenom sklonim iz
148 Sli¢nu ili jo§ tezu sudbinu preZivieli su i dvojica mjeStana Madzara, Slavko Bjelovarac i
Zeljko Apalovig, koji su pocetkom kolovoza 1991, proveli sedam dana u srboéetnickom
zarobljeni§tvu na Samarici i u Glini.
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Petrinje. Isto mi je dobronamjerno u
Sisku predlozio i Slavko Markovié iz
Letovanaca, ponudivéi da zajedno s ci-
jelom obitelji odem s njim na Rab u
vikendicu njegova prijatelja Sinjerija iz
Siska.'”’ To mi se €inilo najpametnijim
uonim trenucima pa smo na dva tjedna
oti$li na Rab. '

33

U meduvremenu, Letovanci su opet
izvrgnuti minobacackim napadima (26.
srpnja 1991.). Ovaj put napad je bio jo§
ze¥¢i a granate su padale na samo selo.
Nekoliko drvenih objekata se zapalilo.
Upladeni stanovnici su se evakuirali.
Poneki su uspjeli evakuirati i nesto sto-
ke ali vecina je otifla bez i¢ega. Svu
imovinu i svoje Zivote morali su ostaviti
na milost 1 nemilost srbocetniékom
neprijatelju kojem nita nije bilo sveto.
Do prvih dana kolovoza 1991. godine
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. iy e HOCE LI SE IKADA VRATITI U
skoro svi su napustili selo. Ostalo je pet LETOVANCE? DRVENI KIPOVI

osoba koje nisu htjele napustiti svoje FRANJEVACKIH SVETACA I1Z KAPELE
domove. Naknadno se saznalo da je -SV. JURIJA (SNIMIO: N. VRANIC, 1965;
dvoje masakrirano," da je jedna stara ARHIV UKB, ZAGREB)

X, 151 . P v -
Zena umrla”™ te da su samo dvoje'™ jos Zivi.

Tih dana napadnuto je i selo Madzari. Cetnitku akciju "osvajanja jakog ustaskog
uporista” snimila je i Televizija Beograd. Koliko je bilo jako to uporiste bez oruZja
i ljudi koji su tada ve¢ uglavnom bili evakuirani, govori ve¢ i sam podatak da je taj
upad u MadZare u cjelini mogao biti snimljen televizijskom kamerom, a da za
kamermana nije bilo nikakve opasnosti. Snimku je emitirala i HTV u tadagnjoj
veoma gledanoj emisiji "TV izbor". Imali smo tada priliku vidjeti brojne nage

149 Osjetam obvezu da mu na tom ljudskom postupku izrazim vieénu zahvalu,

150 SupruZnici Mato i Mara Pinoti¢ ubijeni su tijekom Domovinskog rata nakon $to su im
Cetnici opljackali svinje. Ekshumacija tijela izvrSena je nakon oslobodenja (1997.) nakon
ega su dostojno sahranjeni na groblju u Letovancima.

151 Mara Markovi¢, do sada jos nije toéno utvrdeno je li umrla ili je ubijena. Osnovane su
pretpostavke da je ubijena. Mjesto njezine sahrane jo§ do sada nije utvrdeno. '

152 Ivan i Milka Markovi¢. Oni su bili jedini dvoje stanovnika sela koji su tijekom &itavog rata
Zivjeli u Letovancima. Tijekom osloboditeljske akeije "Oluja” i oni su ubijeni.

85



BANLA |

postrojbama Hrvatske vojske sudjelo-

SITUACIOII}IA KARTA STANJA RATNIH OPERACIJA. SELA MADAR] [ LETOVANCI SU
OKRUZENJU (LIST "JEDINSTVO", SISAK, 29. KOLOVOZA 1991.)

sus;e@e iz gkolnih sela kako odulevljeno hodaju cestom kroz selo, pale nekoliko
kucavlz l'<0]1h je kuljao gusti dim, skidaju hrvatsku zastavu s doma’u sredistu sela
Madzari, .st_avljaju svoju "jugoslovensku" zastavu. Nisu to, dakle, &inili nama
negozna.tl l‘jl.}di, nego naprotiv, televizijski ekran je pokaziv;m zloélfnaéku Setnju
nasih najblizih susjeda. Ta Cinjenica je ostavljala najsnazniji dojam. Osjeéaj neljce
rvl'e(?dr.edene muénine dugo nas je optereivao jer je bilo teSko naviknuti se na
Cinjenicu da su nasi najbliZi susjedi i dojucera$nji prijatelji bili u stanju mirno doéi
u nasa sela, pucati po nenaoruZanim starcima i bakama, paliti nafe kude i

gospgdarske zgrade, pljackati nadu, teSkom mukom i podtenim radom stedenu
imovinu.

1I' tiilfoksg‘ljud‘i iz Letvo'vangca i Mac.liaras koji su cijeli svoj Zivot samo radili i stvarali,
judi koji su 1zgradili svoje obiteljske kuce i gospodarstva, ljudi koji nikome nisu
;tregah na pul'Fu,d.ubsan:io nekoliko dana morali odredi se svojeg Zivota. Postali su
gnanici, ljudi bez doma i buduénosti i nisu ni najmanje pri
P , 1, 2 da tome sami nisu ni najmanje prido-
Selo je ostfllo tamo gdje' je 1 osnovano nekada davno, vierojatno nakon velidan-
stvene pobjede nad Turcima kod Siska. Dugo vremena nije bilo informacija §to se
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dogodilo sa selom. Tek nakon dvije go-
dine progonstva saznajemo da je gitavo
selo uniiteno. Da ni jedna kuca nije
ostala &itava, a da je seoska kapela sv.
Jurja potpuno razorena.

Seoski mladiéi i muskarci, jedan po je-
dan odlazili su na rati§ta. Ukupno je u

valo 23 stanovnika Letovanaca. Rat se
sve vise i brze §irio. Neki od nasih mla-
di¢a su i ranjeni. Na srecu, Bogu zah-
valni, ni jedan nije poginuo u ratnim
operacijama. Rat i progonstvo, posta-
jali su na$a svakodnevnica, gotovo nor-
malan, svakodnevni nalin Zivota.
Nevjerojatno je kako se ovjek brzo
privikava, &ak i na tako straSne uvjete
Zivota, kao §to je ratno stanje.
Za vrijeme prognanitva i rata Zivot je
ipak, makar i Jagano, i$ao dalje. Nekisu
nadi stanovnici umrli, a da im nismo : :
pruzili pocast kakvu su zastuZili, ikakvu SVETI KRIZ § TORNJA CRKVE SV.
bi im pruzili u nagim Letovancima. Ma- JURJA U LETOVANCIMA. PRONADEN U
la djeca su porasla i postala velika. Neki RUSEVINAMA CRKVE 1995
mladiéi i djevojke su se oZeniliiudali. Bila je to neka jalova radost i pomalo prazno
veselje. U progonstvu ni tuga ni veselje ne izgledaju jednako kao kad siu svojem
domu i svojem toplom zavitaju. Svi ljudski osjeaji imaju drugadiji, turoban,
gotovo nestvaran sadrZaj. Sve je to izgledalo kao nestvarno. Nista nije bilo kao
prije. I postavlja se pitanje hoée li ikada i biti? Vjerojatno neée, jer nitko od nas
viSe nije isti! Svi smo mi danas drugi ljudi, s dotad neproZivljenim iskustvom koje
je liseno svake literarne dimenzije. Iskustvom stvarnim i konkretnim kao §to smo
i sami stvarni 1 konkretni.

Povratak stanovnika uslijedio je tek nakon osloboditeljske akcije hrvatske vojske
pod nazivom "Oluja", u kojoj je sudjelovalo i mnogo Zitelja Letovanaca i obliznjih
Madzara.

Kada su mje$tani prvi put nakon Domovinskog rata, nakon pune Cetiri godine
izgnanstva, i Zivota u drugim krajevima, dodli u svoje Letovance, skoro da ih nisu
prepoznali. Selo nije imalo gotovo ni jednog Citavog krova. Drzavne komisije su
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ustanovile odiecenja 5. i 6. kategorije. Dakle, srugeno do temelja. Obraslo u korov
I draC. Seoskim putem se gotovo nije moglo ni proci jer je obrastao trnjem, U
dvoriSta se nije moglo zbog izraslog trnja i korova. Crkva sv. Jurja srufena je do
temelja. U visokoj travi i trnju nazirale su se samo rutevine.

Tih dana, nakon “Oluje”, imali smo priliku zapaziti jo§ jedan neponovljiv dogadaj
i osjecaj. Tada smo doslovno “osjecali i shugali” totalnu tiginy, Skoro dva mjeseca
nije se ¢uo ni pjev ptica ili kukaca. Samo muk i duboka tigina,

Po povratku koji je zapogeo veé u jesen 1995. godine stanovnici postupno organi-
ziraju Zivot u selu. Odrzana je i prva poslijeratna “mesa” o sv. Jurju. Dosli su u
povodu toga brojni gosti, rodbina i prijatelji. Grade se nove stambene i gospodar-
ske zgrade. Do kraja 1998. obnovljeno je 19 kuca (preko 70%). U jesen 1997,
obnavlja se elektritna mreza, a potom i vodovodna mreza. Pojedine obitelji
vrataju se novoizgradenim kuéama i Zivot polako ali sigurno opet ulazi u Leto-
vance. Ve€ u 1996. nasao sam prvi put Letovance na Internetu. Na Badnjak 1998,
prikjuena je telefonska mreza. Eto, Letovanci su, unatoc svemu, ipak prezivieli.
Krenuli su opet u svoj lagani hod u novo tisuclicée. Zelim im da na tom putu
susreCu samo mir i dobro! - :
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DAN SVIH SVETIH

Na Dan Svih svetih

Sav hrvatski narod

Na grobljima

Posjecuje svoje pretke
Al veé tri godine
Prognanima nedostupne.

Medu prognanicima
Nalaze se Letovanéani
Bivii seljani moji

I Madarcani na$i susjedi.

Vjekovima na istom groblju
U Madarima

NaSe pokojne

Posjeéivali smo skupa,

Al’ srpska nepravda i zloba
U tom svetom pohodu
Sprecava nas sada,

Uz pomo¢ dragog Boga
Doéi e vrijeme

Kitit éemo grobove opet
Uz molitvu i svijeée.

Dragica Peh, Sisak, 1. studeni 1993,

Sad dok smo sprijeeni
Vimale ptitice

Tu iz Sume, Torina
Donesite zelene grandice,
1z nadih sinokosa

Sarene cvjetice

I ukrasite njihove grobove,
A iz izvora zvanog Hrncevac
Uzmite u kljuniée

Vodene bistre kapljice

I poskropite ih

Umjesto svete vodice.

Tebe molim, mjesece,

Da nisu u tmini

Obasjaj im tihe domove

A vi mali andeli

Cuvajte ih i nad njima lebdite
Mi ¢emo se za njihove duse
Moliti Svevisnjem

I pred svetim kipom

Blazene Djevice Marije.

LETOVANCI NA JURJEVO

Na Svetog Jurja, 23. travnja
Sveéenik predvodi Misu Svetu
Svi se okupimo i molimo

Za bolju buducnost

I sreéu Letovanéanima.

Dani su topli
Suncem obasjani
Nodi vedre

Sjajnom mjesecinom.

U podnozZju potok zubori

Sa kristalno ¢istom vodicom,
Livade cvjetne, mirisne,
Voénjaci okiéeni cvijeCem.

Eto, to je raj na zemlji

S’ netaknutom prirodom,

To su Letovanci, moje rodno selo
Na zemljovidu

Jedva uocljivi

Al’ meni, veliki i mili.

Dragica Peh, Sisak, 20. travnja 1998.
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KUCICA U LETOVANCIMA LETOVANCI - SELO MOG ZIVOTA
I[r)ﬂa Jedna kucica. Negdje 15 kv od Fiskha; nalagi se madoselo sa veliom frovizesti
i rci moin, . Lo s . . . . N
ta Z(Lg;ccz’iiac u Lstovancima, } e eloxje/ /”MW/‘W o wripeie Fweaka QMWW/"/ é&la//edna/ od
mili je moj dom, linifa obrane (Blingshea lordava. Selovanei swsesa memenom frrobi-

u njemu se rado poigram i ucim. Jali w boljic Jivel. Od nelolitie prctipanity huia do velikog sela sa

Honije latucica nagviso draga; doleimanyiak ibaitahojarmije nefiolite farme i mlinova: Gacelak sela je frobeo hadea sw nelsé: ffudi

WW wnjsjima vodaif @ wite odim batl W%W . bmmlvw/mhwagwéoéomyjmofmzvdofkwwwo?wﬁdeﬁmwm
mm//ayodm sad mi g yao slo jo ona founce vode; WWWWW ‘ yomfpesa, e . 4 W

/W /0 5 !?W . - L" fl- . . .. -
MWWWWWW% [o//eymgxmzé laéoxya//a/}oumz ‘ 7% ot ¢ raslad A

bonehad ga i radilisle, janajside voli MW? fidislor slancenika frobijenc i nestale:

Letovanci, 1989. godine. Vladimir-Vanja Cavrak, 10 godina

Mirna éavrak, 6,5 godina
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LETOVANCI

Volim ove ravnice i brda
Volim ove ljude

Koji u meni sreéu bude
Volim, volim svoj dom
Volim svaki $um i lom
Volim svaki dio trave
Volim ove male mrave
Volim sve ove kuée

AT’ me jedne misli mude
Da li ée ovo selo preZivieti
Jer malo ée ih ovdje Zivjeti
Puno starih, mladih malo
Da !’ je ikom do ovog sela stalo
Da !’ ih itko voli

Da I itko za njih place

Seljani, dodite u selo ovo

Jer treba mu lice novo

Treba im netko tko ée ih voljeti
Dodite, manje ée ih boljeti

Zivjese ovdje stari nasi
Cuvase krave na Sinokosi
Cuvade ovee na Lukama
Ziviese ovdje i u mukam
Voljese oni staru Blinju

Martina Markovi¢, 15 godina

Sijase oni Dolinu

SijaSe kukuruz na JeSevju
Voljese zemlju ovu

SijaSe Zito na Ledinama
Ogradi, Tr§¢u i Jagmama
SijaSe jecam na Reb’ru

koji je sli¢io srebru

Sijage oni Uzbericu

staru letovanjsku pienicu
Kad oznojise oni svoje Celo
i%afe oni na vrelo

Imahu oni ¢istu vodu

i Euvahu svoju slobodu

U Ceretku bijahu voénjaci stari
Al uvenuse jer nitko za njih ne mari
Staro Topolje

bilo je polje

U Rastiku su rasli

stari hrasti

Bio je poznat Severnjak

Jer je tamo puhao sjevernjak
Kukuricka je bila

na$a stara mila

Ziviese ovdje nai oci

Jer bijahu im sve Letovanci

POPIS ZRTAVA™ DRUGOG SVIETSKOG RATA

1. Markovié Andrija (Nano) 15.11.1919. 1941 nije s¢ vratio iz stajujugoslay, vojske
2. Vla8i¢ Mato 29.01.1899.  1942/43 ubijen

3. Vladi¢ Andrija 10.11.1906. 1943 ubijen kod Dejanoviéa (15.01.1943.)
4. Pinoti¢ Slavko 20.06.1913. 1943 ubijen kod Dejanoviéa (15.01.1943.)
5. - Markovi¢ Ivan 24.06,1899. 1943 ubijen kod Dejanoviéa (15.01.1943.)
6. Cavrak Puro 07.09.1913. 1943 ubijen kod Dejanovica (15.01.1943.)
7. Hrnéevié Josip 16.03.1906. 1943  ubijen kod Dejanoviéa (15.01.1943.)
8. Markovié Ivan (Itak) 24,06.1906.  1943/44 odselio u Budiéinu a potom nestao
9. Markovié Stjepan 17.04.1919.  1944/45 ubijen u Mo3éenici

10. Pinoti¢ Joso ubijen u Bosni

11. Markovié Mato - 02.06.1921. ubijen u Glini

12. Cavrak Mato 1943 ubijen kod Bihaca

13. Vlasi¢ Jandro 1945 ubijen u JoSavici

14, Markovi¢ Katica 1945  odselila 1942. u Sisak (07.05.1945.)
15, Klobudar Ivan 22.01.1912. 1945 nestao

16. Klobuéar Marica 1945 nestala (dijete)

26.10.1901. 1945 nestao

30.05.1925. 1945  nestao

06.04.1914. 1945 nestao

01.04.1929. 1945  nestao (blizanac s Matom)

21. Vlasié Mato 01.04.1929. 1945 nestao (blizanac s Jankom)

22. Viadi¢ Ruda 02.01.1930. 1945 nestao

23. Dunger Mato 1945 nestao

24, Dunger Joso 1945 nestao

25. Markovi¢ Edo 08.10.1882. 1946  ubijen u svojoj kudi (6.1.1946.)
26. Vlai¢ Duro 07.04.1916. 1946  ubijen u Komarevu (30.06.1946.)
27. Vla8i¢ Jaga 08.10.1920. 1946  ubijena u Dolini (17.07.1946.)
28. Pinoti¢ Mato 10.05.1922. 1946 nestao

29. Josip Markovié 20.05.1914. poginuo u Bosni (brat Stjepanov)
30. Ivan Pinotié 16.05.1892. skoncao u Lepoglavi

17. Pinotié Mato (Matic)
18. Hrndevi¢ Mato

19. Vlaiié¢ Franjo

20. Vlagi¢ Janko

153 Popis je izraden na temelju podataka u evidenciji Zupe Komarevo i izjava starijih suseljana.
Podaci iz ova dva izvora su se razlikovala. Ovaj popis obuhvaca sve osobe koje su naveli
spomenuti izvori. Obuhvaéeni su svi koji su stradali u razdoblju od 1941. do 1946., bez
obzira da li su bili, i u kojim, vojrim postrojbama, ili su bili civili. Definicija Zrtve, ovdje se
podrazumijeva u najirem smislu, a obuhvat je najsiri moguci, s obzirom na dostupne
informacije.
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POFIS STALNIH STANOVNIKA SELA LETOVANCI
(stanje, kolovoz, 1991.)

LETOVANCI 1
1. Cavrak Slavko
2. Cavrak Katica
3. Cavrak Ivica

LETOVANCI 1a
4, Juzbasi¢ Nikola
5. Juzbaic Stefica
6. Juzbasié Tihomir
7. Juzbasié¢ Mirela

LETOVANCI 1b
8. Pinotié¢ Jure

9. Pinoti¢ Slavica
10. Pinoti¢ Marijan
11. Pinoti¢ Zrinka
12. Pinotié¢ DraZen
13. Pinoti¢ Tamara

LETOVANCI 3
14, Pinoti¢ Mara

LETOVANCI 3a

LEI:OVAN CI8
24, Cavrak Kata

LETOVANCI 10
25. Markovic Jaga

LETOVANCI 10a
26. Markovi¢ Jagica
LETOVANCI 11
27. Markovi¢ Slavko

28, Tuzlukovié Pemal
29. Tuzlukovié Barica

.LETOVANCI 12

30. Markovi¢ Edo
31. Markovi¢ Jagica

LETOVANCI 13
32, Pinoti¢ Mato

33. Pinoti¢ Barica
34, Pinoti¢ Marijan
35. Pinoti¢ Stefo

36. Pinoti¢ Marijana

47. Pinoti¢ Marica

LETOVANCI 18
48, Hrnéevié Ivan
49, Hrncevi¢ Nada
LETOVANCI 18a
50. Hrncevic¢ Slavko
51. Hrnéevi¢ Slavica
52. Hrnéevi¢ Slaven
53. Hrnéevi¢ Marija

LETOVANCI 18b
54. Markovi¢ Marijan

* 55. Markovié Ljubica

56. Markovié¢ Goran
LETOVANCI 19

57. Markovié Stefo
58. Mitar Janko
59. Mitar Mara

60. Mitar Drago
61. Mitar Ivica

LETOVANCI 20

62. Markovi¢ Jana

03. Markovié Mato
64. Markovié¢ Duka
65. Markovi¢ Vesna
66. Markovi¢ Dalibor

LETOVANCI 21
68. Markovi¢ Ivan
69. Markovié Milka

LE'l:OVAN C122
70, Cavrak Bara

LETOVANCI 23
71. Cavyrak Mara
72. Cavrak Mato
73. Cavrak Katica
74. Cavrak Milan
75. Cavrak Sanja

LETOVANCI 32

76. Dunger Janica
77. Dunger Jure

78. Dunger Ankica
79. Dunger Marijana
80. Dunger Milan
81. Dunger Ivica

82. Dunger Ivana
LETOVANCI 31

83. Dunger Ivan

84, Dunger Mira
85. Dunger Stevo

LETOVANCI 33

LETOVANCI 15

37. Markovié Milan f
38. Markovi¢ Marijanka }
39. Markovi¢ Mirjana

40. Markovi¢ Martina

15. Pinoti¢ Mato
16. Pinotié Milka
17. Pinoti¢ Marijan
18. Pinoti¢ Purda

LETOVANCI 2

67. Markovi¢ Katarina 86. Ortolan Jaga

POPIS POVREMENIH STANOVNIKA ("vikendasi")
(stanje, kolovoz, 1991.)

19, Pinotié Stefo 41. Markovic Tomislay 1. Obrad Elezovié 6. Sipus Milan
20. Pinoti¢ Vesna LETQVA'}\I Cll16 2. Peh Dragica (Markovic) 7. Sipu$ Ankica
21. Pinoti¢ Marina 42, anot}g Mato | 3. Pinotié Jure 8. Vuleti¢ Pero
43. Pinoti¢ Mara ! o v .

LETOVANCI 4 4. Pinoti¢ Mara 9. Cavrak Vladimir
22. Pinotié Jelica i pVANCLLT 5. Pinoti¢ Slaven 10. Cavrak Babié Nada

‘ - Pmoti€ Josip Cavrak Mi
LETOVANCI 6 45. Pinoti¢ Marica 11. Cavrak Mirna

12. Cavrak Vladimir-Vanja

23, Markovié Mara 46. Pinotié¢ Antun



LETOVANISKI RJECNIK

auzme§ ponovno mijefanje karata

bajta mala drvena kuca

blazina prekrivaé za krevet na kojem se
spavalo

bradvilj velika sjekira za drva

bragnare kobasice nadjevene mesom i
kukuruznim bradnom

cikorija posebna mirodija

cirkva crkva

cintor prostor oko crkve

cukor Secer

cukorin saharin

etrtek Cetvrtak

devenice crne kobasice, krvavice

dojdi dodi

domom kudl, iéi kuéi

drobec trbuh

duber stajsko dubrivo

federvagin gazdinska kola

frustuk dorucak

gasnja kackur, konopdic za vezivanje
hlada ili gaca

goropaden nemiran

gratariranje estitanje (N. godine)

grutanje otpadanje Zbuke

glavomet glavonogomet, djedjaigra s
loptom

iskati traziti

iSel iSa0

kam kamo

keser stolarski alat

klamfa Zeljezna spojnica drvene grade na
kuéi

klepei metalni alat za klepanje kose

kleséa klijesta

klipara kukuruzna rakija

klipan momak, Smokljan

klisanje séoska djedja igra

kneglni okruglice sa §ljivama, knedli

kobasiéar scoska djedja igra loptom

lafra maska
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Tué vatra ili usitnjeno drvo za
potpaljivanje vatre

masli¢anje seoska djedja igra

mesa misa

melin mlin

nacdefukati nabatinati

papoj hrana za svinje

nesklavuren nespretan

nudaé uzrecica (uzmi ili daj)

obli¢ hobli¢, blanja

obluk prozor

one Onaj

ogenj vatra

oprava suknja

paper papir

patriol petrolej

pem, pes idem, ide§

petek petak

pisanci uskzinja jaja, Sareni bomboni

planjkaca sjekira za izradu i postavljanje
planjki kod gradnje kuca

pleter ograda od sitnog pruca

pletenka staklena boca uobloZena
pleterom, demiZon

poculica odijeva se ispod narodne noénje

podoblecka odjevni predmet ispod haljine

pondeljek ponedjeljak

popevanje pjevanje

poplun debeli pokrivad

postelja krevet

posteljina krevetnina

prenafetanje prenemaganje

presno sirovo

preslica za predenje

preveli svjeZi (sir)

prazetina prZena jaja

pripovedanje pripovijedanje

rubaca koSulja

runjak pletena ko3ara, sepet

secanje sjecanje

sibraste {kokosi) Sarene kokosi (sivobijele)

sim ovamo, amo

siro¢ka mala sjekira za drva ili za obradu
drvene grade

stepka posuda za maslac (maslo, putar)

stroZa posteljina s perjem

stoZina kolac za stog sijena

stucka cug, biljka &iji plod se koristi za
izvlagenje rakije iz bureta

svinca seoska djedja igra

§érbav krezub, bezub

sirocka mala sjekira, bradva

Spotanje psovanje

$tagelj Stagalj

$tucmala manufakturna puska

tam tamo

te taj

temfanje tiskanje

torek utorak

tofu tu

trajbanje mijedanje (miksanjc) ili
neobavezno hodanje (po selu)

trater lijevak

treska iver, usitnjeno divo za loZenje vatre

turenj crkveni toranj

ufanje hrabrost

ujtro ujutro

uSesa ui

vanjku$ jastuk

vanjkusi jelo, tjestenina punjena sirom

viedi vudi

vugorki krastavci

zufra sutra

Zganci jelo od kukuruznog ili pieniénog
(rjede) bragna
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Apaloviéka
Banjsko
Banovec
Baretek
Borovik
Breg
Dolina
Dungerka
Cavragusa
Ceretek
Cipurinka
Friugéek
Gaj
Gospocak
Jagme
Jame
Jedevlje
Kamenik
Klenic¢ka
Kosovec
Kukuricka
Kré
Ledine

NAZIVI MIESTA-ZEMLJISTA

(toponimi)

Luka
Maloviéevo
Markovicka
Matukovicka
Most
Ograda
Okol
Rastik
Reber
Senokosa
Severnjak
Sokak
Sopus
Saréevitka
Tocek
Topolje
Torine
Tréce

Tuk

Unke
Uzberca
Vrelo

Zajednica

NAJCESCA TRADICIONALNA JELA™

VANJKUSI SA SIROM

TITESTO: (1 jaje, 1 kg brana, malo soli) Dodaje se voda po potrebi da tijesto
bude srednje tvrdo. Kad se tijesto zamijesi, razvalja se na tanko i razvude.

FILA: (sir domaci, 1 jaje) Jaje se stavi u sir i izmijesa. Nadjev se stavi na kvadrate
izrezanog tijesta, tijesto se preklopi i pritisne prstima da nadjev ne izide. Stavi se
u slanu kipu¢u vodu i kuha 35 min. Zatim se procijedi i za¢ini uljem ili masnoéom.
Moze se jesti slano ili slatko.

GRAH S VRHENJEM

Pola kilograma graha skuha se u vodi i procijedi. U tepsiju se stavi 4 dcl vrhnja i
na to kuhani grah. Pece se na temp. od oko 200 °C. Kad se vrhnje upece, u tavicu
se ulije 2 del masti ili ulja i stavi se Zli¢ica papra i pola ZliCice crvene paprike pa
se time prelije grah.

KRP'CE

SASTOJCI: (2jaja, 21 mlijeka, malo soli, brasna po potrebi da tijesto bude tvrdo).
Tijesto se razvalja i reZe se 2x2 cm. Izrezani komadiéi tijesta se kuhaju u slanoj
kipucoj vodi 10-15 minuta. Procijedi se i zadini uljem ili maséu. PosluZuje se uz sir
(domac¢i), jaja i kobasice.

MAKARUNI

SASTOIJCI: (1 kg bradna, 3 dcl mlijeka, 1 jaje, pola kocke svjeZeg kvasca, malo
soli). Zamijesi se tijesto i odstoji 2-3 sata. Zatim se to tijesto podijeli na trijednaka
dijela. Svaki dio, prst debelo razvalja se na krivu stranu tepsije i noZem se naprave
vodoravne i okomite linije od 2 cm. Pede se na 200 °C oko 25 min,

154 Ovo je izbor nekoliko karakteristi¢nih jela koja su se redovito spravljala u selu. Jelovnik
jeinace bio priliéno ustaljen, prema danima u tjednu i godi$njem dobu. Za ovaj rad, recepte
je ispricala Jagica Markovié (Seka) iz Letovanaca, na ¢emu joj najljubaznije zahvaljujem.
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KAPELA SV. JURJA - LETOVANCI

" Zidana je od kamena lomljenca sa pravilno klesanim ugaonimvl?vadrirpa, nadggradnj.av zida
je od opeke. Jednobrodna gradevina pravokutnog tho.crta sa uzim poligonalnim sve_ustsxg,
zvonikom jugozapadno iznad protelja. Zapadno progeljf: potpuno je zatvoreno nakon 1zgr§ -
nje zvomika, a glavni ulaz probijen je na juZnoj stral}l. Sjeverno .procel]e}sto je zat\'lorenov ez
otvora, dok je juzno progelje raitlanjeno polukruZnim prozo_rvsklm otvorima. Z\{omk zavisava
piramidalnom kapom pokrivenom limom. Dvostreino krovifte pokriveno je bll)f:r crijepon.
Unutarnji prostor lade ima zaobljeni drveni strop izvedenu brodskomﬂpodu, svetiSte novi blago
zaobljeni svod. Pod je od opeke u svetiStu, u ladi cementna glazura...

Evidencioni list za spomenike kulture, Regionalni zavod za zastitu spomenika kulture u Zagrebu,
ispunila prof. Stanka Domin, 1981.
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KAPELA SV. MARTINA - MADARI

"...kapela je zidana od opeke, proelja su Zbukana glatkom Zbukom, kroviste je dvostreino
zaobljeno iznad svetifta pokriveno biber crijepom. Unutamiji prostor svoden je plitkim
segmentnim bukanim podgledom. Jednobrodna gradevina pravokutnog tlocrta s uZim
zaobljenim svetidtem i zvonikom iznad glavnog procelja. Glavno prodelje ima plitko istaknuti
centralni rizalit unutar kojeg se nalazi ulazni portal u kapelu, otvor ulaza visoki uski polu-
kruzni luk. Iznad rizalita izdiZe se zvonik, koji zavr$ava piramidalnom kapom pokrovenom
limom... KroviSte je dvostres$no, zaobljeno iznad svetista pokroveno limom. Zavrini vijenac
je stepenasto profiliran. Unutarnji prostor podijeljen je triumfalnim lukom na prostor lade i
prostor svetista, triumfalni luk je polukruzan. Svod lade je plitki segment izveden u drvenoj
oplati, zbukan..."

Lvidencioni list za spomenike kulture, Regionalni zavod za zajtitu spomenika kulture u Zagrebu,
ispunila prof. Stanka Domin, 1978
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